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Als Sara’s zuster, Irma, door een auto-ongeluk verlamd raakt, twijfelt Sara geen moment en vertrekt naar Afrika om haar te verplegen. In Afrika aangekomen, blijkt de opgaaf zwaarder dan zij ooit heeft kunnen denken omdat ze merkt dat haar liefde voor haar zwager Ray nog net zo hevig is als vroeger. Het laatste wat ze echter wil, is het huwelijk van Irma verstoren. Dan vraagt de rijke landeigenaar Carl van der Linden haar ten huwelijk. Sara weet dat het beter zou zijn voor de gemoedsrust van Irma als ze het aanbod aannam, maar het druist tegen haar gevoelens in om te trouwen met een man van wie ze niet houdt. Sterker nog: zij haat hem zelfs!
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De groene en gouden tinten trokken de blik van Sara naar het verderop gelegen dal dat doorsneden door een traag stromende rivier glansde in de Afrikaanse zon.

Het landschap dat Sara vanaf de schaduwrijke veranda van de Njangola Farm zag, was echt vredig maar ze fronste haar wenkbrauwen en vroeg zich af of ze er wel goed aan had gedaan door naar Transvaal te komen om voor haar invalide zuster te zorgen.

Toen ze voetstappen achter zich hoorde, keerde ze zich om en glimlachte gedwongen toen ze het vermoeide en betrokken gezicht van haar zwager zag.

‘Moet je even uitblazen?’ vroeg Ray zacht, alsof hij voor zijn vrouw verborgen wilde houden dat hij even met haar zuster sprak.

‘Ja, een paar minuten.’

Hij keek neer op het kleine, slanke meisje met haar roomblanke huid, de hoge jukbeenderen en haar gevoelige mond, die even opvallend was als haar grote blauwgrijze ogen met de lange donkere wimpers. ‘Je zult wel moe zijn,’ merkte Ray op. ‘Je zou er eens tussenuit moeten gaan.’

Sara schudde haar hoofd. ‘Ik ben niet moe, Ray. Uiteindelijk ben ik hier pas een maand.’ Een maand? Het leek wel een jaar, sinds ze alles in de steek had gelaten om gehoor te geven aan de smeekbeden van Irma en hierheen te komen.

‘Ik vraag me af of je zult blijven.’ De stem van Ray klonk lusteloos en zijn blik was somber.

‘Waarom zeg je dat?’ vroeg ze, maar ze ontweek zijn blik.

‘Ik weet het niet,’ antwoordde Ray onzeker. ‘Ik weet niet hoe groot de genegenheid tussen jou en Irma is.’

‘Kan liefde dan gemeten worden?’ vroeg Sara op haar beurt en ze vroeg zich af, hoe hij zou reageren als ze hem zou bekennen dat ze verliefd op hem was en dat ze al van hem had gehouden voor hij haarzuster leerde kennen.

‘Tja, hoe kun je liefde meten?’ vroeg Ray en hij liet zijn blik dwalen naar het zonnige landschap. ‘Ik denk dat die vraag iets heeft te maken met de kwestie: hoe lang blijft de liefde bestaan?’

Sara hield haar adem in. Ze kende deze sombere ontevreden bui van Ray niet en haar hart kromp ineen. Begon Ray nu al genoeg te krijgen van het eenzame leven dat hij door de ziekte van zijn vrouw moest leiden?

Ze zuchtte even bij de gedachte, hoe anders alles had kunnen zijn als Ray niet hals-over-kop verliefd was geworden op Irma, toen Sara hem aan haar had voorgesteld. Maar gedane zaken nemen geen keer en het zou dus beter zijn met haar gedachten bij het heden te blijven.

Van de bergen kwam nu een lichte bries die de bomen in de tuin deed ruisen en die zuchtend door de bamboebosjes streek. Sara keek ongerust naar de lucht. Ze geloofde niet dat die strakke hemel zo stralend blauw zou blijven. Om een eind aan de drukkende stilte te maken, merkte ze op: ‘Het is nu bladstil, maar ik ben bang dat er storm op komst is.’

Haar zwager knikte verstrooid. ‘Je herkent de voortekenen blijkbaar al.’ Hij keek haar zo onderzoekend aan, dat Sara zich van hem afkeerde en haar blik over het landschap liet dwalen; de tuin met daarachter de velden en de bomen langs de Noordgrens van het terrein, de gebogen wilgen langs de rivier en de bloeiende struiken en acacia’s rond het huis.

‘Sara...’ De stem van Ray klonk heel kalm en ze wendde zich weer naar hem toe. De vraag scheen hem moeite te kosten. ‘Zeg me eens eerlijk, vind je het leven hier niet erg eentonig?’

Ze hoorde hoe ongerust hij was en omdat ze hem gerust wilde stellen, antwoordde ze dan ook meteen met een leugen. ‘Nee, natuurlijk niet, Ray! Hoe kan het leven eentonig zijn als je zoveel schoonheid om je heen hebt?’ Ze maakte een weids gebaar naar het landschap als om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Vergeet niet dat er nog zoveel mooie plekjes zijn die ik zal moeten bekijken.’

Hij fronste zijn wenkbrauwen en dat maakte haar weer onzeker. ‘Ik geloof niet dat je zult blijven, Sara. Je krijgt gewoon de kans niet om ook maar even de deur uit te gaan, omdat je mijn vrouw op al haar wenken moet bedienen. Is ze altijd al zo veeleisend geweest?’ vroeg hij ten slotte, waardoor hij Sara herinnerde aan het feit dat hij Irma pas zes weken kende toen hij zich met haar had verloofd.

‘Absoluut niet,’ antwoordde ze meteen. ‘Je schijnt te vergeten, Ray, dat haar gedrag sterk is beïnvloed door haar toestand.’

‘Vergeten?’ herhaalde hij bitter. ‘Hoe kan ik vergeten, dat Irma na een huwelijk van slechts vijf maanden nooit meer mijn vrouw zal zijn?’ ‘Neem me niet kwalijk.’ Sara beet op haar onderlip en besefte, dat het erg moeilijk was om ook maar iets over haar zuster te zeggen. Wat ze ook zei, Ray scheen het altijd verkeerd op te vatten. Ze had diep medelijden met hem en kon echt wel begrijpen, dat hij verteerd werd door het verdriet en door het angstige vooruitzicht van het eenzame leven dat hij voortaan zou moeten leiden. Irma en hij waren geestdriftig een nieuw leven begonnen en waren van plan geweest op de boerderij alles samen te gaan doen. ‘Ik heb het gevoel,’ mompelde Sara, ‘dat Irma uiteindelijk toch wel zo’n fantastische rolstoel zal gaan gebruiken die ze tegenwoordig voor iemand zoals zij maken. Dan zal ze weer zelf iets kunnen gaan doen en dan vraagt ze vast niet alles meer aan mij...’ ‘Dat vindt ze juist prettig,’ viel Ray haar kortaf in de rede. ‘Ik geloof helemaal niet dat ze ooit weer iets zelf zal willen doen.’

Sara keek even naar zijn strakke gezicht en werd weer bang. Het zou een ramp zijn als de liefde van Ray voor zijn vrouw even snel verdween als dat gevoel was opgebloeid.

Het bleef even stil tot haar aandacht werd getrokken door een ruiter te paard die ze in de verte zag naderen. Ze fronste onwillekeurig haar wenkbrauwen, omdat ze wist dat ze de bezoeker dadelijk zou moeten ontvangen met een beleefde hartelijkheid die ze niet echt voelde. In feite had ze in haar hele leven nog nooit zo’n hekel aan iemand gehad als aan die naderende man. Hij bezat een hooghartigheid die zelfs in de bewegingen van zijn grote slanke lichaam tot uiting scheen te komen.

Hij glimlachte slechts spottend en ze ergerde zich altijd aan de ondoorgrondelijke blik waarmee zijn bruine ogen haar van top tot teen opnamen.

Carl van der Linden... Die naam deed haar altijd denken aan zijn grote witte boerderij die omringd was door een pracht van tropische bloemen en planten en die overschaduwd werd door palmen en bloeiende bomen. Aan de andere kant keek zijn boerderij uit over het dal en aan de andere over de bergen. Op zijn landerijen die eindeloos leken, werd citrusfruit verbouwd naast maïs, katoen en andere produkten die veel geld opbrachten.

Carl stamde uit een adellijk geslacht en door zijn afkomst meende hij zich neerbuigend te kunnen gedragen. Sara ergerde zich aan hem omdat hij vrouwen niet serieus nam en ze slechts beschouwde als een noodzakelijk kwaad. Die indruk had Sara tenminste gekregen van de naaste buurman van haar zwager en ze was ervan overtuigd dat ze haar mening over Carl niet zou veranderen, hoe goed hij ook mocht zijn voor Ray, die als pas begonnen boer vaak de raad of de hulp van zijn buurman moest vragen. Die hulp werd altijd verleend en dat was iets dat Sara eigenlijk verbaasde.

Sara keek naar het prachtige paard dat naderde en ze zag dat de ruiter al naar de boerderij keek. Ze vroeg zich af of hij deze misschien met zijn eigen bezittingen vergeleek. De Njangola Farm was een witgekalkt gebouw met een dak van rode pannen. Naast het huis stonden grote watertanks. De boerderij kon beslist niet mooi worden genoemd, maar binnen was het verrassend gezellig met houten vloeren, mooie kleden en meubelen die voor een deel waren overgenomen van de vorige eigenaar, en voor een deel door Ray en zijn bruid waren meegebracht uit Engeland.

‘Wat zou Carl komen doen?’ vroeg Ray en zijn stem klonk wat opgewekter. Voor hem was het bezoek blijkbaar een aangename afwisseling.

‘Misschien komt hij zo maar eens langs,’ veronderstelde Sara en ze moest denken aan de eerste ontmoetingen die ze kort na haar komst op de boerderij met de bezoeker had gehad. Ze herinnerde zich duidelijk dat ze meteen een hekel aan hem had gekregen. ‘Je hebt hem geen boodschap gestuurd, dus een bepaalde reden kan er niet voor zijn bezoek zijn.’ Ze keek glimlachend naar Ray op en hij knikte, terwijl zijn blik dwaalde naar de lichtplekken die de zon op het haar van het meisje toverde.

‘Je bent ver weg met je gedachten,’ stelde hij vast.

‘Ik probeer me alleen te ontspannen,’ antwoordde ze ontwijkend, maar in feite probeerde ze al een uitvlucht te verzinnen, waardoor ze zich zo gauw mogelijk aan de aanwezigheid van de bezoeker zou kunnen onttrekken. Ze veronderstelde niet dat hij haar niet zou doorzien. Hij wist heel goed hoe ze over hem dacht, net zoals ze wel had begrepen wat zijn oordeel over haar was. Ze ergerde zich aan zijn poging om haar beleefd te behandelen. Ze hadden tot dan toe hun afkeer van elkaar niet laten blijken, maar vroeg of laat zouden hun gevoelens tot een uitbarsting moeten komen en het resultaat daarvan kon alleen maar openlijke vijandigheid zijn.

‘Carl!’ Ray glimlachte hartelijk toen hij de bezoeker begroette. Sara had weer medelijden met haar zwager. Hij had tegenwoordig toch al zo weinig plezier in zijn leven. ‘Wat ben ik blij dat je weer eens hier bent. Je blijft toch een poosje, hoop ik?’

De bezoeker glimlachte slechts vaag en dat stoorde Sara. Waarom besefte die man niet dat zijn bezoek een prettige afwisseling voor Ray was? ‘Wat een schitterend paard,’ zei Ray. ‘Heb je toevallig nog zo’n mooi paard dat je zou willen verkopen?’

Carl had zich uit het zadel laten glijden, de teugels van het paard vastgemaakt en was met twee treden tegelijk de trap naar de veranda opgekomen. ‘Nee,’ antwoordde hij, ‘maar ik kan wel eens gaan praten met Jacob Dessel. Hij fokt prachtige paarden en misschien heeft hij wel een geschikt dier voor je.’ Hij wendde zich naar Sara toe en begroette haar met koele beleefdheid, alsof hij voor het eerst kennis met haar maakte. Ze wenste hem ook stijfjes goedemorgen en richtte zich in haar volle lengte op. Ze zag dat zijn bruine ogen fonkelden en ze vroeg zich af, of hij zich soms ergerde aan haar houding. Ze was twee keer naar de Glenview Club in de stad geweest en had vastgesteld, dat Carl gewend moest zijn aan belangstelling en bewondering. Het leek wel alsof de blikken van alle jonge vrouwen naar die knappe man werden getrokken. Sara had hem zien dansen, maar ze had gemerkt dat hij ook tegen andere meisjes niet veel zei. Haar had hij behandeld met zijn gewone onverschilligheid. Dat was maar goed geweest, vond ze, want ze zou het vervelend hebben gevonden om een soort vriendelijkheid te moeten voorwenden die ze niet voor hem voelde.

‘Ik geloof dat Irma roept,’ merkte Ray op en hij fronste zijn wenkbrauwen.

‘Ik ga wel even kijken of ze iets nodig heeft.’ Sara was blij dat ze weg kon gaan en liet de twee mannen alleen.

Irma zat met een mokkend gezicht rechtop in bed. Haar opvallende schoonheid had niet geleden onder het ongeluk waardoor haar beide benen verlamd waren geraakt. ‘Ik heb al een paar keer geroepen,’ klaagde ze. ‘Wat deed je toch?’

‘Ik was op de veranda. Ik heb je niet gehoord, Irma, anders zou ik wel meteen zijn gekomen. Ik moet Ray er toch eens aan herinneren dat er een bel bij je bed aangelegd moet worden. Toen ik laatst in Paulsville was, heb ik ernaar geïnformeerd. Er schijnt hier ergens in de buurt een man te zijn die dat kan doen, maar ik begreep niet precies waar die man woonde. Het was zo druk in de winkel, dat ik niet om een nadere verklaring durfde te vragen.’ Ze glimlachte. ‘Waarom riep je eigenlijk?’ Ze had intussen de sprei gladgetrokken en raapte een boek op dat Irma op de grond had laten vallen.

‘Je hoorde me dus niet, hè?’ De mooie mond van Irma vertrok even. ‘Je praatte zeker weer te druk met mijn man, niet?’

Sara fronste haar wenkbrauwen en keek verwonderd op haar zuster neer. ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze.

‘Was mijn man soms niet bij je?’

‘Ja, hij kwam ook naar de veranda.’

‘Hij was even hier, maar hij liet me al gauw weer alleen. De laatste tijd heeft Ray het geduld niet meer om bij me te blijven.’

Sara beet op haar onderlip en vroeg zich af wat ze daarop moest zeggen. ‘Kan ik iets voor je doen?’ vroeg ze tenslotte.

‘Daar hadden we het anders niet over,’ viel Irma bitter uit. ‘Ja, ik heb dorst.’

Sara keek even naar het opvallend knappe gezicht van haar zuster en weer begreep ze maar al te goed, waarom Ray de voorkeur aan Irma had gegeven. Volgens Sara had hij niet eens gemerkt dat hij op haar diepe indruk had gemaakt. Ze had hem ontmoet op een feestje toen een vriendin hem aan haar had voorgesteld. Zodra Sara hem had gezien, was haar hart gaan bonzen en haar vingers waren gaan tintelen toen hij haar een hand had gegeven.

Hij was groot en blond en had een onweerstaanbare glimlach. Met zo’n man had Sara altijd gehoopt eens te kunnen trouwen. Hij had die avond vaak met haar gedanst en ze had verondersteld, dat hij zich ook tot haar aangetrokken had gevoeld, maar later was ze te weten gekomen dat hij haar alleen maar telkens weer had gevraagd omdat ze zo licht en goed danste. Hij had haar thuisgebracht en zelfs een afspraak met haar gemaakt. Destijds logeerde ze tijdens de vakantie bij Irma. Wat was ze opgewonden geweest, herinnerde Sara zich. Ray moest haar wel aardig vinden, anders zou hij geen afspraak met haar hebben gemaakt. Zou hij haar, als ze elkaar weer ontmoetten, misschien kussen? Wat moest het heerlijk zijn om zijn armen om zich heen te voelen!

Die tweede avond gingen ze samen eten en daarna weer dansen, ’s Avonds laat bracht hij haar weer thuis. Toen de auto voor het huis stopte, had Ray zijn arm op de rugleuning van haar stoel gelegd en Sara had zich net vol verwachting naar hem toe willen keren, toen de voordeur werd geopend en Irma als een prachtig beeld op de drempel stond, omlijst door het licht vanuit de hal. Ze was blijkbaar ook uit geweest want ze droeg een beeldige avondjapon van witte kant. Sara hoorde hoe Ray zijn adem inhield. Even later had ze hem aan haar zuster voorgesteld. Dat bleek het eind van de droom van Sara te worden en nog geen zes weken later waren Ray en Irma verloofd. Een maand daarna had Sara met een glimlach om de mond maar met een groot verdriet in haar hart in de kerk meegemaakt hoe Ray en Irma werden getrouwd.

Alles was zo snel gegaan omdat Ray een boerderij in Zuid-Afrika had geërfd en na het bruiloftsmaal was het jonge paar dan ook meteen naar het nieuwe huis vertrokken.

Hun snelle vertrek was voor Sara een opluchting geweest en haar leven ging weer zijn gewone gang. Het was wel moeilijk maar ze moest proberen haar knappe zwager zo gauw mogelijk te vergeten. Toen sloeg het noodlot echter toe. Ze kreeg geen kans om Ray te vergeten, want binnen enkele maanden nadat ze afscheid van het gelukkige paar had genomen, had ze het besluit moeten nemen haar goedbetaalde baan als particulier verpleegster bij een adellijke dame op te geven en naar Zuid-Afrika te vertrekken. Het was geen gemakkelijke beslissing geweest voor Sara, omdat ze nog steeds van Ray hield. Aan de andere kant kon ze de brief van Irma, waarin ze had gesmeekt “haar gezelschap te komen houden en een beetje te helpen,” niet negeren. Omdat ze nog vrij jong waren toen ze hun ouders hadden moeten verliezen, waren ze veel samen opgetrokken en erg op elkaar gesteld geraakt. Sara was nu drieëntwintig en haar zuster twee jaar ouder.

‘Krijg ik nu nog wat te drinken?’ Sara schrok op uit haar gedachten en ze knikte glimlachend tegen haar zuster. ‘Ik zal een lekker kopje thee voor je zetten,’ beloofde ze.

‘Ik wil geen thee, ik wil sinaasappelsap,’ zei Irma.

‘Goed, dan haal ik dat meteen voor je.’

‘Maak maar nieuw sap. Ik lust geen sap dat al een tijdje heeft gestaan. Dat smaakt bitter.’

‘Ik zal zorgen dat er vers sap wordt gemaakt.’

‘Laat dat niet door Sadie doen. Ze is me niet schoon genoeg.’

‘Ze is heel schoon,’ sprak Sara haar tegen. ‘Ze is het beste dienstmeisje van de hele streek, dat zegt iedereen.’

‘Goed, goed, wind je niet zo op!’

Sara zweeg verder en liep al naar de deur.

‘Als je iets te drinken voor me hebt gehaald, moet je een poosje bij me blijven,’ zei Irma nog. ‘Je schijnt niet te beseffen dat ik me afschuwelijk verveel, als ik hier maar zo alleen moet liggen.’

‘Ik laatje nooit te lang alleen,’ sprak Sara haar geduldig tegen, ‘maar vergeet niet dat ik nog meer te doen heb.’

‘Ik zou niet weten wat dan wel!’

Sara zuchtte eens en probeerde nog steeds haar geduld te bewaren. Soms kon dat moeilijk zijn, vooral als Irma net zoals nu een dwarse bui had. Misschien zou ik in haar geval net zo zijn, dacht Sara, omdat ze besefte hoe verschrikkelijk het moest zijn de hele dag maar in bed te moeten blijven. ‘Hoe jij er ook over mag denken, Irma, er zijn echt nog wel andere dingen die gedaan moeten worden.’

‘Zoals voor Ray zorgen, veronderstel ik?’ De stem van Irma klonk spottend en haar zuster kromp even ineen. ‘Daar hebben we Sadie en de huisjongen voor.’

‘Maar je weet dat die twee nu eenmaal niet kunnen koken.’

‘Goed,’ zuchtte Irma en ze liet zich achterover vallen. ‘Je hoeft tenslotte geen verontschuldigingen te verzinnen voor de tijd die je aan en met Ray besteedt.’

‘Ik geloof niet dat ik je goed begrijp, Irma,’ zei Sara en ze fronste haar wenkbrauwen weer.

‘Ik ben niet gek, Sara. Het knappe meisje in bed keek haar zuster met half dichtgeknepen ogen aan. ‘Voor ik met Ray trouwde, was jij al verliefd op hem. Dat kon iedereen destijds zien... net zoals nu nog, trouwens. Ik wed dat Carl het ook wel weet, want zulke dingen ontgaan hem heus niet. Ik vraag me vaak af, of je blij bent dat ik die dag met de wagen ben gaan rijden, zonder te weten dat de remmen niet in orde waren. Je zult wel opgetogen zijn geweest toen Ray je dat telegram stuurde om je te laten weten dat ik in het ziekenhuis lag...’

‘Irma!’ riep Sara verschrikt uit. ‘Hoe kun je zulke afschuwelijke dingen zeggen?’

‘Je kunt nu wel verontwaardigd doen, maar durf je te ontkennen dat je verliefd op Ray was... dat je nog steeds van hem houdt?’

Het kostte Sara moeite om antwoord te geven en het duurde dan ook even, voor ze kon vragen: ‘Als je dat dacht, waarom heb je me dan gevraagd hierheen te komen?’

‘Toen ik die brief schreef, wist ik nauwelijks wat ik al dan niet wilde. Ik voelde me verslagen en had geen toekomst meer. Ik wist dat het leven van Ray verwoest was omdat ik nooit meer zijn vrouw zou kunnen zijn. Ik kon hem niet eens meer vriendschap bieden...’

‘Dat kon je wel! Jullie kameraadschap zou alleen maar groter zijn geworden juist omdat jullie niet meer als man en vrouw konden leven.’ ‘Wat ben jij toch idealistisch! Welke man van Ray zijn leeftijd verlangt niet naar meer dan vriendschap van zijn vrouw?’ Sara antwoordde niet en Irma ging door: ‘We gingen samen zwemmen en tennissen, maakten lange wandelingen over de velden...’ Irma kon zich niet meer beheersen en barstte in tranen uit.

Het volgende ogenblik sloeg Sara al troostend de armen om haar zuster heen. ‘Huil niet, Irma, alsjeblieft, huil toch niet zo. O, kon ik maar iets doen!’ Ze maakte zich kwaad over haar eigen hulpeloosheid. Ze kon het noodlot wel vervloeken omdat Irma, een jonge vrouw van vijfentwintig, voorgoed gebrekkig was geworden. ‘O, kon ik je maar helpen,’ zuchtte ze. ‘Waarom moeten zulke ongelukken toch gebeuren?’

‘Ik had nooit kunnen denken dat mij zo iets kon overkomen, Sara. O, waarom ben ik toch niet doodgegaan?’

‘Nee?’ riep Sara uit. ‘Je zult zien dat het leven toch de moeite waard kan zijn. Geloof me, Irma, mettertijd wordt alles heus wel beter.’ ‘Mettertijd... je bedoelt dat de tijd voorbijgaat en ik hier in bed maar steeds ouder lig te worden, terwijl mijn man niet meer van me houdt en iedereen medelijden met me heeft? Dat zal ik niet kunnen verdragen!’ Sara wiegde haar zuster heen en weer en had een brok in haar keel gekregen, zodat ze geen woord kon uitbrengen. Waarom is dat ongeluk mij niet overkomen, vroeg ze zich af. Ik ben sterker dan Irma, ik zou wel over het ergste heengekomen zijn en weten te leren hoe ik verder moest leven.

‘Huil nu niet meer,’ smeekte ze. ‘Ik zal wat te drinken voor je halen en dan blijf ik bij je zitten zo lang je maar wilt.’

‘Echt, Sara? Blijf je de hele dag bij me?’ Irma maakte zich los uit de armen van haar zuster en zocht haar zakdoek onder het kussen.

Sara knikte en probeerde te glimlachen. ‘Ik ben zo terug,’ beloofde ze voor ze de kamer verliet.

In de keuken, waar Sadie op een kruk de bovenste plank van een kast stond schoon te maken, bleef Sara even tegen de deur geleund staan en dacht over het voorval in de slaapkamer na. De toestand in huis scheen steeds moeilijker te worden. Irma piekerde blijkbaar en ze werd gekweld door de gedachte dat haar man aandacht aan Sara zou gaan besteden. Zelf leed Sara onder het verdriet van haar zuster en er was geen hoop dat de toestand zou veranderen. Op de Njangola Farm leefden drie mensen bijeen die veroordeeld waren de rest van hun leven ongelukkig te zijn.

‘Kan ik iets voor u doen, Miss Sara?’ vroeg het negermeisje.

Sara kwam weer tot de werkelijkheid terug. ‘Nee, dank je, Sadie, ik kwam alleen wat sinaasappelsap halen voor Mrs. Barton.’

‘Ik heb net vers sap gemaakt, Miss Sara.’ Sadie sprong van de kruk en schonk een hoog glas vol sap.

Sara nam het glas van haar aan. ‘Dat ziet er lekker uit. Ik zie dat je het glas hebt opgewreven.’

‘Ja, het ziet er zo mooi uit als het glanst.’ Sadie pakte een dienblaadje, legde er een kanten kleedje op en nam het glas weer uit de hand van Sara. ‘Ziet dat er niet aardig uit?’ vroeg ze.

Sara knikte. Iedereen deed zijn best alles zo prettig mogelijk voor Irma te maken en het was jammer dat Irma dat maar zelden opmerkte. Ook ditmaal viel het haar niet op, maar dat weet Sara aan de neerslachtige bui van haar zuster.

‘Dank je, Sara,’ zei Irma. Ze nam een slokje en keek haar zuster wat verontschuldigend aan. ‘Ik heb toch liever dat Ray bij me is, vind je dat erg?’

‘Natuurlijk niet. Ik zal hem naar je toesturen.’

‘Denk je dat hij zal komen?’

‘Waarom twijfel je daaraan?’ vroeg Sara meteen.

‘Hij vindt het niet prettig meer om bij me te zijn.’

‘Dat is onzin, Irma. Dat verbeeld je je maar. Ray aanbidt je gewoon.’

‘Ja, vroeger... maar hoe lang duurt de liefde tussen twee mensen, waarvan de een zo nutteloos is geworden als ik?’

Hoe lang duurt de liefde? Binnen een uur hoorde Sara die vraag twee keer stellen. Ray moest van zijn vrouw blijven houden! Hij had haar trouw tot in de dood beloofd en aan die belofte mocht hij zich niet onttrekken.

‘Irma vroeg of je een poosje bij haar komt zitten,’ zei Sara toen ze in de kamer kwam, waar Ray met Carl zat te praten.

Hij stond met tegenzin op en Carl keek met dichtgeknepen ogen van de man naar het meisje. ‘Ik kom zo terug,’ beloofde Ray. ‘Wil jij theezetten, Sara?’

‘Natuurlijk, Ray... Zal ik jouw kopje dan naar de slaapkamer brengen? Irma is vandaag erg neerslachtig...’ zei Sara.

‘Ze kon beter gaan slapen,’ zei Ray met gefronste wenkbrauwen. Hij had blijkbaar liever bij Carl willen blijven.

Sara stond op om thee te gaan zetten. ‘Je zei dat Irma vandaag erg neerslachtig is?’ vroeg Carl plotseling, nog voor ze bij de deur was.

Sara bleef staan en keerde zich om. ‘Ja,’ antwoordde ze.

‘Is daar soms een bepaalde reden voor?’ vroeg de man.

‘Die reden is nogal duidelijk! Irma ligt daar maar en...’ Sara zweeg. Ze ergerde zich aan de neerbuigende toon waarop Carl zijn vragen had gesteld. Sara had willen uitleggen dat Irma zich allerlei dingen in het hoofd scheen te halen en dat het voor een meisje, dat altijd zo aktief was geweest als Irma, wel heel erg moest zijn om steeds maar in bed te moeten liggen. Ze bedacht zich nu echter dat ze niet van plan was zo iets uit te leggen aan een man, die het anders niet eens de moeite waard vond om iets tegen haar te zeggen.

Hij staarde haar aan en wachtte tot ze door zou praten. Sara moest echter moeite doen om haar tranen te bedwingen, want ze herinnerde zich plotseling dat Ray met tegenzin aan het verzoek van zijn vrouw had voldaan. Ze wist dat Irma natuurlijk zou voelen, dat Ray liever bij zijn bezoeker was gebleven.

Sara voelde er niets voor Carl iets van al haar narigheid te laten merken en zonder nog iets te zeggen, ging ze de kamer uit.
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Toen ze met het theeblad terugkwam in de kamer, was Carl daar nog steeds alleen. Hij stond voor het raam naar buiten te staren maar keerde zich om toen hij haar voetstappen hoorde en ging onverschillig zitten, alsof hij vond dat hij uit beleefdheid wel een kopje thee moest drinken nu Sara thee had gezet.

‘We krijgen een flinke bui,’ merkte hij op. ‘Het zal goed voor het land zijn, maar voor heel wat bloemen in de tuin zal het wel het einde betekenen.’

‘Ja, jammer! Zoveel bloemen hebben we hier niet. Kunnen we ze niet op de een of andere manier beschermen?’

‘Een heg om de tuin zou de bloemen tegen de regen- en windvlagen kunnen beschutten, maar zelfs dat zou niet veel helpen.’

‘Sara schonk de thee in en reikte Carl zijn kopje aan. Hij bedankte haar koeltjes. Sara vroeg zich af wat er nu in hem om zou gaan. Ze herinnerde zich dat Irma had gezegd, dat hij waarschijnlijk wel zou hebben gemerkt dat Sara verliefd was op haar zwager. Sara begreep dat niet. Ze had zo haar best gedaan haar gevoelens verborgen te houden. Als Carl wèl iets had gemerkt, zou het Ray dan ontgaan zijn, vroeg ze zich af.

Was ze maar niet hierheen gekomen! Ze had spontaan gereageerd op het verzoek van haar zuster en geen ogenblik nagedacht over de problemen waarin zijzelf verzeild kon raken.

Het bleef een tijdlang stil in de kamer, maar toen merkte Carl tenslotte op dat hij onlangs een paar lange gesprekken met Irma had gevoerd. Zijn stem klonk streng en Sara merkte dat hij zijn woorden zorgvuldig koos.

‘Die ene keer was afgelopen maandag, toen jij voor Ray kunstmest was gaan halen in Paulsville,’ ging Carl door. ‘Volgens mij moet je zuster goed in het oog worden gehouden. Die neerslachtige buien zijn gevaarlijk.’

‘Ik probeer altijd haar er weer overheen te helpen,’ zei Sara.

Carl fronste zijn wenkbrauwen, maar voor hij verder kon gaan, kwam Ray de kamer in. Carl keek snel van hem naar Sara. Ze voelde dat ze een kleur kreeg.

‘Schenk zelf maar een kopje thee in,’ zei ze tegen Ray. ‘Ik ga weer naar Irma toe.’ Ze was kwaad op hem omdat hij haar zuster weer alleen had gelaten.

‘Ze wil een dutje doen. Ze vroeg om een slaaptablet,’ zei Ray.

‘Dat heb je haar toch niet gegeven? Ze neemt al veel te veel slaaptabletten in...’ Sara schudde haar hoofd. ‘Als ze nu een tablet inneemt, doet ze vannacht geen oog dicht.’ Ze keerde zich snel om en liep naar de deur. Ze had wel gezien hoe aandachtig Carl naar haar had gekeken. Het was wel duidelijk dat hij grote belangstelling voor Irma had en Sara vroeg zich af, waarom dat feit haar zo ergerde. ‘Ik ga toch maar even naar haar toe.’

Ray wilde al protesteren maar bedacht zich. ‘Wil je Makau room laten halen?’ vroeg hij. ‘Irma wil vanavond kipsalade en fruit met room toe, dus dat eten wij dan ook maar.’

Sara knikte en ging naar Irma toe. De grote kamer had een eigen veranda en er was onlangs een groter raam in gemaakt, zodat Irma een beter uitzicht had als ze rechtop in bed zat. Sara had allerlei bloeiende planten in potten op de veranda neer laten zetten en een roze bougainvillea aan de rand ervan geplant, die een weelde van bloemen zou gaan geven.

‘Ray zegt dat je een dutje wilt doen,’ zei Sara en ze keek even naar haar zuster die er nogal bleek en lusteloos uitzag.

‘Als ik slaap, weet ik van niets meer. Het is heerlijk om alle narigheid even te kunnen vergeten...’

Sara kromp even ineen. ‘Zeg zulke dingen toch niet,’ smeekte ze. ‘Je weet toch dat de medische wetenschap steeds verder vooruitgaat. Ik blijf hopen dat je eens weer zult kunnen lopen.’

‘Jij hebt alles altijd van de rooskleurige kant bekeken,’ viel Irma ongeduldig uit.

‘Ik ga nu eenmaal liever niet bij de pakken neerzitten,’ gaf Sara toe.

Irma keek loom naar haar op. ‘Jij zou dus je best doen om weer te leren lopen, als je in mijn plaats was?’ Moeizaam probeerde ze rechtop te gaan zitten. Sara keek peinzend naar haar zuster en vermoedde dat Irma langzamerhand zoveel slaappillen innam, dat ze bijna geen uitwerking meer hadden. ‘Dat weet ik niet...’ antwoordde Sara weifelend. ‘Het is misschien nu nog te vroeg, maar als je weer wat sterker bent...’ Ze begreep niet dat Irma de hoop scheen te hebben opgegeven dat ze ooit haar bed zou kunnen verlaten. ‘In elk geval zou ik er nooit in kunnen berusten,’ ging Sara door, ‘voor de rest van mijn leven een...’

‘Zeg dat woord niet! Ik kan het niet aanhoren! Jij zou niet berusten, hè? Ja, jij hebt makkelijk praten. Jij ligt niet hier en jij hebt de dokter niet tegen je man horen zeggen dat er geen hoop op verbetering bestond.’

‘De dokter had dat niet mogen zeggen, als jij het kon horen,’ merkte Sara verontwaardigd op.

‘Ik wilde het weten! Ik ben heus niet laf, al schijn jij dat te denken!’

‘Dat heb ik nooit gedacht!’ zei Sara vriendelijk. ‘Ik vind je juist erg flink, omdat je maar zelden zo neerslachtig als nu bent.’

Het bleef even stil. ‘Ik zei het je wel. Ray wilde niet bij me blijven,’ merkte Irma gesmoord op.

‘Je weet toch dat Carl hier is, Irma. Ray vond natuurlijk dat hij zijn bezoeker niet al te lang alleen mocht laten.’

‘Jij had toch bij Carl kunnen blijven! Maar je mag hem niet, hè?’ vroeg Irma.

‘Dat geef ik toe,’ zei Sara kalm. Ze keek naar buiten waar de lucht opeens donker was geworden en een eerste bliksemflits het noodweer aankondigde.

‘Waarom zijn we ooit hierheen gekomen!’ riep Irma uit. ‘Kijk toch eens, wat een noodweer!’ Er was een stortbui losgebarsten. ‘Als we in Engeland waren gebleven, zou ik nooit dat ongeluk met de auto hebben gekregen! Ga liever weg, Sara en laat me slapen!’

‘Maar, Irma...’

‘Ga toch weg!’

Sara kreeg tranen in haar ogen en keerde zich blindelings om. Kon er toch maar iets voor Irma worden gedaan. Op de gang liet Sara haar tranen de vrije loop. Ze voelde zich zo hulpeloos. Kreeg Irma maar wat meer belangstelling voor alles, dan zou ze minder piekeren. Ze las alleen maar een beetje en verder lag ze voor zich uit te staren. Ze eiste dat Ray uren bij haar bleef zitten terwijl ze wist dat dat nu eenmaal onmogelijk was. Hij bracht weliswaar zijn avonden bij Irma door, maar de zieke vrouw klaagde de laatste tijd, dat Ray zo’n hele avond bijna niets tegen haar zei. Sara droogde haar tranen en bedacht dat de toestand wellicht beter kon worden als er wat spelletjes in huis waren. Vroeger had ze vaak met Irma geschaakt en gekaart.

Opeens knikte ze vastbesloten en liep naar haar kamer. ‘Ja, dat is een idee,’ mompelde ze. ‘Ik ga meteen naar Paulsville om het een en ander te kopen.’ Ze verkleedde zich snel in een schone spijkerbroek en een witte blouse, greep haar tas en ging naar de zitkamer terug. ‘Ik ga naar de stad,’ zei ze tegen haar zwager. ‘Ik moet boodschappen doen.’

‘Is het dringend?’ vroeg Ray en hij keek met gefronste wenkbrauwen naar buiten. ‘Dit is niet bepaald geschikt weer voor een ritje. Als de wegen door de regen onder water komen te staan, zou je last kunnen krijgen.’

‘De hoofdweg zal veilig genoeg zijn,’ antwoordde Sara en ze merkte wel dat het Carl niet was ontgaan, dat haar zwager zich kennelijk ongerust over haar maakte. Carl zou dat ongetwijfeld verkeerd opvatten.

‘Tenzij die boodschappen erg dringend zijn, zou ik me maar niet buiten wagen,’ merkte Carl echter op.

Ze keek hem opstandig aan. ‘Die bui drijft wel over,’ antwoordde ze en opende de deur.

‘Mag ik vragen wat je gaat halen?’ vroeg Ray.

‘Dat zeg ik liever niet,’ antwoordde ze over haar schouder. Ze zag dat de ogen van Carl fonkelden. Hij ergerde zich natuurlijk omdat ze niet naar zijn raad wilde luisteren. ‘Ik moet echt gaan,’ voegde ze er aan toe. ‘Ik vind het van belang dat die boodschappen nog vandaag worden gedaan.’

‘Wees dan maar voorzichtig. Eén ongeluk is wel genoeg geweest.’

Het noodweer bleef voortduren, maar omdat het lange tijd droog was geweest, konden de wegen nog goed worden bereden. Tegen de tijd dat Sara in Paulsville was, regende het al niet meer. De lucht bleef echter somber en betrokken, zodat het bijna leek alsof het al schemerde, hoewel het nog ochtend was. Ze zou zelfs nog bijtijds terug kunnen zijn om de lunch klaar te maken, dacht ze, nadat ze de auto had geparkeerd en snel naar de zaak liep, waar ze haar spelletjes hoopte te kunnen krijgen. Ze had geluk. Ze kocht speelkaarten, een schaakspel, een dambord en stenen. Ze ontmoette gelukkig geen kennissen, want ze had geen zin in een babbeltje, omdat ze op tijd voor de lunch terug moest zijn.

Zodra ze weer in de auto was gestapt, barstte een nieuwe stortbui los, die de weg in minder dan geen tijd bijna in een rivier veranderde, zodat de terugrit wel veel moeilijker werd. In de verte zag ze felle bliksemflitsen en de ene donderslag volgde op de andere. Door de slagregen kon ze maar weinig van de weg zien en ze reed zo voorzichtig mogelijk, omdat ze bang was te zullen slippen. De weg was een modderpoel geworden en toen ze bij de laatste afslag was gekomen, moest ze toegeven dat ze toch in moeilijkheden was geraakt. De wielen slipten telkens weer weg, zogen zich vast in de modder die hoog opspatte en Sara kon niet sneller vooruitkomen dan amper tien kilometer per uur.

Ze was nog vijf kilometer van haar doel af, toen de wagen tenslotte bleef steken en wat ze ook probeerde, ze kwam geen centimeter meer verder. De wielen zonken zelfs steeds dieper in de modder weg en uiteindelijk zette ze de motor dan ook maar af. De regen viel als een zilveren waterval om haar heen toen ze uitstapte en ze wankelde even onder de kracht van de felle windvlagen. De dunne regenjas die ze aan had, was tegen zo’n stortvloed niet bestand en binnen een paar seconden was ze doorweekt. Ze had zulk noodweer nog nooit meegemaakt ...

Ze keek wanhopig naar de wielen van de wagen die voor de helft in de modder waren gezakt. Wat moest ze beginnen? Ze zou verder moeten lopen, maar dat was nu niet bepaald een aanlokkelijk vooruitzicht. Ze keek om zich heen en stelde vast dat ze niet ver van Ravenspark af was, de boerderij waarop Carl van der Linden woonde. Ze voelde er echter niets voor om bij hem hulp te gaan vragen dus haalde ze eens diep adem en liep door. Maar toen er weer een felle blauwe straal langs de donkere lucht flitste, keek ze onwillekeurig toch weer om naar het grote huis. Ze voelde dat haar schoenen zich meteen vastzogen in de modder en raakte even in paniek. Ze zuchtte eens en besloot haar trots bij wijze van uitzondering ditmaal maar te vergeten.

Toen ze ten slotte bij de boerderij aanbelde, besefte ze dat ze er niet bepaald op haar best uitzag, maar ook dat kon haar al niets meer schelen. De mening die Carl over haar had, kon trouwens niet eens meer slechter worden. De huisjongen opende de voordeur, maar Carl bleek net in de hal te zijn en hij keek over de schouder van de jongen verbluft naar zijn bezoekster.

‘Het is wel in orde, Paolo,’ zei hij. ‘Kom binnen...’ Hij maakte een uitnodigend gebaar en zonder op of om te kijken, stapte Sara de hal in. Ze had zich haar hele leven nog nooit zo opgelaten gevoeld als nu ze daar doorweekt en met bemodderde schoenen en piekerig haar op de glanzend gewreven vloer stond.

‘Het... het spijt me erg...’ stamelde ze, ‘maar de wagen is in de modder blijven steken. Het is toch niet erg dat ik hierheen ben gekomen? Ik was hier vlakbij...’ De huisjongen had zich teruggetrokken en ze merkte hoe de man tegenover haar, die er onberispelijk uitzag, naar van top tot teen opnam. Ze voelde dat ze een kleur kreeg en ergerde zich omdat ze zich door de verlichte ramen van het grote huis had laten verleiden hierheen te gaan. Ze had beter doornat naar huis kunnen strompelen, dan zou ze zich nu niet zo vernederd hebben gevoeld.

‘Waar staat de wagen?’ informeerde hij terwijl hij de voordeur achter haar sloot.

‘Daar... een eindje verderop,’ wees ze vaag, maar ze kon alleen maar kijken naar de modderpoel om haar voeten die steeds groter werd. ‘Ik had hier niet moeten komen,’ zei ze verontschuldigend. ‘Ik kan maar beter weggaan...’

‘Ik had je toch de raad gegeven niet de deur uit te gaan,’ merkte Carl op. ‘Maar dat doet er nu niet meer toe. Eerst moet je die natte kleren uittrekken.’ Hij wees naar een deur in de hal. ‘Daar is de garderobe met een douchecel waar je handdoeken kunt vinden. Ik zal een badmantel of iets dergelijks halen.’ Hij trok geamuseerd een wenkbrauw op. ‘Alles zal je wel te groot zijn, maar daar moet je maar genoegen mee nemen tot je kleren weer schoon en droog zijn...’

‘Maar ik wil je geen last veroorzaken,’ viel ze hem snel in de rede. ‘Als je me alleen maar thuis zou willen brengen...’

‘Ik ben niet van plan de kans te lopen ook in de modder te blijven steken,’ viel Carl haar onverstoorbaar in de rede. Hij zei het op een toon, alsof hij haar duidelijk wilde maken hoe dwaas en onnadenkend haar opmerking was geweest. ‘Doe nu maar wat ik zeg en trek die natte kleren uit.’ Het klonk zó gebiedend, dat ze zich er aan stoorde. Ze gehoorzaamde echter en liep naar de aangewezen deur. ‘Leg je kleren maar op de gang. Ik laat ze meteen wassen en drogen.’

Sara sprak hem niet meer tegen. Ray had haar verteld dat het huis van Carl van alle denkbare gemakken was voorzien en ze begreep dus wel dat zijn personeel ook over een wasmachine en elektrische droger zou beschikken. Alles zou echter wel tijd kosten en ze maakte zich ongerust over haar zuster. Irma was nu eenmaal gewend dat Sara haar bij het eten bediende en ze zou zich van streek maken als Sadie haar ditmaal hielp. Aan de andere kant zou Ray zijn vrouw misschien uitleggen dat Sara naar de stad was gegaan en niet op tijd terug had kunnen zijn.

Sara kleedde zich huiverend uit. Het was een opluchting om de natte kleren buiten de deur te kunnen leggen en een warme douche te nemen. Ze droogde zich af met een dikke, zachte handdoek en wikkelde daarna een badlaken om zich heen, want ze moest wachten op de badmantel die Carl haar zou lenen. Ze voelde zich behaaglijk na de warme douche en dacht al niet meer aan het noodweer buiten.

Er werd zacht op de deur geklopt en de huisjongen zei dat de badmantel aan de deurknop hing. Ze bedankte hem, opende de deur en pakte de badmantel die van dikke blauwe stof was, aan de hals en mouwen afgezet met frisse witte biezen, Sara trok hem aan en glimlachte omdat ze erin verdronk. Ze bond de ceintuur om haar middel vast en keek eens in de spiegel. Ze zuchtte diep. Ze had een kam nodig. Ze opende de deur van de garderobe en daar stond Carl in de hal, met haar tas in de hand. Ze glimlachtte verrast tegen hem. ‘Dank je,’ mompelde ze toen ze de tas aanpakte. Ze trok zich niet meteen weer in de garderobe terug. Ze zag zijn blik en ze kreeg de indruk dat hij eigenlijk voor het eerst met echte belangstelling naar haar keek. ‘Ik... ik moet mijn haar nog kammen,’ zei ze opeens verlegen.

Hij knikte kortaf. ‘Je kleren zijn al in de was,’ merkte hij op en hij keerde zich al weer van haar af voor ze hem kon bedanken.

Ze kamde het vochtige haar uit en vond de hele toestand maar onwerkelijk. Hier stond ze dan voor het eerst in het huis van Carl, gekleed in niets anders dan de badmantel die hij haar had geleend. Ze kreeg een kleur, maar haalde de schouders op.

Toen ze de zitkamer inging, zat Carl daar achteloos in een tijdschrift te bladeren. De kamer was groot en gerieflijk ingericht door iemand met veel smaak. De muren waren wit en ze ontdekte slechts een of twee schilderijen, die ongetwijfeld goed en waardevol waren. Langs het brede raam dat bijna een hele muur besloeg hingen rode gordijnen van Italiaanse brokaatzijde en de bank en drie leunstoelen waren met dezelfde stof bekleed. Er stonden enkele mooie antieke tafeltjes en op de vloer lagen verschillende mooie Perzische kleden. In een antieke glazenkast stond veel porselein, terwijl op enkele planken in een hoek bij de schoorsteen een verzameling antieke snuifdozen was uitgestald. Carl van der Linden was ongetwijfeld een ontwikkeld man met een geraffineerde smaak. Hij legde het tijdschrift neer en nam haar even op. Hij glimlachte, maar hij zweeg taktvol over de badmantel die haar niet paste en vroeg slechts of ze zich nu weer wat beter voelde.

‘Zeg dat wel! Ik geloof niet dat ik ooit zo doorweekt ben geweest!’

‘Je had dat kunnen voorkomen als je naar mijn raad had geluisterd.’ Hij maakte een uitnodigend gebaar. ‘Ga toch zitten. Ik heb al iets warms voor je te drinken besteld.’

‘Dank je.’

Hij keek haar ondoorgrondelijk aan toen hij opeens over iets anders begon. ‘Ik had het vanmorgen al over je zuster. Weet je wel dat ze bijzonder terneergeslagen is?’

Sara knikte. ‘Dat weet ik zeker. Ik probeer haar over die neerslachtige buien heen te helpen, maar soms lukt me dat niet.’

‘Hoe heb je dat dan geprobeerd?’

‘Ik blijf bij haar zitten en probeer haar met een praatje af te leiden. Ik wil haar ervan overtuigen dat het leven later, als ze weer wat sterker geworden is, heus wel de moeite waard zal zijn.’

Carl scheen daar over na te denken. ‘Ze zou de een of andere liefhebberij moeten hebben.’

Sara knikte. ‘Ik ben vandaag spelletjes gaan kopen. Ze liggen in de auto en ik hoop maar dat ze niet nat zijn geworden. Alles zou misschien beter worden als Ray en Irma samen een spelletje zouden doen.’

Carl keek haar met een eigenaardige blik aan. Het was net alsof hij haar opeens in een heel ander licht zag, dacht ze, maar ze vergat geen ogenblik dat hij waarschijnlijk wel zou weten dat ze verliefd was op haar zwager.

‘Daarom wilde je dat noodweer dus trotseren,’ zei hij langzaam. ‘Vond je dat zo dringend, dat het met alle geweld vandaag moest gebeuren?’

‘Op dat ogenblik leek het me dringend,’ gaf Sara toe. ‘Nu besef ik wel dat het dwaas van me was me in dat weer te wagen.’

Hij knikte peinzend. ‘Je zei me dat alles misschien beter zou worden. Vertel me eens, waarom moeten je zuster en zwager spelletjes gaan doen opdat alles “beter” zou worden?’

Ze fronste haar wenkbrauwen en keek hem verwonderd aan. ‘Die vraag begrijp ik niet goed.’ En voor hij iets kon uitleggen merkte ze al op: ‘Je toont wel erg veel belangstelling voor mijn zuster en ik moet toegeven, dat me dat verbaast, want ik had eigenlijk niet verwacht dat jij je zou bekommeren om de problemen van anderen.’

Hij trok een wenkbrauw op. ‘Je bent wel openhartig...’

Ze kreeg een kleur en sloeg haar lange wimpers neer. ‘Neem me niet kwalijk, maar...’

‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ viel hij haar weer ongeduldig in de rede. ‘Verontschuldigingen zijn meestal frasen die slechts uit beleefdheid worden gezegd.’

Ze glimlachte even. Die man was tenminste eerlijk en er ontging hem maar weinig.

‘Waar moetje nu weer om glimlachen?’ informeerde hij.

‘Je vond mij nogal openhartig, maar jij zegt ook precies wat je denkt...’ Ze zweeg omdat de deur werd geopend en de huisjongen met een dienblad binnenkwam.

‘Dank je, Paolo, zet het maar hier op de tafel.’

De jongen gehoorzaamde, keek tersluiks naar Sara en verliet de kamer weer.

‘Het is krachtige bouillon,’ zei Carl. ‘Daar word je wel weer warm van.’

‘Dank je wel...’ Ze maakte nu kennis met een heel andere kant van de man die tot dan toe zo onverschillig tegen haar had gedaan. Hij had dus ook echt menselijke trekjes. Hij begreep iets van vrouwen, anders was hij haar niet haar tas komen aanreiken. Hij had haar meteen zijn badmantel geleend en ervoor gezorgd dat haar kleren weer werden gereinigd. Bovendien had hij warme bouillon voor haar laten brengen.

‘Lekker?’ vroeg hij nu. ‘Sterk genoeg?’

‘Precies goed, dank je,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Je hebt gelijk, ik word er heerlijk warm van.’

Er stond nog een beker op het dienblad en Sara zag dat er zwarte koffie in zat. Carl pakte de beker op maar dronk niet van de koffie. Hij wendde zich half van haar af en keek naar buiten.

‘Ik ben bang dat het nog wel een tijdje zal duren voor het weer opklaart,’ zei hij langzaam en hij keerde zich weer naar haar toe. ‘Als het weer zo slecht blijft, kun je niet terug naar Njangola tenzij je gaat lopen en dat zou ik je niet aanraden, zelfs niet als de regen even zou ophouden.’ Hij zweeg en vroeg zich blijkbaar af hoe ze weer thuis zou moeten komen. ‘We zullen het maar moeten afwachten,’ zei hij met een zucht. ‘Intussen zal het wel langzamerhand tijd voor de lunch zijn.’ Hij nam haar even van top tot teen op. ‘Of wil je misschien liever een half uurtje wachten tot je je kleren weer kunt aantrekken?’

Ze knikte meteen. ‘Graag... als je dat goedvindt.’

‘Zeker.’ Het bleef weer even stil. ‘Om nog even terug te komen op hetgeen ik over je zuster zei,’ merkte hij tenslotte op, ‘toevallig maak ik me inderdaad bezorgd over haar, ook al heb jij blijkbaar de indruk dat ik me niets aantrek van de problemen van anderen. Ik heb al eens eerder iemand meegemaakt die zo depressief was als Irma en ik weet dus wat het gevolg daarvan zou kunnen zijn.’ Hij keek zo streng en sprak zo ernstig dat Sara er bang van werd.

‘Wat probeer je me duidelijk te maken?’

Weer volgde een stilte die ditmaal nog langer duurde. ‘Ik geloof datje de waarheid wel kunt verwerken,’ zei hij en zijn gezicht kreeg weer die hooghartige trek die ze zo goed van hem kende. ‘Het is misschien beter je zuster niet telkens als ze erom vraagt slaappillen te geven.’

‘ Je...’ Sara keek hem met grote ogen aan. ‘Bedoel je... Ja, wat bedoel je eigenlijk?’ vroeg ze angstig.

‘Ik zei al dat ik iets dergelijks eerder heb meegemaakt,’ antwoordde Carl kalm. ‘Een vriend van me had een nicht, die net zo’n ongeluk had gekregen als dat van Irma. Ze werd zo neerslachtig dat ze uiteindelijk zelfmoord heeft gepleegd.’

‘Zelfmoord...’ herhaalde Sara gesmoord. ‘Je denkt dat... dat Irma ...’ Ze schudde heftig haar hoofd. ‘Nee, zo iets zou ze beslist nooit doen!’

‘Het is mogelijk, het is zelfs heel goed mogelijk als haar toestand ondraaglijk mocht worden.’

Weer viel er een lange stilte. Sara zette peinzend de beker met bouillon weer op het blad terug. Ze dacht aan Irma die zich ongerust maakte over de verhouding tussen haar man en haar zuster. Irma zou steeds meer van slag raken. Daar had Sara natuurlijk al eerder aan gedacht, maar nu scheen er een nieuw gevaar bij te zijn gekomen. Het was tenslotte een feit dat Irma het telkens weer had over slapen en hoe heerlijk het moest zijn om van niets meer af te weten. Irma had zelfs eens met even zoveel woorden gezegd dat ze het liefst zelfmoord zou plegen.

Ze hief het hoofd op en zag dat Carl onderzoekend naar haar zat te kijken. Hij gaf haar blijkbaar de schuld van de neerslachtigheid van Irma. Ze had steeds geloofd dat zijn oordeel haar koud liet, maar nu hinderde het haar dat Carl ervan overtuigd scheen te zijn, dat ze niet alleen naar Zuid-Afrika was gekomen om voor haar zuster te zorgen, maar ook omdat ze dan bij Ray kon zijn. Dat stond wel duidelijk op het gezicht van Carl te lezen.
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 Nog geen uur later voelde Sara zich heel wat meer op haar gemak toen ze de badmantel van Carl had verwisseld voor haar eigen kleren. Ze zat tegenover hem aan tafel te eten. Het gesprek over Irma was afgebroken was komen zeggen dat de kleren van Sara gewassen en gestreken in de garderobe waren gelegd.

Sara was maar al te blij geweest om te kunnen ontsnappen aan het gezelschap van Carl, vooral omdat ze vermoedde dat hij haar nog verschillende vragen had willen stellen. Ze nam er dan ook alle tijd voor om zich aan te kleden. Ze kamde het nog steeds vochtige haar opnieuw, maar haar gezicht was bleek toen ze zich ten slotte weer in de zitkamer bij Carl voegde. Hij had haar even aangekeken en kennelijk het besluit genomen de kwestie van Irma maar even te laten rusten.

Even later waren ze naar de eetkamer gegaan waar een heerlijke maaltijd werd opgediend, die bestond uit soep, een gegrilde biefstuk met champignons en een pikante saus. Carl had beloofd dat hij, als het noodweer nog lang zou duren, Paolo naar de farm zou sturen om Ray te zeggen waar Sara was. Ze bedankte hem, maar zei er verder niets over. Ze voelde er weinig voor om over Ray te praten, omdat ze bang was dat hij iets van haar gevoelens voor haar zwager zou merken.

De hele middag bleef het noodweer voortduren en om half vijf werd Paolo naar Ray gestuurd met de boodschap, dat Sara op Ravenspark was en dat ze waarschijnlijk niet voor de volgende middag naar huis zou kunnen terugkeren. Sara had daar tegen willen protesteren, maar ze zweeg uiteindelijk omdat ze geen andere keus had dan zich neer te leggen bij de besluiten die Carl nam.

‘Ik bezorg je wel veel last,’ zei ze verontschuldigend. ‘Als ik niet naar de stad was gegaan...’ Ze maakte een hulpeloos gebaar. ‘Het heeft weinig nut als ik nu zeg, dat het me spijt.’

‘Het geeft niets,’ antwoordde Carl droog. Ze waren in de zitkamer. Sara stond voor het raam en keek met gefronste wenkbrauwen naar buiten. Carl had een stapel papieren van zijn bureau genomen en zat die op de bank te bestuderen. Even later keerde Sara zich om en zag dat Carl de papieren weer naast zich had neergelegd. Ze besefte werktuigelijk dat Carl weer over Irma wilde beginnen en probeerde dat te voorkomen. ‘Is het hier vaak zulk noodweer?’ vroeg ze.

‘Het is jaren geleden dat het zo erg is geweest als nu. Er zal veel schade worden veroorzaakt, niet alleen aan de planten maar ook aan de gebouwen. Ik ben bang dat de schuren van Ray nu al erg beschadigd zullen zijn.’

‘Hij zei laatst al dat een of twee van de daken nodig hersteld moesten worden,’ knikte ze. Zuchtend stelde ze vast, dat Ray al genoeg problemen had, zonder dat er dingen op de boerderij mis zouden gaan.

‘Dat gold in elk geval voor het dak van de melkerij. Dat werd met stenen van verschillende grootte op zijn plaats gehouden.’

‘Wat was die oom van Ray voor een man?’ vroeg Sara nieuwsgierig.

‘Een aardige kerel, maar een goede boer was hij niet.’

Deze opmerking stoorde Sara. Het was weer echt iets voor die hooghartige Carl om zo neer te kijken op de misschien wanhopige pogingen van een ander. Hij scheen te vergeten dat de hoge opbrengst van zijn bezittingen voor een groot deel te danken was aan de opmerkelijke deskundigheid waarmee zijn boerderij werd geleid.

‘Ik hoop maar dat de schade Ray niet al te veel onkosten zal bezorgen,’ zei ze met nauwelijks bedwongen wrevel.

‘Hij zal de schade waarschijnlijk wel zelf met de hulp van zijn arbeiders kunnen herstellen. Als dat niet het geval mocht zijn, stuur ik hem wel een paar van mijn mensen die met dat soort dingen meer ervaring hebben,’ antwoordde Carl koeltjes, maar hij keek haar toch strak aan alsof hij wat meer dan gewone belangstelling voor haar had.

‘Dat is erg vriendelijk van je,’ mompelde Sara. ‘Je hebt veel voor Ray gedaan.’

Hij glimlachte spottend. ‘Wat ben je opeens beleefd!’

‘Ik ben tenslotte een gast van je,’ legde ze uit.

‘Ja, al is het met tegenzin. Ik hoop dat de beproeving niet al te groot voor je is,’ antwoordde hij.

Ze kreeg een kleur en wilde dat ze hem eens goed op zijn nummer kon zetten. Ze was echter wel gedwongen beleefd te blijven, hoewel ze zich afvroeg hoe lang ze dat zou kunnen volhouden als hij zo met haar bleef spotten.

‘Ik geloof dat je je vergist,’ merkte ze op. ‘De kwestie is niet dat ik me hier niet op mijn gemak zou voelen, maar ik blijf me bewust van het feit dat ik je last bezorg.’

Carl keek haar smalend aan. ‘Je, pijnlijk bewust,’ verbeterde hij haar.

Ze hief haar kin in de lucht. ‘Die opmerking was volkomen overbodig,’ stoof ze op.

‘Ik ging alleen maar af op de uitdrukking van je gezicht,’ zei hij en zijn stem was al even spottend als zijn blik.

‘Van mijn gezicht is dacht ik geen pijn af te lezen!’

‘Je kunt je eigen gezicht nu niet zien,’ merkte hij op. ‘Ik wel! En je ziet er werkelijk uit alsof je je op een pijnlijke manier in verlegenheid voelt gebracht.’

Ze vroeg zich af of hij haar soms alleen maar plaagde. Tot dan toe had hij haar nog nooit eerder geplaagd. ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt,’ zei ze tenslotte op klaaglijke toon. ‘Je spreekt in raadsels.’

De bruine ogen waren ondoorgrondelijk. Het leek wel alsof zijn gedachten even afdwaalden... en Sara had het onbehaaglijke gevoel, dat Irma daar op de een of andere manier iets mee te maken had. Ze zag dat zijn gezicht even verstrakte. Wat dacht hij nu eigenlijk? Ze herinnerde zich wat ze net had gezegd: dat ze hem niet begreep en dat hij in raadsels sprak. Ze moest er ook opeens aan denken dat hij in verband met de toestand van Irma had gezegd, dat ze wellicht zelfmoord zou kunnen plegen, als haar leven ondraaglijk werd.

Sara begreep het opeens. Ze wist wat Carl dacht. Hij had ook aan die opmerking moeten denken en hij had verondersteld, dat ze hem niet had begrepen. Ze had echter heel goed geweten wat hij eigenlijk bedoelde. Hij vond dat het haar schuld was dat Irma zo piekerde, hij had haar gewaarschuwd, dat als haar zuster zelfmoord zou plegen, Sara daarvan de oorzaak zou zijn.

Ze zuchtte eens. Carl keek haar aan. Ze wist dat ze bleek moest zijn geworden. Ze zag dat zijn blik van haar gezicht naar haar nog vochtige haren dwaalde. Hij scheen te beseffen dat ze zich niet op haar gemak voelde en opeens maakte hij de luchtige opmerking, dat het noodweer nu toch eindelijk wat minder scheen te worden.

‘Maar je kunt in geen geval vanavond naar huis terug,’ voegde hij er aan toe, zodra hij een hoopvolle blik van Sara opving. ‘Het gaat niet om de regen, maar om de toestand van de weg.’

‘Ja, natuurlijk...’ Ze keek naar buiten. Het begon donker te worden en de kleuren in de tuin vervaagden. ‘Duurt het lang voor alles na de storm weer is opgedroogd?’ Ze keek hem weer aan. ‘Sinds ik hier ben, heb ik zo iets nog niet meegemaakt. Normaal verdampt het water meteen zodra het niet meer regent en in minder dan geen tijd is het overtollige water dan verdwenen.’

‘Dat zal ditmaal veel langer duren, vooral op de weg hier, die in een flinke bui al heel gauw onbegaanbaar wordt.’

Sara beet op haar onderlip. ‘Maar ik kan morgen toch wel terug?’ ‘Dat geloof ik wel.’

‘En onze wagen?’

‘Maak je daar maar niet ongerust over. Mijn mensen hebben de wagen gauw genoeg weer uit de modder getrokken.’

‘Zou er niets beschadigd zijn?’ Hij was wel erg diep in de modder gezakt.’

‘Dat zullen we moeten afwachten, maar daar hoef jij je niet druk over te maken,’ zei hij achteloos. ‘Ik breng je wel thuis en de rest moet je maar aan Ray overlaten.’

Ze spraken verder over koetjes en kalfjes en Sara vroeg zich af of het gesprek Carl net zo verveelde als haar. Anna, een van de dienstmeisjes had haar al eerder die dag een erg mooie kamer aangewezen die in duifgrijze met lila tinten was ingericht. Sara had de goede smaak van een vrouw herkend. Omdat haar gedachten naar de slaapkamer waren afgedwaald, wachtte Sara een geschikt ogenblik af om een eind aan het vervelende gesprek te maken door te vragen, of ze een uurtje kon gaan rusten omdat ze hoofdpijn had. Dat was weliswaar een leugentje, maar ze durfde het best te beweren, omdat ze ervan overtuigd was dat Carl haar maar al te graag een tijdje kwijt wilde zijn. Ze bedacht dat ze nooit goed met hem zou kunnen opschieten, ze hadden nu eenmaal niets gemeen...

Toen ze wat later naar haar kamer ging, bedacht ze dat ze toch wel iets met Carl gemeen had: de belangstelling voor het welzijn van Irma. Ze vroeg zich weer af, waarom Carl zo’n belangstelling voor haar zuster kon hebben. Het zou nog begrijpelijk zijn als hij een oude vriend van Ray was geweest, maar ze kenden elkaar niet langer dan vijf maanden. Het was Sara een raadsel en ze ergerde zich omdat ze de kennelijke bezorgdheid van Carl voor haar zuster niet begreep. Hij toonde een interesse die verder ging dan de wat onpersoonlijke belangstelling van een buurman.

‘Die man is een raadsel,’ mompelde ze boos. ‘Ik wilde maar dat ik hem beter begreep!’

Ze zette die gedachte maar liever van zich af en ging de aangrenzende badkamer in, waar een kleurschema van mauve tinten was aangehouden. Het ovale bad was in de vloer verzonken en de kranen en handdoekenrekken waren van goudkleurig metaal. Een grote ovale spiegel nam bijna een hele wand in beslag, terwijl een andere bedekt was door een tegeltableau van een tafereel onder water, met koralen, zeedieren en bontgekleurde vissen.

Weer herkende ze de hand van een vrouw. Het moest wel iemand met een heel goede smaak zijn geweest. Zijn moeder misschien? Sara schudde het hoofd en veronderstelde dat zijn ouders wel overleden zouden zijn. Een zuster dan? Wat wist ze eigenlijk weinig van hem af?

Ze bukte zich en draaide de kranen open. Ze zag dat er op een glazen blad boven de wastafel badzout, toiletpoeder en shampoo van een erg duur merk stonden. Ze veronderstelde dat ze alles wel mocht gebruiken, maar toch aarzelde ze even. Toen ze wat later echter in het warme en geurige water lag, kreeg ze weer datzelfde behaaglijke gevoel dat ook beneden in de garderobe over haar was gekomen. Dit was een vredig huis. Er heerste een sfeer die haar op haar gemak stelde. Dat was ook het geval geweest in het huis waar ze als partikulier verpleegster had gewerkt. Ze zuchtte eens en dacht wat weemoedig aan de goede en makkelijke baan die ze had opgegeven. De dame die ze had verpleegd had haar vaak kleine geschenken gegeven als blijk van haar waardering. Ze had zelfs nu nog flesjes parfum en kanten zakdoekjes die ze van haar patiënte had gekregen.

Sara had altijd geprotesteerd tegen die geschenken, maar later was ze pas gaan beseffen dat het de zieke dame echt plezier had gedaan het meisje af en toe iets te geven.

Ze zuchtte weer en besefte dat ze eenvoudig geen ander besluit had kunnen nemen. Irma had haar nodig gehad en daarom was ze nu hier. Ze was uit liefde en plichtsgevoel hierheen gekomen en ondanks haar gevoelens voor Ray, wist Sara dat ze geen spijt had van haar besluit.

Hoe moest alles nu verder? De problemen leken groter dan ooit nu Irma was gaan piekeren. Toch had Sara het gevoel dat er een oplossing voor de moeilijkheden moest bestaan. Ze was nooit erg pessimistisch geweest omdat dat nu eenmaal geen nut had. Ze bekeek alles van de rooskleurige kant en ze kon zich nu al voorstellen dat er een geneeswijze gevonden zou worden, waardoor haar zuster in elk geval haar bed kon verlaten zodat ze niet langer dag in dag uit datzelfde uitzicht zou hoeven te zien. Ze moest proberen Irma er zo gauw mogelijk van te overtuigen dat ze toch eens moest proberen aan een rolstoel te wennen. Ze zou zich dan door het hele huis kunnen bewegen en allerlei dingen weer zelf kunnen doen.

‘Als we dat voor elkaar krijgen, zal Irma niet meer aan slaaptabletten denken of aan nog ergere dingen,’ mompelde Sara hardop. Ze lag nog steeds ontspannen in het bad en genoot van het feit dat ze even alleen en zichzelf kon zijn.

‘Het is ook echt nodig om af en toe alleen te zijn,’ had de patiënte die ze in Engeland had verpleegd, haar eens gezegd. ‘We moeten eens kunnen nadenken en dat gaat het beste als je alleen bent. Ik heb me mijn hele leven al aangewend om elke dag minstens één uur alleen te zijn.’

Ja, het was inderdaad prettig om alleen te zijn. Sara bleef zo lang mogelijk in het bad en toen ze ten slotte uit het water stapte, haastte ze zich helemaal niet met aankleden. Ze begreep dat ze die avond met Carl aan tafel zou zitten en ze wilde dat ze wat anders had om aan te trekken dan haar spijkerbroek en die witte blouse.

Ze maakte zich een beetje op en keek peinzend naar haar spiegelbeeld. Haar gedachten dwaalden af naar Irma die veel knapper was dan zij. Ray was volkomen van de kaart geraakt zodra hij Irma zag en dat was geen wonder. Irma had altijd al meer vrienden gehad dan Sara. Ook in haar werk bij een grote verzekeringsmaatschappij was ze veel met jongelui in aanraking gekomen. Sara had eerst in een ziekenhuis gewerkt en zich toen laten overhalen partikulier verpleegster te worden. Van die beslissing had ze gelukkig nooit spijt gekregen.

De taak had haar echter zo in beslag genomen, dat er weinig tijd was overgebleven om eens uit te gaan. Dat kon Sara alleen tijdens haar vrije dagen of in de vakantie doen. In die tijd nam een andere verpleegster dan het werk van Sara over, zodat Sara haar patiënte met een gerust hart kon achterlaten om te gaan logeren bij Irma in het huisje, dat ze had geërfd van een oom. Irma was zijn lievelingsnicht geweest en hij had haar het huisje nagelaten en aan Sara een klein legaat gegeven.

Tijdens een van die bezoeken was Sara gaan beseffen hoe mooi haar zuster eigenlijk was. Bij elke gelegenheid dromden de jongelui om Irma heen en ze kon zoveel afspraken maken als ze maar wilde. Ze had echter nooit serieuze belangstelling voor een man gehad, voor ze kennis had gemaakt met Ray. Het was van beide kanten liefde op het eerste gezicht geweest en al had het Sara veel verdriet gedaan, ze had moeten toegeven dat Ray en Irma voor elkaar geschapen leken.

Ze herinnerde zich nog de plechtigheid in de kerk, waar iedereen vol bewondering naar de stralende bruid aan de arm van haar knappe bruidegom had gekeken. Niemand had de zuster, die als bruidsmeisje optrad, een blik waardig gekeurd, niemand had gezien hoe ongelukkig Sara toen was geweest. Sara had dapper geglimlacht toen er foto’s werden gemaakt en niemand had kunnen vermoeden dat die dag het hart van Sara was gebroken.

 

 Carl was niet in de zitkamer toen Sara beneden kwam. Daar was ze blij om. Het was een beproeving om een beleefd gesprek te moeten voeren met iemand aan wie je feitelijk een hekel had. Ze hoopte dat hij uit de buurt zou blijven tot ze aan tafel konden gaan en na de maaltijd zou ze hem welterusten zeggen en naar bed gaan.

Ze liep naar het raam en stelde tot haar grote opluchting vast, dat het niet meer regende. Het was echter helemaal donker geworden zodat ze niets meer kon zien buiten de lichtkringen van de lampen die langs het dak van het huis waren bevestigd. Ze keek naar een uitbouw en besefte dat dat de eetkamer moest zijn, die aan de oorspronkelijke boerderij was toegevoegd. De kamer had grote ramen met witte luiken. Langs de zijkant liep een veranda die begroeid was met klimplanten. Vernuftig verborgen lampen wierpen een getint licht op de veranda en de ranken van de klimplanten. In sierpotten stonden lelies en andere bloeiende planten die Sara van die afstand niet goed kon onderscheiden.

Plotseling hoorde ze zachte voetstappen achter zich en Sara keerde zich snel om. Carl was de kamer binnengekomen en stond nu bij de schoorsteenmantel. Hij nam haar onderzoekend op en zag blijkbaar wel dat ze echt haar best had gedaan om zo goed mogelijk voor de dag te komen. Hij had zich verkleed en droeg nu een bruin linnen pantalon met een wit overhemd en een das waarop een wapen was geborduurd. Hij had blijkbaar rekening gehouden met het feit dat zij zich niet had kunnen verkleden en onwillekeurig keek ze hem dankbaar aan. Hij glimlachte.

‘We kunnen over een halfuur eten. Wil je soms iets drinken?’

‘Ja, graag,’ antwoordde Sara opeens verlegen. ‘Een glas sherry, alsjeblieft.’

Toen hij naar de kast liep om de glazen in te schenken, keek Sara peinzend naar hem. Ze moest bekennen dat hij een knappe man was, maar bij uitzondering ergerde dat haar ditmaal niet zoals anders.

Hij reikte haar een mooi kristallen glas aan. Ze bedankte hem glimlachend. Dat halfuurtje voor het eten werd misschien toch niet zo vervelend als ze had verondersteld, dacht ze.
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 Om acht uur werd het diner opgediend in een rustige omgeving die getuigde van beschaving en goede smaak. De kamer werd slechts verlicht door twee staande schemerlampen die een zacht licht verspreidden, zodat alle aandacht viel op de gedekte tafel waarop de kaarsen in rijk bewerkte zilveren kandelaars brandden. Op een kast stond de met zorg gekozen wijn klaar, evenals een fles champagne in een koeler. Een bandrekorder bracht zachte klassieke muziek ten gehore.

Carl leidde Sara naar haar plaats en toen ze ging zitten, had ze een wat onwezenlijk gevoel. Ze was in de war geraakt omdat ze die dag nieuwe kanten van het karakter van Carl had leren kennen. De man die tot dan toe zo ongenaakbaar en bijna grof tegenover haar was geweest, bleek een hoffelijke gastheer te zijn geworden, die haar met de grootste voorkomendheid behandelde.

Anna diende het voorgerecht op dat bestond uit grote gegrilde garnalen die kunstig op een zilveren blad waren geschikt. Daarna volgde een gekruide varkensrollade en de maaltijd werd besloten met een abrikozensoufflé, waarbij de gekoelde champagne werd ingeschonken. De koffie met likeur werd in de zitkamer gedronken. Ook daar was de zachte muziek nog te horen. Sara die versteld stond over de goede verstandhouding die nu tussen Carl en haar bestond, zou wel hebben gewild dat er geen eind kwam aan deze avond. Met een vage glimlach herinnerde ze zich, dat ze van plan was geweest zich na de maaltijd meteen te verontschuldigen en naar bed te gaan. Nu ze van de geurige koffie zat te genieten, dacht ze er niet aan een abrupt eind aan deze verrukkelijke avond te maken. Het was alsof al haar verdriet en problemen waren verdwenen, alsof ze in een wereld van rust verkeerde waar niets of niemand haar kon kwetsen.

Ze glimlachte even en omdat Carl haar op dat ogenblik net over de rand van zijn cognacglas aankeek, vroeg hij zacht waarom ze glimlachte.

‘Om de vredige rust,’ antwoordde ze meteen, zonder te beseffen dat haar antwoord misschien een raadsel voor hem zou zijn.

‘Dat begrijp ik niet helemaal,’ zei hij dan ook.

‘Er zijn hier geen problemen,’ zei ze met een zucht.

De bruine ogen van de man keken haar met een eigenaardige blik aan. ‘De problemen scheppen we vaak zelf,’ merkte hij op en hoewel hij zacht had gesproken, meende Sara in zijn stem toch weer die neerbuigende klank te horen. Ze wist wat hij bedoelde en ze kreeg een wrevelig gevoel omdat ze zo onnadenkend had kunnen zijn zo’n opmerking te maken. Als ze over problemen begon, kreeg hij weer de kans om Irma ter sprake te brengen.

‘Dat is in veel gevallen waar,’ antwoordde ze glimlachend, in de hoop op die manier de goede verstandhouding weer te herstellen, ‘maar volgens mij krijg je toch ook vaak met problemen te maken, zonder dat je daar zelf iets tegen kunt doen.’

Zijn ogen fonkelden en zijn blik dwaalde onderzoekend over haar gezicht. ‘Ik geloof echter,’ zei hij langzaam en overtuigd, ‘dat je de problemen in jouw geval toch wel aan jezelf te wijten hebt.’ Hij zei het weliswaar taktvol, maar het was toch een rechtstreekse aanval. Sara boog het hoofd en nam een slokje van haar likeur. Hoe lang zou het nog duren voor hij bekende te weten, dat ze verliefd was op de man van haar zuster. In dat geval, nam ze zich voor, zou ze hem de volle waarheid vertellen. Ze was tenslotte niet naar Njangola Farm gekomen om weer bij Ray te zijn, maar alleen omdat Irma haar dat had gevraagd. Hij zou dan toch wel kunnen begrijpen dat ze op de eerste plaats aan het welzijn van haar zieke zuster dacht. Carl zou moeten toegeven dat ze beslist niet het wufte en berekenende meisje was waarvoor hij haar tot dan toe had aangezien.

Ze nam nog een slokje likeur en langzaam, bijna onmerkbaar, besefte ze dat ze niets liever wilde dan dat Carl zijn mening over haar zou herzien. Het liet haar niet langer koud hoe hij over haar dacht. Ze vond het opeens belangrijk dat hij haar zou kennen, zoals ze werkelijk was.

Ze keek tersluiks maar met hernieuwde belangstelling naar hem. Wat mankeerde haar opeens, vroeg ze zich ongeduldig af. Tot dan toe was hij voor haar slechts de hulpvaardige buurman van haar zwager geweest die ze om die reden beleefd had behandeld, maar nu...

Ze nam nog een slokje likeur en voelde dat ze een beetje licht in haar hoofd werd. Ze dacht na en rekende uit, dat ze behalve een glas sherry voor het diner, nog twee glazen wijn aan tafel had gedronken, gevolgd door gekoelde champagne en nu de likeur. Ze vroeg zich af of ze soms aangeschoten zou zijn. Ze nam snel haar koffiekopje op. Dat moest de reden wel zijn, waarom ze zich minder vijandig dan anders opstelde tegenover de man die daar met uitgestrekte benen op zijn gemak in de leunstoel zat. Ze vroeg zich af wat hij nu zou denken. Het was een raadselachtige en zelfverzekerde man, die helemaal in zijn werk scheen op te gaan, hoewel hij polo speelde en ook naar de Glenview Club kwam als daar iets werd georganiseerd. Ray had verteld dat Carl op zijn terrein zowel een tennisbaan als een zwembad had laten aanleggen.

Carl voelde haar blik en keek op. Ze bloosde even en merkte dat zijn gezicht minder strak werd. Zijn mond leek niet meer zo meedogenloos en zijn houding was minder hooghartig dan anders. Als ze heel eerlijk was, dan mocht ze die man wel. Ze besefte opeens dat de alkohol blijkbaar niet zonder invloed op haar was gebleven, want Carl van der Linden was natuurlijk net zoals anders, alleen zag ze hem ditmaal in een ander licht.

Ze besloot dat ze zich beter terug kon trekken en dronk haar koffie op. Ze mompelde iets en hoopte dat aan haar spraak niet te horen zou zijn dat ze teveel had gedronken.

Carl keek wat verwonderd op de klok. ‘Wil je naar bed? Nu al?’

Ze knikte en stond op. ‘Ik ben erg moe,’ antwoordde ze en ze deed een paar stappen naar de deur. Grote goedheid, het leek wel of ze niet meer op haar benen kon staan.

‘Welterusten dan maar...’ Sara zag dat Carl even geamuseerd glimlachte. Ze hield haar hand tegen haar verhitte wang. Waarom had ze er niet aan gedacht dat ze niet gewend was meer te drinken dan een glas sherry en aan tafel een glas wijn? Hoe vaak had Carl haar glas eigenlijk gevuld? ‘Je weet de weg naar je kamer nog?’ Het klonk zo vermaakt dat Sara wel voelde, dat die onverdraaglijke man haar uitlachte.

‘Dat neem ik wel aan,’ zei ze met opgeheven hoofd. ‘Ik ben er tenslotte al twee keer geweest.’

‘Natuurlijk! Je kunt me altijd roepen als je toch mocht verdwalen.’ Hij zag dat haar ogen fonkelden en zette zijn glas op tafel. ‘Weetje wel, Sara, datje knap bent als je boos wordt?’

‘Welterusten,’ zei ze alleen maar kortaf en het lukte haar om waardig naar de deur te lopen. Ze dankte de hemel toen ze zonder ongelukken haar kamer had weten te bereiken. ‘Het is allemaal zijn schuld,’ mompelde ze woedend. ‘Hij heeft het met opzet gedaan!’

Dat was natuurlijk niet waar en dat moest ze even later zelf toegeven. Hij had tenslotte niet kunnen weten dat ze meestal maar weinig dronk. Het moest door die gekoelde champagne zijn gekomen, dacht ze en ze ging met een zucht op de rand van het bed zitten. Ze knoopte haar blouse los en vroeg zich af, of Carl ook champagne dronk als hij alleen aan tafel zat.

Ze ging naar de badkamer en dronk twee glazen koud water. Dat hielp wel een beetje, maar ze merkte dat ze hoofdpijn had gekregen. Ze geloofde nooit dat ze nu in slaap zou kunnen komen, kleedde zich weer aan en veronderstelde dat een beetje frisse lucht haar wel goed zou doen.

Ze opende de deur die vanuit haar kamer op een veranda uitkwam die leidde naar een binnenplaats waaraan ook de werkkamer van Carl lag.

Het was heerlijk koel na de regen en de betrokken lucht was weer opgehelderd en nu bezaaid met sterren. Ze keek peinzend naar de maan en besloot een eindje om te lopen op het terrein. Sara had nog maar een paar stappen gedaan toen ze opeens een geluid achter zich hoorde. Ze keek om en stond tegenover Carl.

Haar hart bonsde. ‘Ik wilde een beetje frisse lucht...’

‘Om nuchter te worden?’ veronderstelde hij. ‘Ik zag je het trapje van de veranda afgaan en het leek me beter je in het oog te houden.’

‘Ik begrijp niet waarvoor dat nodig zou zijn. Ik kan je wel verzekeren dat ik niet nuchter hoef te worden, zoals jij het zo onbeleefd noemde.’ ‘Kleine leugenaarster,’ zei hij zacht. ‘Waarom zei je niet dat je niet gewend bent zoveel te drinken?’

Ze beet op haar onderlip. Dus dat had hij ook al gemerkt. ‘Ik geloof dat ik maar weer naar mijn kamer ga,’ begon ze.

‘Waarom had je frisse lucht nodig? Hoofdpijn?’ vroeg hij.

Sara zuchtte gelaten en gaf toe dat ze hoofdpijn had. ‘Ik dacht dat het buiten wel over zou gaan,’ voegde ze er aan toe.

‘Je zou meer hebben aan een tabletje,’ antwoordde hij. ‘Kom mee naar binnen dan zal ik je er een geven.’

Ze aarzelde even, want ze genoot van de frisse lucht en de tuin die na de regen zo heerlijk geurde. Ze keek op naar Carl en zei kalm: ‘Ik wil liever nog even buiten blijven, als je het niet erg vindt en het lijkt me beter om na al die drank geen aspirine in te nemen.’

‘Je zei net nog dat je naar je kamer wilde,’ merkte hij op.

‘Ik heb me bedacht,’ antwoordde ze wat uitdagend.

‘Echt iets voor een vrouw, maar goed, dan loop ik wel met je mee,’ zei hij en voegde de daad bij het woord, toen ze doorliep.

Ze wandelden over een stenen pad dat naar het zwembad bleek te leiden. Sara bleef opeens staan en voelde dat haar zenuwen tot het uiterste waren gespannen. Ze was zich in haar hele leven nog nooit zo echt bewust geweest van de aantrekkingskracht van een man. Ray had destijds gevoelens bij haar gewekt die ze tot dan toe niet had gekend, maar die gevoelens had ze kunnen verklaren. Wat ze nu meemaakte, verbijsterde haar eigenlijk. Ze was opgewonden, had een gevoel van verwachting en besefte dat haar hart bonsde. Ze kreeg een eigenaardig gevoel van verlangen, dat iets te maken scheen te hebben met de betovering van de avond, die heldere maan en die duizenden schitterende sterren.

‘Ben je van plan hier de hele nacht te blijven staan?’ Ze kwam met een schok tot de werkelijkheid terug toen ze die zachte stem hoorde. Ze keek op naar Carl. Alles was even onwezenlijk. Ze begreep niet dat ze in deze betoverende omgeving samen kon zijn met een knappe man als Carl van der Linden.

‘Nee... nee...’ stamelde ze. ‘Ik... moet weer naar mijn kamer.’

‘Moet?’ herhaalde hij verbaasd. ‘Wat bedoel je daar precies mee?’ Hij kwam een stap naar haar toe en keek haar aan. Ze wist niet wat ze daarop moest zeggen. ‘Je hebt me nog geen antwoord gegeven,’ drong Carl even later zacht aan. ‘Ga je nu terug naar je kamer of niet?’

Ze slikte eens krampachtig. ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde ze en ze deed vastbesloten een stap achteruit.

‘Nog niet, meisje,’ klonk zijn stem zacht en hij greep haar stevig bij de pols. Ze probeerde zich meteen los te rukken, maar ze kreeg geen kans en ze hoorde hem lachen toen hij haar met een snelle beweging naar zich toetrok. Ze was nog steeds een beetje in de war, maar ze probeerde toch het hoofd af te wenden toen hij haar wilde kussen. Met een gebiedend gebaar pakte Carl haar kin vast en hief haar gezicht naar zich op. Ze zag hoe zijn ogen geamuseerd glinsterden voor hij het hoofd boog en haar kuste, teder en verleidelijk, alsof hij haar vroeg hem terug te kussen. Ze slikte eens en probeerde zich te verzetten, maar toen begreep ze dat ze weerloos was in zijn sterke armen. Aan de ene kant nam ze zich boos voor zich niets van zijn kus aan te trekken, maar... aan de andere kant kon ze het niet laten te reageren op zijn liefkozing.

Zijn kus was van teder nu hartstochtelijk en veeleisend geworden. Ze voelde zijn armen als stalen banden om zich heen toen hij haar heftig tegen zich aandrukte. Hij was ongelooflijk sterk en ze wist dat het geen zin had tegen zo’n kracht tegen te stribbelen. Ze voelde zich klein en hulpeloos en liet zich meeslepen door de gevoelens die de kus bij haar opwekte.

‘Ik dacht wel dat ik dat prettig zou vinden,’ zei Carl toen hij haar tenslotte losliet en haar wat spottend aankeek. ‘En ik merk wel dat jij het ook al niet onaangenaam vond. Dat moeten we toch nog eens doen.’ Wat zei hij dat onverschillig! Hij vond het blijkbaar nogal grappig en ze kreeg het idee dat hij iets dergelijks al veel vaker had gedaan. Zelfs in het vage licht kon ze zien dat zijn mond wat minachtend was vertrokken en ze werd plotseling razend.

‘Je bent afschuwelijk! Ik hoop niet dat je trots bent op jezelf!’

Carl lachte alleen maar. ‘Je wilt toch niet ontkennen dat je het prettig vond, Sara?’

Sara haatte hem op dat ogenblik. Wat was er toch met haar aan de hand. Ze moest gek zijn geweest. Ja, dat was het natuurlijk, dacht ze en ze kreeg een kleur. Ze nam zich voor om nooit meer een druppel wijn te drinken.

‘Ik vond het allerminst prettig!’

‘Jokkebrok!’ zei hij zacht en hij bleef haar aankijken toen hij er nog zacht aan toevoegde: ‘Je vond het zelfs zo prettig, meisje, dat je er geen bezwaar tegen zou hebben gehad als ik nog wat verder zou zijn gegaan...’

Ze keek woest naar hem op. ‘Hoe kun je zulke monsterlijke dingen tegen me zeggen! En je hebt blijkbaar een nogal hoge dunk van jezelf!’ Ze kreeg tranen van woede in haar ogen en het ergste van alles was, dat ze zich schaamde omdat ze zich niet tegen Carl had verzet. Ze had tegen moeten spartelen. ‘Je... je p-praat net over me alsof ik het soort meisje zou zijn, dat... dat...’ Meer kon ze niet zeggen en ze snikte gesmoord toen ze zich van hem afkeerde omdat de tranen over haar wangen rolde.

Ze liep snel het pad af en hoorde Carl vragen, of ze misschien een glaasje water wilde hebben. Ze gaf hem geen antwoord en toen ze zich uitkleedde en naar bed ging, besefte ze dat haar hoofdpijn alleen nog maar erger was geworden.

 

 De volgende ochtend werd ze wakker omdat het zonlicht de kamer binnenstroomde. Ze had nog steeds hoofdpijn en ze vroeg zich af, hoe ze daarmee in vredesnaam had kunnen slapen. Het verbaasde haar trouwens dat ze na het voorval in de tuin een oog dicht had kunnen doen. Hoe moest ze Carl die ochtend onder de ogen komen? Het liefst zou ze onopgemerkt het huis uit zijn geglipt.

Toen ze een bad had genomen en aangekleed was, had ze haar zelfbeheersing in zoverre teruggekregen dat ze de feiten onder de ogen durfde zien. Ze had zich wel vaker uit een netelige toestand moeten redden en dit zou ook de laatste keer niet zijn.

Ze keek in de spiegel nadat ze zich licht had opgemaakt. Irma zei altijd dat een vrouw meer zelfvertrouwen kreeg door zich op te maken en dat scheen nu dan ook juist te zijn, want toen Sara uiteindelijk haar kamer verliet, stelde ze tot haar eigen verbazing vast dat ze een zelfverzekerde houding kon aannemen.

Carl zag er onberispelijk uit, ook al droeg hij een ribfluwelen broek die beslist niet nieuw was en een in blauwe tinten geruit overhemd. Er was geen lachje op zijn gezicht te zien en met een strak gezicht wenste hij haar goedemorgen.

‘Goedemorgen,’ zei ze voor ze tegenover hem aan tafel ging zitten. Ze maakte een opmerking over het weer en Carl zei ernstig, dat hij het volkomen met haar eens was. Het was een prachtige ochtend na het noodweer van de vorige dag. Toen liet hij zijn blik snel over haar gezicht dwalen.

‘Ik hoop dat je goed hebt geslapen?’

Ze knikte. ‘Heel goed, dank je.’

Anna kwam binnen met een schaal gebakken eieren en spek die ze op de tafel neerzette.

‘Mag ik je bedienen?’ vroeg hij beleefd nadat Sara haar grapefruit had opgegeten.

‘Ja... maar niet teveel.’ Het was eigenaardig maar de gereserveerde houding die hij nu had aangenomen, bracht haar meer van haar stuk dan zijn grapjes. Deze beleefde voorkomendheid leek overdreven en ze vroeg zich af of het soms toch een masker was, waarachter hij het feit verborg dat hij de toestand nogal vermakelijk vond. De zelfverzekerdheid die ze eerst had gevoeld, begon langzamerhand te verdwijnen. Beschaamd herinnerde ze zich het voorval van de vorige avond en vooral het feit dat ze zich niet voldoende tegen Carl had verzet. Ze vroeg zich af of zijn minachting voor haar nu nog groter dan vroeger was geworden. Als hij wist dat ze verliefd was op Ray, en daar was ze bijna zeker van, dan moest hij haar wel minachten. Hij moest wel denken dat ze een flirt was. Het was eigenlijk ook walgelijk en ze moest toegeven dat Carl reden had om haar te minachten.

‘Je eet helemaal niet,’ stelde Carl vast.

Ze schudde vaag het hoofd. ‘Ik heb geen trek... het spijt me...’

Hij nam haar weer op met die onderzoekende blik die haar snel haar gezicht deed afwenden.

‘Wil je soms liever iets anders eten?’ informeerde hij bezorgd. Goed, ze was tenslotte zijn gast en hij wilde natuurlijk dat ze toch iets zou eten.

‘Nee, dank je,’ antwoordde ze zacht. ‘Ik heb geen honger.’

‘Nog een kopje koffie?’

‘Nee, dank je.’ Ze raakte in verlegenheid en ze probeerde iets te bedenken om zich maar terug te kunnen trekken. Dat lukte echter niet en na een lange stilte zei ze aarzelend: ‘Ik zou toch nog graag een kopje koffie hebben, als... als je het niet erg vindt.’

Carl schonk de koffie in en aarzelde even voor hij volkomen kalm opmerkte: ‘Er is geen enkele reden waarom je je zo opgelaten zou moeten voelen. Eet liever wat, dan voel je je vast een stuk beter.’

‘Ik zou geen hap door mijn keel kunnen krijgen.’ Het scheelde niet veel of ze kreeg tranen in haar ogen. Ze had er geen idee van hoe beschaamd en ongelukkig ze eruit zag. Ze kon niet vermoeden dat Carl misschien wel een beetje medelijden met haar kreeg.

‘Weet je,’ zei hij na een korte stilte, ‘ik kan me voorstellen dat je je na een voorval als dat van gisteravond, niet op je gemak voelt. Ik kan je echter verzekeren dat je er niet meer over hoeft te piekeren. Ik ben het al vergeten en ik kan je alleen maar aanraden dat ook te doen.’ ‘Vergeten? Je vraagt me het maar te vergeten?’ Sara moest moeite doen om haar tranen te bedwingen. ‘Ik zal het nooit vergeten... nooit!’ ‘Je neemt het me dus nog steeds kwalijk?’

Ze schudde meteen het hoofd. ‘Nee... ik neem het mezelf kwalijk.

Ik... ik ben nu eenmaal niet gewend om veel te drinken, zie je.’ Haar stem trilde even toen ze er aan toevoegde. ‘Ik had al die drank moeten weigeren.’

Carl fronste zijn wenkbrauwen alsof hij kwaad was op zichzelf. ‘Je piekert teveel, Sara. Kom, eet liever wat, al is het maar een sneetje geroosterd brood met marmelade. Ik vrees dat ik je vanmorgen geen gezelschap kan houden, want ik heb het een en ander in mijn werkkamer te doen. Je zult je echter wel een paar uur met mijn boeken bezig kunnen houden. Irma vertelde me dat je vroeger graag las. Ik zal je dadelijk mijn bibliotheek wijzen en als je soms een boek van me wilt lenen, zeg me dat dan maar gerust.’ Hij was vriendelijk, maar onverschillig. Hij reikte haar de schaal met het geroosterde brood aan en zijn nuchterheid stelde haar opeens gerust. Ze kon zelfs weer vaag glimlachen toen ze hem bedankte. Hij keek even peinzend naar haar toen ze het brood besmeerde en stelde toen voor, dat ze, als ze genoeg kreeg van zijn boeken, ook de tuin in kon gaan en eens een praatje moest maken met Masara, de tuinman, die haar de namen van alle bomen en bloemen kon vertellen.

‘Je weet dus dat ik dol op bomen en bloemen ben?’ vroeg ze verwonderd.

‘Irma vertelde me datje op Njangola een tuin probeert aan te leggen. Omdat je hier nog maar kort bent, veronderstel ik dat er veel planten zijn die je niet kent. Als je eens in mijn tuin rondkijkt, kun je zien welke planten je zou willen kopen.’

‘Dank je.’ Ze zweeg en besefte dat Carl haar handig over haar verlegenheid heen had weten te helpen. Het was nu net alsof er de vorige avond helemaal niets was gebeurd, dacht ze. ‘Ray vertelde me al dat de tuin hier zo prachtig was,’ merkte ze op en ze nam zich voor eerst de tuin in te gaan, want de zon scheen nu weliswaar nog, maar het was altijd mogelijk dat het later weer zou gaan regenen.

‘De tuin is inderdaad aardig, maar na het noodweer van gisteren zul je alles niet op zijn best zien. Het is echter verbazingwekkend hoe snel de meeste struiken en bomen zich weer herstellen.’

Korte tijd later was Sara buiten en ze keek genietend om zich heen want de tuin van Carl was een weelde van kleuren. Masara, de tuinman, vond het prettig om Sara rond te leiden en hij vertelde haar geestdriftig over de struiken en bomen. Hij noemde de namen van alle bloemen in de perken, die in een overvloed van tinten fel afstaken tegen het donkere groen van de struiken.

Later ging Sara weer naar binnen en bracht een paar uur in de bibliotheek door. Toen het tijd voor de lunch werd, kwam Carl haar halen.

‘Heb je je niet verveeld? Het spijt me dat ik je geen gezelschap kon houden, maar ik zag wel dat Masara een goede gids voor je is geweest.’ Zijn stem klonk koel en beleefd. Hij was zo volkomen anders dan de vorige avond en het leek onmogelijk dat deze man Sara de vorige avond zo hartstochtelijk had gekust. Deze man op de drempel was weer even ongenaakbaar als hij voorheen altijd was geweest. Zijn blik was weer onverschillig en zijn mond strak.

‘Ik heb een prettige ochtend gehad, dank je.’ Sara deed ook koeltjes. Het leek wel alsof ze weer op de oude voet verder gingen. Ze besefte dat er met geen woord meer over de vorige avond zou worden gesproken en ze vermoedde dat Carl er niet eens meer aan zou denken. ‘Kan ik na de lunch terug naar huis?’

Hij knikte onverschillig. ‘De zon is vanmorgen flink warm geweest en de weg zal dus wel weer droog genoeg zijn om te worden bereden.’

‘Ik ben je werkelijk dankbaar voor alles wat je hebt gedaan,’ merkte Sara eerlijk op.

‘Dat is echt niet nodig,’ antwoordde hij kortaf. ‘Je was blijven steken en je kwam mijn hulp inroepen. Onder die omstandigheden zou ik iedereen hebben geholpen, net zoals jij dat zelf ook zou hebben gedaan.’

Ze knikte en voelde zich op haar nummer gezet. Wat terneergeslagen besefte ze dat ze op de een of andere manier was veranderd door het samenzijn met Carl van der Linden, dat ze nooit meer hetzelfde meisje zou zijn dat ze de vorige ochtend nog was geweest.

De volgende zaterdag kleedde Sara zich met meer zorg dan anders voor de dansavond op de club. Ze vroeg zichzelf liever niet af waarom ze meer aandacht aan haar uiterlijk besteedde dan anders. Het was een vermoeiende dag geweest. Irma had een lastige bui gehad en op alles aanmerkingen gemaakt, zodat het Sara moeite had gekost om haar geduld te bewaren. Ray had zich echter al gauw niet meer kunnen beheersen en voor het eerst had hij echte ruzie met zijn vrouw gekregen. Irma had heftig liggen huilen en Ray had zich schuldig gevoeld toen hij het huis verliet. Sara had nauwelijks geweten hoe ze haar eigen tranen moest bedwingen toen ze probeerde haar zuster te troosten. Irma had telkens weer gezegd dat ze liever dood wilde gaan dan zo verder te moeten leven. Ze had verward over het ongeluk gepraat en daar Ray de schuld van gegeven, omdat hij volgens haar toch had moeten weten dat er iets met de wagen niet in orde was. Sara had haar armen troostend om haar heen geslagen, maar Irma had haar ruw van zich afgeduwd. ‘Ik wed dat hij de wagen wèl eerst zou hebben nagekeken, als jij ermee had willen rijden!’ liet ze zich toen heftig ontvallen.

Sara had haar mond gehouden, maar die opmerking had haar diep getroffen. Ze had weer beseft dat ze zich in een netelige toestand bevond. Ze werd zelfs even zo boos dat ze bijna besloot haar koffer te pakken en te vertrekken, maar Irma had al snel toegegeven spijt te hebben van haar uitval.

Ray was uiteindelijk teruggekomen en naar de slaapkamer van zijn vrouw gegaan. Een kwartier later was hij Sara met een strak en bezorgd gezicht komen zeggen, dat de ruzie weer was bij gelegd. Het was zijn beurt geweest om een avond uit te gaan, maar hij had zuchtend opgemerkt:

‘Ik blijf vanavond natuurlijk bij Irma. Ga jij je maar verkleden voor de dansavond op de club.’

Sara had een ogenblik geaarzeld. Ze besefte echter wel dat ze er nodig eens uit moest gaan en Irma had haar toch niet nodig, nu haar man die avond bij haar zou blijven.

Sara had Ray voorgesteld die avond bij Irma te gaan eten en dat had hij goedgevonden. Sara had erg haar best op de maaltijd gedaan en alles keurig op twee dienbladen klaargezet. Daarvoor werd ze beloond toen ze Irma zag glimlachen. ‘Dat ziet er heerlijk uit,’ zei Irma. ‘Wat ben jij toch handig in die dingen!’ Ze keek bewonderend naar het tuiltje bloemen op het dienblad. ‘Het is net een tuintje in een eierdopje! Kon ik het maar als een aandenken bewaren.’

Nadat Sara alleen had gegeten, was ze een bad gaan nemen. Sadie en de huisjongen zouden wel afruimen en de afwas doen. Toen Sara in het warme water lag, vroeg ze zich af wat ze toch moest doen. Het ene ogenblik besefte ze dat ze Njangola maar beter kon verlaten, maar het volgende moment zag ze haar zieke zuster weer in gedachten voor zich, Irma ... die haar zo nodig had.

Ray had de auto al voor het huis gereden en hij stond buiten, toen ze instapte en de motor startte. ‘Ik sta er verbaasd over dat alles nog werkt,’ zei ze toen de motor meteen aansloeg. ‘Toen we op weg hierheen de wagen zagen staan, was hij half weggezakt in de modder.’

‘Ik heb er zo’n idee van dat Carl niet alleen de wagen door zijn mensen uit de modder heeft laten halen, maar dat de auto ook is nagekeken. Hij heeft me eens verteld dat hij een jongen in dienst heeft die het fijn vindt om aan auto’s te prutsen.’ Hij deed een stap achteruit. ‘Prettige avond, Sara! Kon ik maar...’ Hij zweeg opeens, hief groetend de hand op en keerde zich om.

Had Ray willen zeggen dat hij het liefst met haar mee had willen gaan, vroeg Sara zich af. Wilde hij soms niet bij zijn vrouw blijven?

Sara reed voorzichtig het pad naar de hoofdweg af en dwong zichzelf alles te vergeten wat nu achter haar lag. Ze kon zich beter een avond echt ontspannen. Het zou de volgende morgen vroeg genoeg zijn om haar taak weer te hervatten. Het kwam vaak voor dat Irma na een neerslachtige bui weer wat opgewekter was alsof ze echt haar best deed zich in de omstandigheden te schikken, dus misschien dat de volgende dag wat gemakkelijker dan deze zou worden.

Toen Sara uiteindelijk op de parkeerplaats van de club stopte, had ze haar problemen van zich af kunnen zetten. Ze ging naar binnen om de mensen die ze kende te begroeten. Ze had al eerder kennis gemaakt met Grace en Hal Drake, die allebei artiesten waren en die in een van de aardige huizen aan de rand van de stad woonden. Ze kwamen nu naar Sara toe en vroegen haar of ze iets wilde drinken. Al gauw kwam er aan hun tafeltje een jongeman zitten die Sara ook al had ontmoet: Bernard Kirkby, een vrijgezel die zijn zuster en zwager op de boerderij hielp en tijdens het weekend meestal voor Carl werkte. Hij had Sara eens in vertrouwen verteld dat hij hard zwoegde om zoveel te sparen, dat hij uiteindelijk zijn eigen boerderij kon kopen.

‘Hallo, Sara, wat leuk je weer eens te zien!’

‘Wat zie je er geweldig uit in die jurk! Je lijkt er wel zestien mee!’

Sara bloosde, maar trok tegelijkertijd een lelijk gezicht. Greta nam Sara eens van top tot teen op. ‘Zestien, zei je, Bernard? Tja, je zou wel eens gelijk kunnen hebben.’

‘Natuurlijk niet,’ merkte Sara op, ook al wist ze dat de blauwe japon met de wijde rok haar jong deed lijken, want dat hadden Ray en Irma haar ook al verteld. ‘In elk geval wil ik er niet eens uitzien als een meisje van zestien!’

‘Op die leeftijd heb je nog geen echte problemen,’ stelde Greta wat weemoedig vast.

Dat was waar, moest Sara stilzwijgend toegeven. Ze keek om zich heen, maar Carl zag ze nergens. Even later vroeg Bernard of ze zin had om te dansen. Hal vroeg haar daarna voor de volgende dans, waarna Bernard haar weer opeiste. Nog steeds was Carl niet gekomen.

Om half elf kondigde Sara aan dat ze maar naar huis wilde gaan. Bernard trok een teleurgesteld gezicht en probeerde haar nog over te halen wat langer te blijven, maar ze schudde het hoofd.

‘Ik ben moe,’ legde ze uit, maar als ze eerlijk was, moest ze bekennen dat de hele avond van het begin af aan een teleurstelling was geweest. Carl van der Linden was immers niet komen opdagen...


HOOFDSTUK 5 

 

 

 

 ‘Ik zei verleden week dat je er eens tussenuit zou moeten.’ Ray kwam de tuin in waar Sara bloemen aan het plukken was. ‘Wil je er niet over nadenken?’

‘Waarom, Ray? Ik zei toch al dat ik niet moe was.’

‘Ik ben zo verschrikkelijk bang dat je hier weg zult gaan.’

Sara schudde het hoofd. ‘Niet, voordat Irma me zegt dat ik kan vertrekken,’ beloofde ze.

Ray keek haar verwonderd aan. ‘Dat zeg je op een toon alsof je half verwacht, dat Irma je dat zal zeggen.’

Sara bukte zich om nog een roos te plukken, maar Ray pakte haar bij de arm en dwong haar hem aan te zien. ‘Ray, wat...?’

‘Ze heeft iets tegen je gezegd. Ik wil weten wat ze heeft gezegd!’

Sara sloeg snel haar oogleden neer, uit angst dat Ray wellicht uit haar blik kon opmaken wat er in haar omging. ‘Ze kan soms zo somber zijn, weet je. Meestal doe ik maar net alsof ik dat niet merk,’ legde ze uit en ze trok haar arm los uit de greep van Ray.

‘Waar praat ze over als ze zo somber is?’ vroeg Ray na een korte stilte. Sara antwoordde niet en hij drong aan. ‘Zeg me de waarheid, Sara!’ zei hij op een bijna gebiedende toon. Zo had Sara hem nog nooit horen praten.

‘Ze windt zich op over de verhouding tussen jou en haar. Ze haalt zich het dwaze idee in haar hoofd, dat er een eind zou komen aan jou liefde voor haar. ’ Zo, nu had ze het dan toch gezegd. Ray had haar er toe gedwongen, maar misschien was het wel goed dat het eens werd gezegd. Wellicht zou Ray voortaan wat meer tijd en aandacht aan Irma gaan wijden.

Hij deed zwijgend een stap opzij en leunde tegen een boom. Hij keek Sara met een eigenaardige uitdrukking aan. ‘Vind je dat zo’n dwaas idee?’vroeg hij ten slotte zacht.

‘Dat er een eind aan jouw liefde voor haar zou komen? Natuurlijk is dat een dwaze gedachte!’ antwoordde Sara heftig.

‘Maar ik zei al tegen jou dat liefde niet eeuwig kon duren,’ begon hij, maar Sara viel hem wat angstig en boos in de rede.

‘Nee, je vroeg me hoe lang liefde kon duren,’ verbeterde ze.

‘Goed, laten we geen spijkers op laag water zoeken,’ merkte hij onverschillig op. ‘Irma is sinds het ongeluk erg veranderd. Ze is vitterig geworden, een vrouw die er alleen maar plezier in heeft steeds maar te klagen. Is ze ooit dankbaar voor alles wat jij en ik voor haar doen?’

‘Ze heeft het moeilijk,’ zei Sara en ze dacht aan de eerste ruzie tussen Ray en Irma. Ze herinnerde zich dat Irma had gezegd, dat die ruzie een kloof had veroorzaakt die nooit meer te overbruggen was. ‘Je zou een beetje aardiger tegen haar moeten zijn, Ray.’ De stem van Sara klonk zacht en smekend. Ze sloot even de ogen omdat ze de bitterheid in zijn blik niet wilde zien. Ze vond het van groot belang dat hij anders zou gaan denken. Ze twijfelde er niet aan dat hij nog steeds van zijn vrouw hield, maar ze voelde wel dat zijn liefde verflauwde. Hoe moest het verder gaan als er een eind zou komen aan zijn gevoelens voor Irma? Zo lang hij van zijn vrouw hield, had Sara niets te vrezen want hij had er geen idee van dat zijn schoonzuster van hem hield. Als hij echter niet meer van Irma hield, dan was het niet onmogelijk dat hij aandacht aan Sara ging schenken en dan zouden er grote problemen ontstaan. Sara wist heel goed dat ze flink kon zijn, maar ze betwijfelde toch of ze, als Ray van haar zou gaan houden, hem zou kunnen verzwijgen dat ze al lang van hem hield.

Sara was echter vastbesloten er wel voor te zorgen dat het zo ver niet zou komen. Irma had meer dan ooit de liefde van haar man nodig, juist omdat ze al met Sara over haar twijfels had gepraat. Behalve de liefde van Ray, had Irma ook de liefde van haar zuster nodig en Sara was bereid, als het nodig mocht zijn, haar hele leven aan de verzorging van Irma te wijden.

‘Ik geef toe dat ze het niet gemakkelijk heeft,’ merkte Ray op, ‘maar af en toe zou ze toch wel eens kunnen tonen dat ze dankbaar is voor alles wat er voor haar wordt gedaan.’

‘Ik hoef geen woord van dank te horen, Ray. Ik doe alles voor Irma omdat ik van haar houd en bovendien, omdat ik het als mijn plicht beschouw voor haar te zorgen.’

‘Je laat me dus niet in de steek?’

‘Jou?’ vroeg ze en ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik zal Irma nooit in de steek laten, als je dat soms bedoelde.’

‘Om er nog eens op terug te komen,’ begon hij weer, ‘zou je niet eens weg willen? Er zijn uitstapjes naar de kust die bij een reisburo in Paulsville geboekt kunnen worden... Ik zag er laatst een advertentie van.’

‘Ik wil niet in mijn eentje weg, Ray.’

Hij aarzelde even. ‘Ik heb er eens met Carl over gesproken, bekende hij. ‘Zijn moeder woont in Diera, bij de kust...’

‘Zijn moeder?’ viel Sara hem in de rede. ‘Ik wist niet dat Carl nog een moeder had.’

‘O nee?’ vroeg Ray verwonderd.

‘Ik weet niet waardoor ik de indruk kreeg dat hij geen ouders meer had. Misschien omdat hij er nooit een woord over heeft gezegd.’

‘Hij heeft geen vader meer. Als zijn vader nog had geleefd, zou Carl nu niet Ravenspark en al dat land hebben gehad.’ Ray keek haar aan. ‘Zoals ik al zei, hebben Carl en ik over jou gepraat. Hij zei dat je zijn moeder wel zou kunnen opzoeken...’

Sara viel hem weer in de rede. ‘Wil je me werkelijk vertellen, dat Carl voorstelde dat ik bij zijn moeder zou gaan logeren?’ Sara vroeg zich af wat voor reden Carl daarvoor kon hebben gehad. Ze wist wel zeker dat hij zo’n voorstel niet zonder een bepaalde reden had gedaan.

‘Ik weet wel dat je niet op hem bent gesteld,’ zei Ray, ‘maar dat heeft hier niets mee te maken. Hij had zijn moeder zelf moeten gaan bezoeken, want uit zijn verhaal kon ik opmaken dat zijn moeder zich de laatste tijd niet zo best voelde en vooral behoefte aan gezelschap had. Ze woont alleen, ook al heeft ze natuurlijk wel personeel.’ Hij zweeg even alsof hij eerst wilde vaststellen of Sara belangstelling voor het voorstel had gekregen. ‘Toen haar man stierf, heeft de moeder van Carl Ravenspark verlaten,’ ging Ray door. ‘Ze ging in de buurt wonen bij de weduwe van haar broer, maar die vrouw is onlangs overleden en Mrs. van der Linden schijnt op het ogenblik nogal neerslachtig te zijn. Ze vroeg Carl haar eens te komen opzoeken en hij beloofde dat ook te doen, maar hij krijgt bezoek van een jonge vrouw over wie hij vroeger voogd is geweest. Ze schreef dat ze uiteindelijk naar Ravenspark zou komen, maar onderweg telkens een paar dagen bij kennissen bleef logeren. Carl was boos omdat het meisje hem niet eerder op de hoogte had gebracht van haar plannen. Hij kan het bezoek niet afzeggen of uitstellen, want hij weet niet eens waar hij haar nu zou kunnen bereiken. Ze liet hem alleen weten dat ze hem de dag voor haar aankomst op Ravenspark nog zou opbellen. Ik vertelde hem dat ik me ongerust maakte over jou en dat je volgens mij eens een tijdje rust nodig had...’

‘En hij stelde dus voor dat ik maar bij zijn moeder moest gaan logeren?’ vroeg Sara ongelovig. ‘Dat kan ik nauwelijks geloven.’ Net zo min als ze kon geloven dat hij voogd over een meisje was geweest.

‘Daar hoef je echt niet zo van op te kijken,’ zei Ray kalm. ‘Zulke dingen gebeuren hier vaak. Iedereen is even gastvrij. Carl heeft zijn moeder zelfs al opgebeld en ze zal het heerlijk vinden als je een weekje bij haar komt.’

‘Irma zal niet willen dat ik haar zo lang in de steek laat. Zelf voel ik er trouwens weinig voor om bij een volkomen vreemde te gaan logeren,’ bekende Sara terwijl ze nog steeds nadacht over de reden, die Carl voor dat vreemde voorstel kon hebben gehad. Ze hadden elkaar drie keer ontmoet sinds ze in dat noodweer bij hem was komen aankloppen en ze hadden zich allebei gedragen alsof er nooit iets tussen hen was gebeurd. Het voorval in de tuin van Carl scheen niet meer van belang. Voor Sara was het een opluchting geweest dat Carl er niet meer aan scheen te denken. Wat haar betrof; ze had het te druk met de verzorging van haar zuster om ook maar aan iets anders te kunnen denken.

Ray keek haar aan alsof hij verwachtte dat ze nog meer zou gaan zeggen. Ze legde uit dat ze geen rust of verandering van omgeving nodig had, want zo lang was ze tenslotte nog niet eens op Njangola.

Hij keek haar met bezorgde blik aan en vroeg haar of ze eerlijk kon zeggen dat de tijd niet omkroop, dat het niet leek alsof ze al een eeuwigheid op Njangola Farm was. Sara was overdonderd door die vraag en ze verraadde zich doordat ze naar een antwoord moest zoeken.

‘Dat is de enige reden waarom ik wil, dat je er eens tussenuit gaat, Sara. Het moet zwaar en eentonig voor je zijn om Irma te verzorgen en de leiding van het hele huishouden op je te nemen... en dat nog wel, nadat je in Engeland zo’n gemakkelijke en plezierige baan had.’

Dat kon Sara moeilijk ontkennen. Het leven was hier ongetwijfeld eentonig en vervelend, want al was ze ook steeds bezig, ze moest toegeven dat de tijd omkroop. Ze besloot echter dat ze Irma niet in de steek kon laten en ze vertelde Ray, dat ze niet van plan was een week bij een volkomen vreemde te gaan logeren. ‘Misschien vindt de moeder van Carl me niet eens aardig.’

‘Het is ook mogelijk dat jij haar niet aardig vindt, maar dat weet je niet voor je naar haar toe bent gegaan,’ antwoordde Ray.

‘Dat klinkt net alsof je probeert me kwijt te raken,’ zei Sara. Ze keek naar het knappe gezicht van haar zwager en haar hart bonsde. Soms veroorloofde ze zich wel eens de weelde hem niet te zien als haar zwager, maar alleen als de man van wie ze hield, ook al voelde ze daarna weer het verdriet dat door haar onbeantwoorde liefde werd veroorzaakt.

‘Misschien heb jij die indruk,’ zei Ray, ‘maar, om heel eerlijk te zijn, Sara, heb ik het gevoel dat je eens een tijdlang niet bij Irma zou moeten zijn.’

 

 Het was ruim een week na dat gesprek, dat Sara naar Paulsville reed en ernstig over het voorstel van Ray begon na te denken. Ja, het zou haar goed doen een tijdje niet bij Irma te zijn. Ze was de vorige dag weer zo lastig geweest, dat Sara er hoofdpijn van had gekregen. Onder normale omstandigheden had Sara een uurtje kunnen gaan rusten om die hoofdpijn kwijt te raken, maar natuurlijk had ze nu hiertoe geen kans gekregen. Het zou trouwens ook goed zijn een poosje niet bij Ray te zijn, besefte Sara, omdat het voor haar een beproeving was om te merken dat haar liefde voor hem nog even sterk als vroeger was. Ze vroeg zich echter af wie er tijdens haar afwezigheid voor Irma zou moeten zorgen. Voor Sara op Njangola was gekomen, was er elke dag een wijkverpleegster uit Paulsville gekomen om Irma te verzorgen, maar later had Irma haar bekend, dat ze die vrouw niet kon uitstaan en dat juist dat een van de redenen was geweest, waarom ze Sara had gevraagd naar Njangola te komen. Goed, het zou tenslotte maar voor een week zijn, peinsde Sara en ze dacht aan Ray die best goed voor zijn vrouw kon zorgen, als hij dat wilde. Hij wist haar goed aan te pakken en was af en toe even zorgzaam en hartelijk als Sara zelf. Hij kon Irma de dingen toefluisteren die ze graag wilde horen, haar eens een kus op haar voorhoofd geven als hij de lakens van het bed had rechtgetrokken of het kussen had opgeschud.

Ja, Ray zou zich wel kunnen redden, dacht Sara toen ze langzaam Paulsville binnenreed, ook al zouden Sadie en de huisjongen natuurlijk ook moeten helpen.

Ze parkeerde de wagen, ging een paar boodschappen voor Ray doen en haalde ten slotte briefpapier en enveloppen voor Irma. Toen ze alles had, wilde ze nog een of twee boeken voor haar zuster kopen. Ze stond die net uit te zoeken toen Bernard de zaak inkwam.

‘Hallo! Ben je soms van plan de hele voorraad te kopen?’

‘Dag, Bernard! Wat leuk dat ik je weer eens zie,’ antwoordde Sara glimlachend.

‘En ik ben blij dat ik je hier aantref. Ik vond het jammer dat je zaterdag niet kwam dansen.’

‘Mijn zuster voelde zich niet goed en daarom ben ik maar bij haar gebleven.’

‘Ray kwam anders wel naar de club,’ stelde Bernard vast. Hij vond het wellicht vreemd dat Ray die avond niet liever bij zijn vrouw was gebleven.

‘Ray had de hele week hard gewerkt,’ antwoordde Sara. ‘Hij moest werkelijk eens een beetje afleiding hebben.’

Bernard knikte langzaam. ‘Het moet niet gemakkelijk zijn om altijd een invalide in huis te hebben. Ik zal nooit vergeten hoe ontdaan we allemaal waren toen dat ongeluk was gebeurd. Het was niet te geloven dat de knappe vrouw van de nieuwbakken jonge boer voor de rest van haar leven invalide zou blijven. We zijn er allemaal minstens een week door van slag geweest.’

Sara zei maar niets. Irma was meer dan een invalide. Het was volslagen onmogelijk dat ze haar benen nog ooit zou kunnen gebruiken. Wilde ze toch maar eens proberen zich in zo’n rolstoel te leren bewegen... Tot nog toe had ze echter ronduit geweigerd ook maar aan een rolstoel te denken. Ze wilde niet in zo’n ding worden gezien. Als ze dan volslagen hulpeloos moest blijven, zei ze, dan wilde ze tenminste niet in het openbaar worden gezien.

Bernard deed snel een boodschap voor zijn zuster en vroeg of Sara een kopje thee met hem ging drinken. Dat vond ze een goed idee en nadat Bernard haar pakjes naar de auto had gebracht, ging ze naar de club waar ze buiten een tafeltje onder de palmen wisten te vinden. Ze zaten al aan de thee, toen Carl ook kwam. Hij zag er goed uit in een witlinnen broek en een wit overhemd dat aan de hals openstond. Hij bleef aan hun tafel even staan praten met Bernard, die de volgende zaterdag weer bij hem zou komen werken. Bernard beloofde te komen en Sara had het gevoel dat het niet lang meer zou duren of Bernard zou voldoende geld hebben om zelf een boerderijtje te kunnen kopen.

‘Drink je een kopje thee met ons mee?’ vroeg Bernard. ‘We zitten hier ook nog maar net.’ Carl knikte en wenkte een serveerster.

‘Hoe gaat het met je zuster?’ vroeg hij aan Sara, nadat hij ook thee had besteld. ‘Ik heb de afgelopen twee dagen niet naar Ray toe kunnen komen, maar als ik morgen tijd heb, kom ik een poosje met Irma praten.’

Hij maakt zich dus nog steeds ongerust over Irma, dacht Sara en ze herinnerde zich opeens wat Irma laatst tijdens een huilbui had gezegd. ‘Ik wil het liefste maar doodgaan en dat gebeurt ook... als Ray en jij eens niet zo op jullie hoede zijn!’ Later had Sara haar zuster weer met veel geduld tot bedaren weten te brengen, maar Irma had haar toen wel ernstig aangekeken en opgemerkt: ‘Het zou voor iedereen veel beter zijn als ik uit dit leven verdween... als ik het geluk van anderen niet langer in de weg zou staan.’ Ze bedoelde natuurlijk dat Sara en Ray na haar dood samen gelukkig konden worden. Sara was de kamer uitgegaan en ze had om die opmerking gehuild. De rest van die dag had ze zich erg neerslachtig gevoeld.

Ze kwam tot de werkelijkheid terug, toen ze besefte dat Carl haar vragend aankeek omdat ze hem nog geen antwoord op zijn vraag had gegeven. ‘Het gaat vandaag wat beter met Irma,’ zei ze. ‘Gisteren was ze erg terneergeslagen... het was nogal moeilijk voor ons...’ Ze zweeg omdat ze dat eigenlijk niet had willen zeggen. Carl moest dat wel als een klacht van haar kant beschouwen.

Hij dronk peinzend zijn thee en de aandacht van Sara werd afgeleid omdat Bernard opmerkte: ‘Daar heb ik eigenlijk nooit bij stilgestaan, Sara... maar misschien kan ik ook eens een uurtje op bezoek komen om Irma wat afleiding te bezorgen?’

Het gezicht van Sara klaarde weer op en dat ontging Carl niet. ‘Zou je dat echt willen doen, Bernard? O, ik zou je al erg dankbaar zijn als je eens per week zou komen, al was het maar voor een uurtje!’

Hij beet even beschaamd op zijn onderlip en zei dat hij daar al veel eerder aan had moeten denken. ‘Als Carl morgen wil komen, zoek ik wel een andere dag uit. Donderdag?’

‘Uitstekend. Irma zal het heerlijk vinden als ik het haar vertel.’ ‘Opgetogen zal ze echt niet zijn,’ waarschuwde Carl voorzichtig. ‘Bernard, je moet er rekening mee houden dat Irma depressief is. Natuurlijk zal ze naar je bezoek uitkijken, maar het is misschien beter als je beseft dat zo’n bezoek van jou voor haar alleen maar de eentonige sleur even verbreekt.’

‘Meen je dat?’ vroeg Bernard ontdaan. ‘Ik wist helemaal niet dat ze zo depressief was... al is dat natuurlijk wel begrijpelijk,’ voegde hij er aan toe. ‘Je schijnt heel wat van haar af te weten,’ besloot hij en hij keek Carl aan.

‘Ik heb Sara verteld, dat ik al eerder iets dergelijks heb meegemaakt...’ Hij zweeg en haalde even zijn brede schouders op. ‘Daar zullen we nu niet op ingaan. Probeer alleen niet te vergeten, Bernard, dat je geduld met Irma moet hebben als ze een sombere bui heeft. Blijf haar opzoeken, want het zou niet goed voor de toestand van Irma zijn, als je eerst regelmatig kwam en daarna je bezoeken opeens zou staken. Ze zou vanzelfsprekend aannemen dat je je bij haar verveelde en dat je genoeg van haar had gekregen.’

‘Ik begrijp het...’ knikte Bernard peinzend. ‘Ik zal er aan denken, Carl.’ Hij wendde zich weer tot Sara. ‘Ik kan elke week wel een uurtje missen,’ verzekerde hij haar, ‘en ik kan mijn zuster vragen of ze ook eens naar Irma wil gaan, op een andere dag dan ik, natuurlijk.’

‘Dat is erg vriendelijk van je, Bernard, dank je wel.’ Sara glimlachte dankbaar tegen hem en ze merkte dat Carl met een eigenaardige blik naar haar keek.

Korte tijd later keek Bernard op zijn horloge en zei verontschuldigend dat hij nu weg moest gaan. ‘Jullie vinden het toch niet erg?’ vroeg hij terwijl hij van de een naar de ander keek.

‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Carl. ‘Doe de groeten van me aan Richard en Emma.’

‘Dat zal ik doen. Misschien zie je Richard zaterdag wel. Hij gaat naar de polowedstrijd kijken.’

‘Ja, als er niets tussenkomt, speel ik zaterdag mee.’

‘Goed, dat zal ik hem vertellen. Tot ziens dan maar!’

Sara keek Bernard na en voelde zich niet helemaal op haar gemak nu ze alleen met Carl achterbleef. Hij zag er verschrikkelijk beheerst en zelfverzekerd uit. Ze besefte dat ze in het begin echt een hekel aan hem had gehad, maar het zou een geruststelling voor haar geweest zijn als ze had kunnen zeggen, waarom ze precies een hekel aan hem had gekregen. Hij was weliswaar vaak hooghartig en onverschillig, maar verder had ze eigenlijk niets op zijn gedrag aan te merken.

Hij begon een beleefd gesprek met Sara, die zich na enkele ogenblikken al afvroeg of ze hem soms verveelde. Ze nam haar tas van de lege stoel naast haar op en wilde al opstaan, toen ze opeens aan de bel dacht die ze voor Irma wilde laten aanleggen. Ze besloot Carl te vragen, of hij soms het adres wist van de man die dat zou kunnen doen. Hij keek haar aandachtig aan toen ze hem uitlegde wat de bedoeling was.

‘Ja, ik ken die man en ik weet waar hij woont,’ antwoordde Carl, maar hij voegde er dadelijk aan toe: ‘Het is echter niet nodig dat Ray zich die kosten op zijn hals haalt. Ik heb zelf een jongen die zulke karweitjes graag doet en hij kan het ongetwijfeld klaarspelen.’

Sara keek hem dankbaar aan voor ze iets zei. ‘Het is erg vriendelijk van je dat je dat allemaal voor ons wilt doen. Die bel is echt van belang, want het komt wel eens voor dat ik Irma niet hoor als ze me roept.’

‘En dan wordt ze natuurlijk lastig, veronderstel ik.’

‘Je schijnt wel veel van haar af te weten,’ zei ze en onwillekeurig gebruikte ze dezelfde woorden als Bernard.

‘Ze interesseert me. Om eerlijk te zijn, interesseren jullie drie op Njangola me allemaal,’ voegde hij er raadselachtig aan toe. Sara staarde hem verwonderd aan en zag dat hij haar wat uitdagend aankeek. Ze keerde haar gezicht van hem af en het haar blik dwalen over de prachtige omgeving vol bloeiende bloemen die in de zachte bries heen en weer bewogen. De tuinen van de club waren schitterend aangelegd en goed onderhouden. De perken vol bonte bloemen werden afgewisseld met struiken en bomen, terwijl hier en daar banken op schaduwrijke plekjes stonden.

‘Waar denk je nu aan?’ vroeg Carl opeens.

‘Mijn gedachten gaan alleen mij maar aan,’ liet ze zich onwillekeurig ontvallen. Het was haar bedoeling niet geweest zoiets onvriendelijks te zeggen.

‘Ben je altijd zo terughoudend of alleen tegenover mij?’ vroeg Carl.

Sara keek hem vragend aan. ‘Ik weet niet precies wat je bedoelt...’

Hij glimlachte spottend. ‘Speel je nu het domme blondje?’ informeerde hij. ‘Als een vrouw geen antwoord op een vraag wil geven, doet ze vaak alsof ze er niets van begrijpt.’

Sara wist niet of ze nu kwaad moest worden of moest lachen. In plaats daarvan zei ze rustig: ‘Denk je dat ik je vraag met opzet ontwijk?’

‘Dat blijkt wel.’ Hij schonk nog een kopje thee in en het bleef even stil. ‘Heeft Ray iets gezegd over een voorstel van mij?’ informeerde hij. ‘Ik bedoel dat je mijn moeder zou kunnen opzoeken...’

‘Vertel me eens,’ zei ze langzaam, ‘waarom wil je dat ik je moeder ga opzoeken die ik niet eens ken?’

‘Ray zal je dat toch allemaal wel hebben uitgelegd!’

‘Hij zei wel dat je moeder zich niet goed voelde en gevraagd had of je haar eens kwam opzoeken. Ik begrijp echter niet, waarom ik die taak van jou moet overnemen.’ Ze keek aandachtig naar zijn gezicht en probeerde te weten te komen wat er nu in hem omging.

‘Ray zei dat je een poosje rust nodig had en een beetje afleiding. Dat ben ik met hem eens.’ Hij legde haar met een gebaar het zwijgen op omdat ze alweer wilde protesteren. ‘Ik begrijp best dat je misschien de indruk krijgt dat ik je met jouw zaken wil bemoeien, maar als je verstandig bent, denk je toch eens over mijn voorstel na. Je zou je niet op je gemak voelen, als je ergens alleen in een hotel was en omdat ik op het ogenblik onmogelijk naar mijn moeder toe kan gaan, stelde ik Ray voor dat jij bij mijn moeder zou gaan logeren. Hij maakte zich kennelijk ongerust over je.’ Sara sloeg haar oogleden neer en begreep dat Carl weer aan haar gevoelens voor Ray zou denken. ‘Het is misschien een wat ingewikkelde manier om verschillende mensen gelukkig te maken,’ besloot hij.

Sara was het nog steeds niet met hem eens. ‘Stel je voor dat je moeder me niet aardig vindt? Om eerlijk te zijn, als ik in haar plaats was, zou ik niet opgetogen zijn als me een onbekend meisje werd opgedrongen.’

‘O nee?’ vroeg Carl glimlachend. ‘Je kent mijn moeder niet! Ze vindt het heerlijk jongelui om zich heen te hebben en ze is altijd blij als ze weer nieuwe kennissen krijgt. Ze is psychologe en ze zal jou dus ongetwijfeld willen analiseren. Dat is nu eenmaal een liefhebberij van haar die ze ondanks al mijn pogingen niet wil opgeven. Je zult mijn moeder vast aardig vinden,’ voegde hij er aan toe en zijn glimlach maakte zijn strakke gezicht wat vriendelijker. ‘Ze lijkt geen zier op haar zoon, als dat je soms dwars mocht zitten.’

‘Dat was weer echt een opmerking voor jou, hè?’ liet Sara zich ontvallen.

‘Ik probeerde je alleen maar gerust te stellen over mijn moeder. Het is zo gemakkelijk een verkeerde indruk van iemand te krijgen door hem of haar met een familielid te vergelijken. Maak je maar niet ongerust, zodra je mijn moeder ziet, zul je nauwelijks kunnen geloven dat ik haar zoon ben.’

Sara keek hem achterdochtig aan. Ze kon niet geloven dat hij haar nu echt plaagde! ‘Ik moet toegeven dat je moeder een aardige vrouw lijkt, als jouw beschrijving tenminste klopt.’

‘Dan ga je dus toch bij haar logeren?’

‘Tja, ik begrijp nog steeds niet waarom jij belangstelling zou hebben voor mijn welzijn...’ Ze zweeg en voelde dat ze een kleur kreeg. ‘Ik bedoel... je kent me nauwelijks en...’

‘Ik heb geen belangstelling voor jou welzijn,’ viel Carl haar kalm maar onverstoorbaar in de rede, ‘maar ik weet dat mijn moeder teleurgesteld zal zijn nu ik haar niet kan komen opzoeken. Als jij in mijn plaats gaat, bewijs je niet alleen mij een dienst, maar tevens jezelf!’ Hij zweeg en om de een of andere onverklaarbare reden kreeg Sara de indruk dat hij zijn woede probeerde te verdringen. ‘Ray zal dan meer tijd aan zijn vrouw moeten besteden en dat zal zowel voor hem als voor Irma goed zijn.’ Zijn stem klonk bijna grimmig. Sara vroeg zich opeens af, of de reden van het voorstel van Carl was, dat hij haar uit de buurt van Ray wilde krijgen. Waarom toonde Carl toch zoveel belangstelling voor de problemen op Njangola? Je kon hem beslist niet bemoeiziek noemen...

Toen Carl haar daarna nog eens vroeg of ze iets voor de logeerpartij voelde, zei ze tot haar eigen verbazing dat ze graag naar zijn moeder zou gaan en als een echte vrouw, informeerde ze meteen wat voor kleren ze dan zou moeten meenemen.

‘O, broeken en blouses... gewoon, wat je hier ook draagt,’ antwoordde Carl achteloos. ‘Af en toe gaat moeder graag uit eten, misschien kun je dus ook nog iets moois meenemen.’

‘Je bedoelt een lange japon?’

‘Of een lange rok met een blouse met kantjes of zo...’ Hij zweeg opeens en schudde toen zijn hoofd. ‘Nee, kantjes zijn niets voor jou. Je zou er als een vogelverschrikker uitzien. Nee, een...’

‘Dank je wel!’ viel Sara hem nijdig in de rede. ‘Ze hebben veel tegen me gezegd, maar ze hebben me nog nooit een vogelverschrikker genoemd.’

‘Voor alles is er een eerste keer,’ merkte hij lachend op. ‘Je bent gewoon mager, waarom wil je dat niet bekennen?’

‘Dat is altijd nog beter dan te dik zijn.’ Ze keek hem woedend aan. ‘Moet je iemand dan altijd krenken?’

‘Misschien heb je gelijk en ik bied je mijn veronschuldigingen aan. Om echter op die kwestie van je kleren terug te komen, zoals ik al zei, neem maar broeken en blouses mee en iets wat je aan het strand kunt dragen.’ Hij begon ongeduldig te worden.

‘Neem me niet kwalijk, ik vroeg het alleen omdat ik niet wist of ik ook zou moeten werken.’

‘Werken?’

‘Je zei toch dat je moeder er niet zo best aan toe was en omdat ik verpleegster ben...’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze is van streek door de dood van haar schoonzuster, maar ze is niet ziek, hoop ik,’ besloot hij.

‘Irma weet er nog niets vanaf,’ merkte Sara op. ‘Als zij het vervelend vindt, kan ik natuurlijk niet gaan.’

Het bleef even stil. ‘Maak je daar maar niet ongerust over. Irma zal blij zijn als je gaat.’

‘Blij?’ herhaalde Sara verbluft. ‘Hoe kom je daarbij?’

‘Irma zal wel weten dat je een poosje rust nodig hebt,’ antwoordde hij. En aan de toon van zijn stem hoorde Sara al, dat ze hem over dit onderwerp maar beter geen vragen meer kon stellen.

Op de parkeerplaats namen ze even later afscheid van elkaar. Hij liep door naar zijn eigen auto en Sara maakte met een peinzend gezicht het portier van haar wagen open. Ze voelde opeens een onrust die ze niet kon verklaren. Het was een gevoel van verwachting dat, voor het ogenblik tenminste, al haar problemen naar de achtergrond deed verdwijnen.

Wat mankeert me toch, vroeg ze zich af toen ze over de stoffige weg onder de palmen voortreed, waar donkere negerkinderen speelden die lachend naar elke auto wuifden. Ze vroeg zich af waarom alles er plotseling veel zonniger en vrolijker uit scheen te zien.

Ze neuriede zelfs een wijsje toen ze thuiskwam en de lichte kamer van Irma inging waar overal vazen met bloemen stonden. Toen ze de gordijnen opentrok zag ze dat Irma zelfs glimlachte.

‘Zo, we zullen de zon maar eens binnenlaten,’ zei Sara en ze keek even genietend naar het weidse uitzicht.

‘Wat ben je vandaag opgewekt,’ stelde Irma vast. ‘Heb je de hoofdprijs in de loterij gewonnen?’

De hoofdprijs? Dat was een fortuin en Sara bedacht meteen dat ze in zo’n geval al dat geld zou willen besteden om de hele wereld af te zoeken naar een specialist die haar zuster zou kunnen helpen.

‘Nee, dat niet, maar het is waar: ik ben vrolijk. Dat heb je nu eenmaal wel eens,’ gaf ze toe.

‘Waar ben je vanmiddag geweest?’ vroeg Irma nieuwsgierig.

‘Naar Paulsville.’

‘Alleen?’

‘Natuurlijk!’ antwoordde Sara.

‘Ik heb Ray de hele middag niet gezien. Ik dacht dat hij misschien bij jou was.’

Sara zuchtte eens en haar gezicht betrok. ‘Ray is druk bezig met het herstellen van de schade die door het noodweer is veroorzaakt.’

‘Daar doet hij dan wel lang over.’

‘De schade was dan ook aanzienlijk. Carl heeft een paar mensen hierheen gestuurd om Ray te helpen.’

Irma leunde achterover in de kussens, pakte een doos bonbons en koos peinzend een lekkere uit. ‘Ik vraag me toch af waarom je vandaag zo opgewekt bent,’ mompelde ze weer.

Sara aarzelde en vroeg zich af of ze over haar vakantie zou beginnen. Nee, misschien kon Ray dat zijn vrouw beter vertellen. ‘Jij bent toch ook wat vrolijker dan anders,' zei ze tegen Irma.

‘Dat geef ik toe. Vraag me maar niet, waarom, want dat zou ik je niet kunnen uitleggen,’ bekende Irma.

‘Ik heb het een en ander voor je meegebracht,’ zei Sara glimlachend en ze begon haar tas uit te pakken.

‘Je bent erg goed voor me, Sara,’ zei Irma plotseling en haar stem klonk peinzend toen ze er zacht aan toevoegde: ‘Ik verdien het eigenlijk niet datje met zoveel toewijding voor me zorgt. Ik ben een ondankbaar mormel... dat weet ik best.’
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 Sara stelde tot haar verbazing vast dat Irma het een goed idee vond dat haar zuster op vakantie zou gaan. ‘Het zal je goed doen,’ knikte ze glimlachend. ‘Je hebt het hele jaar nog geen vakantie gehad want na je vorige baan kwam je meteen hierheen om voor mij te zorgen.’

Ray leek ook gelukkig, maar Sara had toch de indruk dat hij diep in zijn hart een beetje neerslachtig was. Hij deed echter alsof hij opgewekt was en toen hij haar naar het vliegveld bracht, wenste hij haar een prettige vakantie en zei dat ze vooral niet over Irma en hem moest piekeren. Ze zouden zich best weten te redden.

Toen het vliegtuig weer landde, werd Sara opgewacht door een auto met chauffeur en met gemengde gevoelens stapte ze in de grote glanzende wagen. Ze vond het aan de ene kant zalig eens zo weelderig te kunnen rijden, maar aan de andere kant zag ze toch ook tegen de kennismaking met de moeder van Carl op. Goed, Carl had Sara dan wel verzekerd dat zijn moeder helemaal niet op hem leek, maar hij had toch ook, al was het wellicht schertsend, beweerd dat zijn moeder haar bezoekster ongetwijfeld zou willen analiseren en daar voelde Sara heel weinig voor. Ze wist dat psychologen en dat soort mensen voornamelijk afgingen, op alles wat ze van iemand te horen kregen. Sara nam zich dus voor om de moeder van Carl zo weinig mogelijk over zichzelf te vertellen, dan zou het veel moeilijker worden om haar bezoekster te analiseren.

De chauffeur vroeg na een tijdje over zijn schouder aan Sara hoe lang ze al in Afrika was.

‘Acht weken,’ antwoordde ze. Natuurlijk vroeg de man meteen hoe het haar beviel. ‘Tja, veel heb ik er nog niet van gezien,’ antwoordde ze wat vaag.

‘Mrs. van der Linden zei dat u hier was om uw zuster te verplegen die door een ongeluk verlamd was geraakt.’

‘Ja, dat klopt.’

‘Het is toch afschuwelijk dat zo’n jonge vrouw invalide is geworden,’ merkte de chauffeur op.

‘Zeg dat wel,’ knikte Sara. ‘De specialisten zeggen allemaal beslist dat mijn zuster nooit meer zal kunnen lopen, maar dat kan ik eenvoudig niet geloven.’

De man knikte. ‘U bent al net zo optimistisch als ik, Miss. Iemand mag nooit de hoop opgeven, vind ik.’

Sara zweeg een poosje en omdat ze de chauffeur een aardige man vond, vroeg ze hem naar zijn gezin. Ze hoorde dat hij een vrouw en twee volwassen zoons had. Hij legde Sara uit, dat hij zowel tuinman, chauffeur, klusjesman als loopjongen was.

‘Hebt u het daar wel naar uw zin?’ vroeg Sara.

‘Ik heb een goede baan en al mijn vrienden zijn jaloers op me. De familie van der Linden staat er dan ook om bekend dat het personeel erg goed wordt behandeld. Ze betalen uitstekend, maar verwachten dan ook wel dat er echt gewerkt wordt.’ Hij knikte peinzend. ‘En dat is niet meer dan redelijk.’

De wagen zwenkte een rustige laan in die aan beide kanten beplant was met bomen. Er stonden mooie huizen langs de weg en elk huis was omringd‘door een tuin. Dit was wel zo verschillend van alles wat Sara tot dan toe in Afrika had gezien, dat ze verwonderd om zich heen keek. Joshua, de chauffeur, zwenkte uiteindelijk een oprit in en stopte.

‘Hier zijn we dan, Miss, Ik hoop dat u hier een prettige tijd zult hebben.’

‘Dank u,’ zei Sara glimlachend en ze keek eens aandachtig naar het grote huis met de brede ramen die nu overschaduwd werden door vrolijke oranje markiezen. Aan de ene kant van het huis stonden hoge palmen en aan de andere zijkant en de voorzijde prijkten perken vol exotische bloemen. Sara zou later vaststellen dat de grond aan de achterkant van het huis in beslag werd genomen door een boomgaard met allerlei soorten bomen.

Joshua leidde haar naar de voordeur die al werd geopend eer ze ervoor stonden. De chauffeur deed een stap opzij, zodat Sara de gastvrouw kon begroeten die haar al hartelijk de hand toestak. Sara keek haar wat onzeker aan. De vrouw had een opvallend gezicht. Het was nog ongerimpeld hoewel duidelijk te zien was dat de vrouw tussen de vijfenvijftig en zestig moest zijn. Het was een gezicht met de klassieke schoonheid van de Griekse beelden die Sara eens in een museum had gezien. Het had weliswaar strakke lijnen, maar er was iets heel menselijks in de trekken en de vriendelijkheid van de grote grijze ogen was erg aantrekkelijk. Sara glimlachte meteen en herinnerde zich dat Carl haar al had gezegd, dat zijn moeder helemaal niet op hem leek.

‘Jij moet Sara Morgan zijn! Ik vind het enig om kennis met je te maken, kind. Ik ben de moeder van Carl, maar dat heb je natuurlijk al begrepen. Kom toch binnen, Sara! Wat aardig van je dat je een poosje bij me wilt komen logeren.’

‘Dat is het helemaal niet,’ antwoordde Sara verlegen. ‘Het is juist erg vriendelijk van u dat u een volkomen vreemde heeft uitgenodigd.’ Ze voegde er met een onzekere glimlach aan toe: ‘Ik zou toch ook wel iemand kunnen zijn met wie u helemaal niet kunt opschieten...’

‘Carl heeft me verzekerd dat je erg charmant bent.’

‘O ja...?’ Sara trok een verbaasd gezicht. ‘Nee maar!’ De laatste twee woorden liet Sara zich onwillekeurig ontvallen, maar ze zeiden de pientere oudere vrouw al genoeg.

‘Ik krijg de indruk datje niet zo erg met mijn zoon kunt opschieten. Dat geeft helemaal niets. Hij heeft nooit veel begrip of belangstelling voor vrouwen gehad, maar ik heb hem al gewaarschuwd, dat hij vroeg of laat toch in de val loopt en verliefd zal worden.’ De grijze ogen schitterden ondeugend. ‘Dan krijg ik de kans om hem uit te lachen! Hij zegt altijd dat hij, als hij ooit trouwt, dat alleen zal doen om een zoon en erfgenaam te krijgen. Hij vindt namelijk dat Ravenspark in het bezit van de familie moet blijven.’

‘Het is dan ook een beeldig huis en ik kan me wel voorstellen dat hij een erfgenaam wil hebben.’ Maar hij zou wel een ongevoelige echtgenoot en vader worden, dacht ze. Zijn vrouw en kinderen zouden nooit de kans krijgen om maar één ogenblik te vergeten wie er de baas in huis was.

Sara volgde de gastvrouw door de hal en Joshua bracht de twee koffers van Sara het huis binnen. Een trap leidde naar de bovenverdieping, waar een aantal kamers op de gang uitkwamen. Even later keek Sara verwonderd om zich heen in de weelderige kamer waarheen ze was geleid. Joshua zette haar koffers neer en trok zich bescheiden terug.

‘Wat prachtig!’ zei Sara zacht en ze vroeg zich even verwonderd af hoe ze hier eigenlijk was terechtgekomen, in dit beeldige huis en bij een gastvrouw die zo charmant was als Mrs. van der Linden. Alles leek opeens zo onwerkelijk, alsof het maar een droom was. ‘Heeft u dit allemaal zelf gedaan...?’ vraag Sara toen ze zich met een weids gebaar omkeerde.

‘Ja, dit is inderdaad mijn werk. Ik vind het leuk om dingen te ontwerpen en elk jaar verander ik minstens een van de kamers weer helemaal. Het is een leuke liefhebberij, ook al gaat er soms wel eens iets mis.’

‘O ja?’ Sara begreep dat niet helemaal.

‘ Ja, het kan voorkomen dat de vernieuwde kamer niet zo goed uitvalt als ik had gedacht.’

‘O, nu begrijp ik het. Tja, zo iets kan natuurlijk gebeuren, hè?’ Weer liet Sara haar blik dwalen door de slaapkamer die uitsluitend in blauwe en gebroken witte tinten was gehouden. ‘Ik kan me bijvoorbeeld niet voorstellen dat er nog iets mooiers dan dit te bedenken zou zijn.’

‘Je hebt het niet gezien zoals het eerst was. Dat was een droom! Zelfs Carl, die zulke dingen bijna nooit opmerkt, zei me dat ik van te voren had kunnen weten dat het kleurschema van de kamer zoals hij was, nooit verbeterd had kunnen worden.’ Ze sprak vriendelijk en geestdriftig, maar Sara merkte toch wel dat de grijze ogen van de vrouw haar intussen onderzoekend opnamen. Er zou maar weinig zijn dat Mrs. van der Linden ontging en Sara nam zich weer voor zo weinig mogelijk over zichzelf los te laten. ‘Ik laatje maar even alleen, kind,’ zei Mrs. van der Linden. ‘Wil je je koffers zelf uitpakken of zal ik Rima naar je toesturen?’

‘Nee, dank u, Mrs. van der Linden,’ antwoordde Sara glimlachend. ‘Ik doe het liever zelf.’

De oudere vrouw knikte en zei met haar welluidende stem: ‘Je bent al net zoals ik. Het is heerlijk om op je gemak je koffers uit te pakken en intussen eens goed om je heen te kijken. Op die manier leer je je nieuwe omgeving beter kennen. Ik pak zelfs mijn eigen koffers uit als ik op Ravenspark logeer, al hoef ik daar de omgeving niet meer te leren kennen.’

Sara keek haar na en dacht weer even aan de badkamer in het huis van Carl, waar ze die echt vrouwelijke flessen badzout en toiletpoeder had aangetroffen.

Toen de deur van de kamer achter Mrs. van der Linden in het slot was gevallen, maakte Sara een van haar koffers open. Het raam bood uitzicht op de stille laan en Sara voelde nu al dat ze echt tot rust kwam. Als ze op de farm was, waar ze Ray bij elke maaltijd zag en voortdurend te maken kreeg met de lastige buien van Irma die telkens maar zei dat ze beter dood kon gaan, was Sara eigenlijk steeds ongelukkig. Zou deze vakantie daar iets aan veranderen, vroeg ze zich af. Alles zou toch weer opnieuw beginnen als ze terug was op de farm. In elk geval nam ze zich voor van de vakantie te genieten en als Mrs. van der Linden het haar zou vragen, zou ze graag nog eens terugkomen.

Ze nam snel een douche en trok een vrolijk gebloemde jurk aan, waarna ze weer naar beneden ging. Toen Sara de zitkamer inkwam, zat Mrs. van der Linden bij het raam en keek naar de boomgaard aan de achterkant van het huis. Ze keerde zich echter meteen naar Sara toe en keek aandachtig naar het slanke meisje met de gave huid en het aantrekkelijke gezichtje.

‘Dat is een aardige jurk,’ merkte Mrs. van der Linden op toen Sara wat verlegen naderbij kwam. ‘Ga zitten, kind, dan laat ik de thee brengen.’ Met een goedverzorgde hand trok ze aan een schellekoord en Rima kwam glimlachend binnen. Ze was een mollige jonge negerin, getrouwd met een man die als tuinman bij de buren werkte. ‘Wil je de thee brengen, Rima?’

‘Zeker, Mrs. van der Linden.’

‘Wat is het hier anders,’ zei Sara toen ze ging zitten en naar buiten keek.

‘Je bedoelt: anders dan Ravenspark? Ja, maar elke omgeving heeft zijn eigen charme, geloof ik. Ik ben op Ravenspark erg gelukkig geweest, maar toen leefde mijn man natuurlijk nog.’

‘Wilde u er na zijn dood niet langer blijven?’

‘Eigenlijk niet. Ik veronderstel ook dat ik het vaak oneens zou zijn met Carl. Hij is nogal dominerend of had je dat misschien nog niet gemerkt?’

Sara was wel zo voorzichtig om die vraag niet te beantwoorden. Ze zei slechts dat Carl en zij niet zo vaak met elkaar te maken hadden. ‘Hij komt af en toe naar de boerderij van mijn zwager toe,’ legde Sara uit, ‘en hij helpt hem vaak. U moet weten, dat Ray die boerderij nog niet zo lang heeft en hij zou gewoon niet weten, wat hij zonder de hulp van uw zoon zou moeten beginnen.’

‘Ja, Carl is wel hulpvaardig.’ Er volgde een eigenaardige stilte. ‘Hij heeft me veel over je zuster verteld. Je moet weten dat Carl en ik lange telefoongesprekken voeren,’ legde ze uit. ‘Het was tragisch dat ze dat verschrikkelijke ongeluk kreeg.’

‘Zegt u dat wel,’ zuchtte Sara. ‘En ze is zo mooi, Mrs. van der Linden. Ik hoop dat u eens met haar kennis kunt maken. Irma zou het heerlijk vinden eens met u te kunnen praten.’

‘Dank je, kind. Ja, ik zou het meisje weleens willen zien voor wie mijn zoon zoveel belangstelling heeft.’

Sara keek haar aan en zag de peinzende blik van de vrouw.

‘Heeft u dan het gevoel dat Carl... meer dan gewone belangstelling voor mijn zuster heeft?’ vroeg Sara onwillekeurig. Ze vroeg het eigenlijk omdat ze nieuwsgierig was naar het antwoord van Mrs. van der Linden.

‘Ja, hij heeft zeker een bepaalde belangstelling voor haar,’ zei Mrs. van der Linden en ze fronste haar wenkbrauwen even alsof ze zich over iets verwonderde. ‘Het is eigenlijk niets voor hem om zich druk te maken over gevoels...’ Ze zweeg, maar het was natuurlijk al te laat.

‘U denkt dat hij belang stelt in de gevoelsproblemen die door het ongeluk van mijn zuster zijn veroorzaakt?’

‘Daar lijkt het veel op,’ antwoordde Mrs. van der Linden zuchtend. ‘Het ergert me altijd zo als ik iets niet begrijp.’ Ze keek Sara wat verontschuldigend aan. ‘Jij kunt het me zeker ook niet uitleggen?’

Sara haalde haar schouders op. ‘Misschien vat u alles te ernstig op, Mrs. van der Linden. ‘Uw zoon heeft medelijden met Irma en natuurlijk ook met haar man. Hij komt vaak een praatje met mijn zuster maken...’

‘Waar praten ze dan over?’ viel de vrouw Sara nieuwsgierig in de rede.

‘Daar heb ik geen idee van.’ Nu Sara erover nadacht, besefte ze dat Irma haar nooit antwoord had gegeven, als ze, alleen om maar wat te zeggen, had gevraagd waar Carl met haar zuster over had gepraat. ‘O... over niets bijzonders,’ zei Irma dan. ‘Hij leest veel en we praten over boeken.’

‘Lijkt je zuster op jou, wat karakter betreft?’ vroeg Mrs. van der Linden langzaam.

‘Nee, ik geloof dat we heel verschillend zijn.’

‘O ja?’ Mrs. van der Linden keek naar de deur die werd geopend. Rima kwam binnen met een groot zilveren blad met een fijn porseleinen theeservies. ‘In welk opzicht, Sara?’ vroeg ze toen.

‘Tja, dat is moeilijk uit te leggen. Ik weet alleen dat we niet op elkaar lijken.’

Het dienstmeisje verliet de kamer weer. ‘Vertel me eens,’ ging de moeder van Carl door, ‘als jou dat ongeluk was overkomen, zou je dan op dezelfde manier als je zuster hebben gereageerd?’

Sara herinnerde zich opeens haar voornemen om de moeder van Carl niets te vertellen, dat haar de kans zou geven het karakter van haar gast te analiseren. Sara besefte spijtig dat de vrouw al heel handig wat te weten was gekomen, ook al was het niet veel.

‘Ook dat is moeilijk te zeggen,’ antwoordde Sara. ‘Maar ik denk dat ik, als ik bezoek van iemand kreeg, niet het gevoel zou hébben dat ik gedwongen moest glimlachen.’

‘Je zuster heeft dus medelijden met zichzelf?’

‘Zo zou ik het niet willen zeggen, Mrs. van der Linden. Ze is ongelukkig, maar zou u dat niet zijn als u op haar leeftijd wist dat er geen hoop bestond dat u ooit weer zou kunnen lopen?’

‘Ja, ik zou wel ongelukkig zijn... maar ik geloof niet dat ik de mensen om me heen zou laten merken, hoe ongelukkig ik was... zeker niet de mensen die zo hun best deden alles gemakkelijker voor me te maken.’ Sara fronste haar wenkbrauwen toen ze die woorden hoorde.

‘U schijnt te denken dat Irma veel klaagt,’ merkte ze op. ‘Ik moet u een verkeerde indruk van Irma hebben gegeven. Ze is echt wel dankbaar voor alles wat we doen...’ Ze zweeg opeens en herinnerde zich dat Ray eens had gezegd dat Irma haar dankbaarheid nooit eens toonde. Ray had gelijk gehad, maar Sara verwachtte aan de andere kant niet dat haar zuster steeds weer haar dankbaarheid zou moeten tonen. Als je telkens je dankbaarheid moest tonen was dat vernederend voor degene die de woorden zei en de ander die bedankt werd, raakte er maar door in verlegenheid.

‘O ja?’ vroeg Mrs. van der Linden terwijl ze de thee inschonk. ‘Ik ben maar blij dat je zuster waardering heeft voor alles wat haar man en jij voor haar doen.’

Sara zuchtte even. Ze had het onaangename gevoel dat ze Irma in een verkeerd daglicht had gesteld, ook al was dat beslist niet haar bedoeling geweest.

 

 De eerste twee dagen verliepen rustig en plezierig. Sara en de moeder van Carl konden zo goed met elkaar opschieten, dat het wel leek alsof ze elkaar al maanden kenden. Ze gingen elke morgen naar het strand om er te zwemmen en te zonnebaden, maar ze gingen voor de lunch weer terug naar huis. Na de maaltijd ging Mrs. van der Linden even rusten en meestal lag Sara in die tijd op het gazon een boek te lezen. Ze had al die tijd in Afrika al een beetje bruin willen worden, maar op de farm van Ray had ze nooit de kans gekregen om ook maar een uurtje in de zon te liggen.

Op de derde dag zei Mrs. van der Linden dat ze die avond in een hotel zouden gaan eten. ‘Carl zal je waarschijnlijk wel hebben verteld, dat ik dat af en toe graag doe,’ ging Mrs. van der Linden door. ‘Ik vind dat een prettige afwisseling en het is soms goed wat meer werk van je uiterlijk te moeten maken.’

De gedachte een avondjurk te moeten dragen deed Sara denken aan de bepaald niet vleiende opmerking die Carl had gemaakt. Ze kreeg een kleur en Mrs. van der Linden vroeg haar of er soms iets aan scheelde.

‘Nee, dat eigenlijk niet.’ Sara aarzelde, maar toen ze de vragende blik van Mrs. van der Linden op zich gericht zag, legde ze uit: ‘Carl zei eens dat ik er als een vogelverschrikker zou uitzien in een blouse met kantjes.’

‘Zei hij dat echt?’ Mrs. van der Linden zette grote ogen op. ‘Dan zijn er maar twee mogelijkheden, Sara: mijn zoon mag jou wel of hij heeft een uitgesproken hekel aan je.’

‘O nee,’ protesteerde Sara. ‘Ik laat hem volkomen koud, dat weet ik wel zeker.’

De oudere vrouw keek Sara met een eigenaardige blik aan. Het bleef even stil. ‘Meisje, tegen een vrouw die hem volkomen koud laat, zegt een man niet hoe ze er in dit of dat zal uitzien. Zo’n vrouw merkt hij niet eens op en hij doet zeker geen moeite zich voor te stellen wat die vrouw het beste zou staan.’ Ze zweeg afwachtend. ‘Vind je dat ook niet logisch?’

‘Tja...’ Sara was niet overtuigd, al moest ze toegeven dat het nogal eigenaardig was dat Carl zo’n weinig vleiende opmerking had gemaakt. ‘Dan kan hij alleen maar een hekel aan me hebben.’

‘Maar hij verzekerde me toch dat je charmant was, weet je wel?’

‘Ik geloof dat hij dat alleen maar zei om u gerust te stellen, Mrs. van der Linden. U zult hem toch wel hebben gevraagd wat ik voor een meisje was?’

‘Ja, natuurlijk!’

‘Daarop moest hij vanzelfsprekend wel iets vleiends over me zeggen.’ Sara dacht even na en voegde er toen lachend aan toe: ‘Hij kon toch niet zeggen: ‘Ik mag haar niet zo erg, maar ik wed dat jij het misschien wel met haar kunt uithouden’, of iets dergelijks?’

Mrs. van der Linden schoot in de lach. ‘Je hebt gevoel voor humor, kind, en dat mag ik wel. Dus... zelfs al ben je ervan overtuigd dat mijn zoon je niet mag, toch schijn je geen wrok te koesteren.’

Sara haalde haar schouders weer op. ‘Dat helpt zo weinig, vindt u niet? Wrok ontaardt meestal in een gevoel dat je niet meer kunt beheersen.’

‘Dat is maar al te waar. Je hebt een volwassen kijk op bepaalde dingen. Hoe oud ben je eigenlijk?’

‘Drieëntwintig,’ antwoordde ze.

De moeder van Carl zuchtte even. ‘Wat een heerlijke leeftijd! Geniet er maar van, Sara... en laat geen kans voorbijgaan.’

‘Kans?’ herhaalde Sara.

‘Je bent een knap meisje en je bent jong... dat is een volmaakte toestand. Ik was precies even oud als jij toen ik mijn eerste huwelijksaanzoek kreeg. Ik wees het natuurlijk af, omdat ik het oog al had laten vallen op de vader van Carl... een grote, knappe man. Zijn zoon lijkt op hem en daar ben ik altijd dankbaar voor geweest. Elke moeder wil graag een grote, knappe zoon hebben.’ Haar stem klonk trots en Sara glimlachte begrijpend.

‘Hebt u nog meer kinderen?’ vroeg ze.

‘Nog twee dochters, maar die zijn allebei ver weg. Antoinette is met een Braziliaan getrouwd en Nicolette met een Fransman. Ik zie mijn dochters slechts eens in de twee of drie jaar en ik weet eigenlijk niet of dat goed of verkeerd is. Het is na elke ontmoeting erg moeilijk om weer afscheid te moeten nemen.’

‘Ja, dat kan ik me voorstellen,’ zei Sara begrijpend. ‘Ik geloof niet dat mijn zuster of ik hierheen gekomen zouden zijn als onze ouders nog hadden geleefd.’

‘Geloof je echt dat je zuster er net zoals jij over zou hebben gedacht?’

Sara glimlachte aarzelend. ‘Misschien zou Sara toch met Ray hierheen zijn gekomen omdat hij dat nu eenmaal wilde. Een vrouw moet haar man nu eenmaal volgen, niet?’

De oudere vrouw dacht een ogenblik na. ‘Als jij getrouwd zou zijn, zou jij je eigen wensen dan achterstellen bij die van je man?’

‘Ja, dat denk ik wel.’

‘Omdat je van hem hield?’

‘Natuurlijk, ik zou niet met hem trouwen als ik niet van hem hield.’ Ze keek de oudere vrouw peinzend aan en besefte opeens verschrikt dat ze de afgelopen minuten heel wat over zichzelf had losgelaten. Het was niet verstandig van haar geweest, bedacht ze, maar wat deed het ertoe? Zo belangrijk was het niet geweest. Ze besloot dat ze maar beter over iets anders kon beginnen. Ze vroeg naar het meisje dat Carl zou komen bezoeken. ‘Ray zegt dat Carl vroeger haar voogd is geweest,’ voegde Sara er aan toe. ‘Dat kan ik me nauwelijks voorstellen.’

‘Dat neem ik je helemaal niet kwalijk,’ zei Mrs. van der Linden glimlachend. ‘Zo was het dan ook niet precies. De vader van het meisje vond haar nogal oppervlakkig en voor hij stierf liet hij zijn vermogen voor haar vastzetten. Carl moest het geld beheren tot ze meerderjarig zou zijn. Carl vond het niet prettig om het geld voor het meisje te moeten beheren, maar hij wilde zich niet onttrekken aan de laatste wil van haar vader. Natuurlijk werd Marie verliefd op hem. Welk meisje is er ooit niet verliefd op haar voogd geworden? Dwaas kind! Ik geloof dat Carl haar uiteindelijk een paar flinke tikken heeft gegeven om haar van die bevlieging te genezen. Zulke onzin is nu eenmaal niets voor Carl!’

Sara moest even glimlachen. Die arme Marie! Ze had verstandiger moeten zijn en niet verliefd moeten worden op een man zoals Carl, die kennelijk geen belangstelling voor vrouwen had.

Mrs. van der Linden merkte op, dat haar zoon het helemaal niet prettig had gevonden, toen hij hoorde dat Marie hem wilde komen opzoeken. ‘Hij zou wel een uitvlucht hebben verzonnen om dat bezoek te voorkomen,’ ging ze door, ‘maar Marie was wel zo handig hem daar niet de kans toe te geven. Ze kent Carl goed genoeg en ze wist wel dat hij haar liever niet zou ontvangen. Ze zorgde er dus voor dat hij geen andere keus had. Hij zal haar wel weer flink onderhanden nemen, maar daar trekt ze zich niet veel van aan. Ze weet dat blaffende honden niet bijten.’

De oudere vrouw zweeg en glimlachte toen ze zag dat Sara haar met grote ogen aankeek. ‘Daar ben jij het blijkbaar niet mee eens. Vertel me eens, meisje, hoe is de verstandhouding tussen jou en mijn zoon precies?’

‘Ik ben bang dat we elkaar niet erg begrijpen,’ antwoordde ze eerlijk.

‘Nooit eens een beetje vriendelijkheid?’

‘Daar is zelden iets van te merken,’ antwoordde Sara.

‘Dat kan je blijkbaar niets schelen.’

‘Och, nee...’ Sara vroeg zich even af of ze dat wel meende.

Het bleef even stil. ‘De meeste jonge vrouwen zouden maar al te graag de aandacht van mijn zoon trekken.’ Het klonk nogal eigenaardig. ‘Misschien ben je al verliefd?’ vroeg Mrs. van der Linden en Sara was pienter genoeg om te beseffen dat Carl zijn moeder moest hebben verteld dat Sara verliefd was op haar zwager. Ze had dat het liefst willen ontkennen, maar dat kon ze moeilijk doen omdat Ray helemaal niet ter sprake was gekomen. Ze was trouwens erg eerlijk en ze kreeg dan ook onwillekeurig een kleur. ‘Aha, ik zie het al,’ zei Mrs. van der Linden langzaam.

‘Ik praat er liever niet over,’ zei Sara en haar stem klonk een beetje scherp. Ze vond het wat hinderlijk dat Mrs. van der Linden het telkens weer klaarspeelde iets te weten te komen, ook al was Sara meestal op haar hoede.

‘Neem me niet kwalijk, kind,’ zei de moeder van Carl.

Rima kwam de kamer binnen om te zeggen dat Mrs. van der Linden aan de telefoon werd geroepen. ‘Het is uw zoon.’

De grijze ogen van de oudere vrouw glansden toen ze snel opstond en de kamer verliet, na zich tegenover Sara te hebben verontschuldigd.

Een paar minuten later kwam ze terug en keek Sara gelukkig aan.

‘Marie komt uiteindelijk toch niet op bezoek bij Carl. Ze heeft zich bedacht en nu komt hij morgen hierheen. We kunnen hem voor de lunch verwachten.’ Mrs. van der Linden ging weer zitten maar ze bleef naar het gezicht van Sara kijken.

Sara slikte eens krampachtig en fronste haar wenkbrauwen. Carl... hier? Ze zou zich het vijfde wiel aan de wagen gaan voelen. ‘Dan kan ik maar beter weggaan,’ mompelde ze. ‘Hij wil me niet in de buurt hebben, dat weet ik wel zeker.’

‘Dat is onzin, kind. Je bent hier gekomen voor een beetje rust en dat zul je krijgen ook!’

‘Ik kwam echter ook om u gezelschap te houden omdat Carl niet kon komen...’

Mrs. van der Linden begon een beetje ongeduldig te worden. ‘Sara, hij weet toch dat je hier bent en hij stelt zelf voor om te komen. Dat moet toch voldoende zijn.’

‘Tja...’ Sara zuchtte eens. Dat klonk wel logisch maar toch... ‘We hebben nu eenmaal niets gemeen, ziet u,’ voegde ze er aan toe.

‘Hoe weet je dat?’ vroeg Mrs. van der Linden.

‘Dat voel ik,’ antwoordde Sara.

‘Dat is onzin, kind. Hoe kun je zoiets weten, als je niet met iemand over alles en nog wat hebt gepraat?’

Sara bedacht weer dat ze met Carl maar één ding gemeen had: de belangstelling voor het welzijn van Irma. Ze herinnerde zich ook dat ze met hem, toen ze in zijn huis was, wel prettig had kunnen praten.

Mrs. van der Linden merkte op, dat Carl en Sara hier samen een paar dagen op vakantie zouden zijn en dan eindelijk de kans kregen om te ontdekken of ze al dan niet iets gemeen hadden.

‘Pieker jij nu maar nergens over,’ besloot ze. ‘Ik heb het gevoel dat jullie hier allebei een heel plezierige vakantie zullen hebben en dat jullie echt bevriend met elkaar zullen zijn, als die vakantie is afgelopen.’
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 Zoals Carl al had beloofd, kwam hij de volgende dag voor de lunch in het huis van zijn moeder aan. Sara was net alleen in de zitkamer, toen hij binnenkwam. Hij bleef even bij de deur staan en keek zwijgend hoe ze de bloemen schikte die ze eerder op de ochtend in de tuin had geplukt. Sara keerde zich om en bloosde.

‘Je moeder is zich even gaan verkleden. Ze zal dadelijk wel komen.’ Carl kwam de kamer verder in. ‘En hoe bevalt de vakantie?’ informeerde hij. ‘Ik hoop dat mijn moeder je niet heeft teleurgesteld?’

‘O nee, ze is verschrikkelijk aardig,’ antwoordde Sara.

‘Je kunt dus goed met haar opschieten. Dat dacht ik al. Iedereen kan trouwens uitstekend met moeder opschieten.’

‘Ben je voor je vertrek nog bij Irma geweest?’ vroeg Sara.

Hij knikte. ‘Ze is heel opgewekt.’ Zijn stem klonk eigenaardig. ‘Je hoeft je over haar niet ongerust te maken en Ray redt zich uitstekend.’

‘Daar ben ik blij om,’ antwoordde Sara.

‘Meen je dat nu?’

Sara keek hem recht aan. ‘Dat meen ik zeker. Dacht jij dan van niet?’ vroeg ze uitdagend.

‘O nee, natuurlijk niet,’ antwoordde hij achteloos. ‘Dat heb je goed gedaan,’ voegde hij er aan toe nadat hij naar de vaas met bloemen had gekeken.

‘Je moeder zou het beter hebben gedaan. Ze doet alles zo kunstzinnig,’ merkte Sara op. ‘Ze heeft veel gevoel voor schoonheid.’ Ze keek naar de deur. Mrs. van der Linden kwam de kamer in. Ze droeg een japon van parelgrijze zijde en had zich licht maar onberispelijk opgemaakt. Sara keek naar Carl en zag dat er een trotse blik in zijn ogen kwam. Hij ging naar zijn moeder toe, legde zijn handen op haar schouders en kuste haar op de wang.

‘Je ziet er, zoals altijd, weer stralend uit,’ zei hij glimlachend. ‘En ik dacht nog wel dat je je niet zo goed voelde?’

Zijn moeder glimlachte. ‘Ik moet bekennen dat ik na de dood van die arme Angela nogal verdrietig was omdat ik hier in de buurt nu niemand meer had.’

‘Je weet wat de oplossing van dat probleem is, moeder, je zou terug kunnen komen naar Ravenspark.’

‘En als jij eens zou trouwen?’

Sara stond er versteld over dat hij niet meteen zei dat zo iets erg onwaarschijnlijk was. Wel keek hij even snel naar Sara voor hij antwoordde: ‘Ik geloof niet dat jij je teveel met het jonge paar zou bemoeien.’

‘Dat moeten we maar afwachten. Ik geloof eigenlijk niet dat ik nog terug zou willen naar Ravenspark. Ik ben al te lang alleen en mijn eigen baas geweest om me weer gedwee naar jouw wensen te kunnen schikken.’

Carl zei maar niets meer en even later gingen ze aan tafel. Na de lunch kondigde de moeder van Carl aan dat ze ging rusten en Carl vroeg aan Sara, of ze zin had om mee naar het strand te gaan. ‘Ik ga zwemmen,’ voegde hij er aan toe. ‘Je kunt meegaan, als je er zin in hebt.’

‘Dat is leuk voor Sara,’ merkte zijn moeder op voor Sara zelf iets kon zeggen. ‘Je neemt de wagen zeker?’

‘Natuurlijk... maar zonder Joshua.’

‘Dat vindt hij niet erg. Hij heeft het werk in de tuin al moeten verwaarlozen doordat hij Sara en mij zo vaak moest rijden... Je weet hoe hij zich ergert als het onkruid opschiet en hij het niet kan bijhouden.’ Sara wist niet of ze het wel prettig vond een middag met Carl naar het strand te gaan en zocht wanhopig naar een uitvlucht. Ze kon echter geen goed excuus bedenken en ging dus berustend haar zwemspullen halen. In plaats van terug te gaan naar de zitkamer, besloot ze in de tuin te wachten tot Carl zou komen. Ze hoorde stemmen en begreep opeens dat Carl met zijn moeder uit de zitkamer de tuin was ingegaan. Sara vroeg zich af wat ze nu moest doen. Ze wilde al doorlopen naar het hek, maar bleef staan toen ze Mrs. van der Linden haar naam hoorde noemen. Ze kon niet alles verstaan, maar bleef onwillekeurig staan luisteren.

‘Verliefd op haar zuster? Dat meen je toch niet, moeder?’

‘In elk geval toon je wel veel belangstelling voor de invalide, jonge vrouw.’

‘Ik heb alleen maar belangstelling voor haar omdat ze invalide is geworden...’ Sara kreeg gewetenswroeging en liep een paar stappen door maar haar nieuwsgierigheid werd haar toch weer de baas. ‘Volgens mij heeft Irma het niet gemakkelijk met haar zuster!’

Sara beefde opeens van woede. Hoe durfde Carl haar zo te veroordelen terwijl ze zich zoveel voor Irma had moeten ontzeggen. Het was natuurlijk waar dat Carl minachtend op haar neer keek omdat ze nu eenmaal van Ray hield, maar de gedachte was nog nooit bij haar opgekomen dat Carl blind was voor alles wat ze voor Irma deed. Sara liep met tranen in haar ogen door. Ze kon gewoon niet geloven dat Carl zo onrechtvaardig kon oordelen. Ze begon haast te denken dat ze zijn opmerking verkeerd begrepen moest hebben, ook al had ze alles duidelijk verstaan.

Als Carl zo over haar oordeelde, wat zou Mrs. van der Linden dan wel van haar denken? Sara wist dat ze een goede indruk op de moeder van Carl had gemaakt. Zou de vrouw haar zoon wellicht tegenspreken?

Sara herinnerde zich dat Carl haar had gezegd dat hij het voorstel om bij zijn moeder te gaan logeren had gedaan, om verschillende mensen gelukkig te maken. Hij wilde dat Irma en Ray vaker samen konden zijn en dat Sara dan niet in de buurt was. Sara dacht even na over haar eigen gevoelens voor Carl. Ze waren wel veranderd, dat kon ze niet ontkennen. In het begin van haar verblijf op de farm had ze een hekel aan hem gehad, maar dat gevoel was overgegaan. Maar als ze dan al iets voor hem voelde, hoe stond het dan met haar liefde voor Ray?

Ze wist het allemaal niet meer. Ze was hierheen gekomen om al haar problemen even te kunnen vergeten. Ze droogde haar tranen en besloot de opmerking van Carl maar van zich af te zetten. Hoe moest ze zich nu tegenover hem gedragen? Kon ze nog wel vriendelijk tegen hem zijn?

‘Ik kan alleen maar beleefd zijn,’ mompelde ze en ze hoopte dat er geen spoor van haar tranen te zien zou zijn. ‘Maar eens komt de dag, waarop ik hem kan zeggen hoe ik denk over hem en de ideeën die hij zich in zijn hoofd schijnt te halen.’

Even later kwam Carl met zijn moeder naar haar toe. ‘Hebben we je laten wachten, kind?’ vroeg Mrs. van der Linden verontschuldigend.

‘Ik heb even van de tuin genoten,’ antwoordde Sara. ‘Aan de bomen en struiken te zien moet de tuin ouder zijn dan het huis.’

‘Dat klopt,’ antwoordde de moeder van Carl. ‘Hier heeft vroeger een boederij gestaan. De tuin is opnieuw aangelegd, maar de bomen en struiken konden op hun plaats blijven staan.’

Carl zei niets meer en keek onderzoekend naar Sara. Zijn moeder ving die blik op. ‘Je hebt natuurlijk ook wel gemerkt dat Sara zo’n waardering toont voor haar omgeving.’

Carl knikte zwijgend. ‘De tuin van Ravenspark is ook prachtig,’ stelde Sara vast en ze voelde dat ze onwillekeurig bloosde.

‘Gaan jullie nu maar gauw, dan hebben jullie een lange middag,’ stelde Mrs. van der Linden vast. ‘Ik ga eerst rusten en dan moet ik nog een paar brieven schrijven. Jullie hoeven je dus niet te haasten.’ Na die woorden keerde ze zich om en liep over het gazon terug naar het huis.

‘Klaar?’ vroeg Carl aan Sara.

Ze knikte en liep met hem mee naar de glanzende witte auto. Hij hield het portier voor haar open en sloot het weer zodra ze was ingestapt. Even later reden ze door de schaduwrijke laan weg. Na korte tijd hadden ze de bewoonde wereld al verlaten en Sara kon genieten van het uitzicht over de blauwe zee. Langs de kust lagen hier en daar kleine huizen tussen de bosjes en verder naar het Oosten tekenden de beboste heuvels zich tegen de horizon af. Het leek net een schilderij van een Hollandse schilder.

‘Het is net een tafereel van Hobbema, vind je niet?’ vroeg ze.

Hij keek haar verrast aan. ‘Het is grappig dat je dat zegt. Dat heb ik ook altijd gedacht,’ antwoordde Carl. ‘Je kunt het hele landschap op zijn schilderijen terugvinden. Ik mis alleen een molen.’ Hij liet zijn blik ronddwalen. ‘Ik wist niet dat je belangstelling had voor Hollandse schilders,’ merkte hij op.

‘Ik heb hun schilderijen wel eens op tentoonstellingen gezien en vooral de werken van Hobbema zijn me toen opgevallen. Zijn doeken zijn zo vredig...’

Hij glimlachte vaag. ‘Dan zijn wij het daarover tenminste eens,’ stelde hij vast. Hij zweeg. ‘Jij hebt het wel vaker over vrede en rust. Kun je die dingen hier vinden?’ vroeg hij.

‘Ja, bij je moeder wel,’ gaf ze toe.

‘Je bent dus blij dat je bij haar bent gaan logeren?’

‘Zeker, je moeder is een volmaakte gastvrouw en ze heeft me net zo hartelijk ontvangen, als jij me al had voorspeld,’ gaf Sara toe.

‘Moeder geniet echt van je bezoek. Ze zei al dat ze je wilde uitnodigen om nog eens terug te komen.’

Sara zweeg even terwijl ze over de kustweg reden tot ze bij het strand waren, waarin een beschutte baai een parkeerplaats was aangelegd. Er waren een paar badhokjes waarin de zwemmers zich konden verkleden. Sara trok zich in een badhokje terug. Ze voelde zich niet helemaal op haar gemak. Sinds ze Ray had leren kennen, was ze nooit meer met een andere man uitgegaan. Ze begon het een prettig vooruitzicht te vinden de hele middag met Carl op het strand door te brengen.

Ze trok haar badpak aan en kwam met een bontgekleurd badlaken het hokje weer uit. Ze merkte dat Carl vol belangstelling naar haar keek en haar hart begon opeens vreemd te bonzen.

‘Ik zie dat je al een beetje bruin bent geworden,’ stelde hij vast.

Ze gingen zwemmen en genoten van de kalme zee. De hemel was helderblauw met hier en daar een donzig wolkje. Sara liet zich op haar rug drijven, zette alle problemen van zich af en ontspande zich.

Toen ze later met Carl het water uitkwam, was ze zo ontspannen dat ze niet eens een vijandige houding tegenover hem had kunnen aannemen, zelfs al zou ze dat hebben gewild.

‘Geniet je echt een beetje van je vakantie, Sara?’ vroeg Carl en ze vond dat zijn stem bijna bezorgd klonk. Dat begreep ze niet. Dat paste helemaal niet bij de opmerking die hij over haar had gemaakt.

‘Ja, ik heb het hier heerlijk,’ bekende ze nadat ze was gaan zitten en de armen om haar opgetrokken knieën sloeg.

Carl was languit in het zand gaan liggen en met een zijdelingse blik zag Sara, dat zijn lange lichaam bruin en gespierd was. Ze vergeleek hem even met Ray die weliswaar ook knap was, maar zijn gezicht vertoonde niet de trekken van een sterk karakter, wat bij Carl wel het geval was. Ray had mooie ogen met lange wimpers, maar zijn blik was niet zo openhartig als die van Carl.

Ze schrok op uit haar gedachten toen Carl haar vroeg waar ze nu aan dacht. Hij richtte zich op en keek haar met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Ik kon wel aan je gezicht zien dat je niet aan prettige dingen dacht.’

Sara bloosde en zocht snel naar een antwoord, maar het lukte haar niet iets te verzinnen, zodat ze glimlachend zei, dat het alleen haar aanging, wat ze dacht. ‘Het wordt trouwens tijd om terug te gaan,’ voegde ze er aan toe. ‘We zijn al uren weg.’

‘ Je praat dus liever over iets anders, hè? Moeder zei toch al dat we ons niet hoefden te haasten! Maar goed, als je genoeg hebt van mijn gezelschap, dan gaan we wel.’ Zijn gezicht stond plotseling nors.

‘Dat is het niet,’ ontkende Sara snel. ‘Ik begrijp niet waarom je dat zou denken.’

Ze keek hem aan en wachtte op zijn antwoord. ‘Weet je wel zeker dat je weg wilt?’ vroeg hij.

Ze schudde meteen haar hoofd omdat zijn blik weer wat vriendelijker was geworden. ‘Eigenlijk niet,’ gaf ze toe. ‘Het is hier heerlijk!’

‘Je bent wél wispelturig,’ liet Carl zich ontvallen. ‘Waarom weet een vrouw toch nooit wat ze wil?’

Sara lachte. ‘Probeer jij mijn karakter nu ook al te analiseren?’ vroeg ze.

‘Aha, moeder is dus met jou bezig geweest, hè?’ vroeg hij geamuseerd. ‘Ik heb je gewaarschuwd! Ik wed dat ze heel wat over je karakter te weten is gekomen, zonder dat jij daar iets van hebt gemerkt.’

‘Ik heb het wel gemerkt,’ stelde Sara vast, ‘maar ik kon er niets tegen doen. Ik had haar vragen al beantwoord voor ik me herinnerde dat ik voorzichtig had willen zijn.’

‘Dus dat had je je dan wel voorgenomen?’

‘Natuurlijk! Jij had toch al verteld dat je moeder zou proberen mijn karakter te analiseren.’

Hij keek haar doordringend aan. ‘Ik ben benieuwd wat ze over je te weten is gekomen. Ik moet het haar toch eens vragen.’

‘Ik heb het gevoel dat ze een betere indruk van me heeft gekregen dan jij,’ merkte Sara op.

Carl trok zijn wenkbrauwen op. ‘Hoe weet je wat voor indruk ik van jou heb gekregen?’ wilde hij weten.

Even kreeg ze de neiging om hem te vertellen dat ze het gesprek tussen hem en zijn moeder had opgevangen, maar ze hield haar mond. Ze had trouwens geen zin om een prettige middag te bederven. ‘Misschien heb ik wel gevoeld dat je geen hoge dunk van me hebt,’ gaf ze glimlachend toe.

Het bleef even stil. ‘En misschien heb je je wel volkomen vergist, Sara,’ antwoordde hij koeltjes.

Ze keek hem verwonderd aan. ‘Ik heb juist een hoge dunk van je,’ merkte hij langzaam en duidelijk op.

‘Een hoge...?’ Ze staarde hem ongelovig aan, wat geen wonder was omdat ze weer aan het afgeluisterde gesprek moest denken. ‘Dat geloof ik gewoon niet.’

Carl keek haar op zijn beurt verbaasd aan. ‘Wel, je bent in elk geval eerlijk. Je noemt me dus een leugenaar?’ Hij leek boos maar hij wist zijn gevoelens goed te beheersen. Sara veronderstelde dat in zijn hele leven niemand hem ooit een leugenaar had durven noemen.

‘Ik weet toevallig heel zeker dat je beslist geen hoge dunk van me hebt,’ zei ze ernstig. ‘Vraag me niet hoe ik dat weet, want dat kan ik je niet vertellen. Het is voldoende, dat ik het bewijs heb gekregen dat mijn veronderstelling juist was...’

‘Bewijs?’ viel hij haar in de rede. ‘Wanneer was dat dan?’

‘Vandaag! Ik ben echter niet van plan er nog meer over te vertellen, dus we kunnen het onderwerp beter laten rusten.’ Haar stem klonk smekend.

‘Ik denk er niet aan. Nee, meisje, dat zul je moeten uitleggen en wel... meteen!’

Sara raakte in verlegenheid bij de gedachte te moeten bekennen dat ze zijn gesprek had afgeluisterd, ze slikte eens krampachtig en toen ze naar hem keek, zag ze wel dat hij zou blijven aandringen tot hij alles precies wist.

Ze kreeg een kleur en vertelde hem dat ze had gehoord hoe hij tegen zijn moeder had gezegd, dat Irma het volgens hem niet makkelijk had met haar zuster. ‘Daardoor heb je wel bewezen dat je geen hoge dunk van me hebt,’ besloot ze.

Het bleef lang stil. Sara voelde de bries langs haar verhitte wangen strijken. Het bleef zo lang stil dat ze uiteindelijk het hoofd ophief en hem aankeek, maar ze wendde haar blik direkt weer van hem af toen ze zag hoe streng en hard zijn ogen stonden. Toen hij eindelijk de stilte verbrak, klonk zijn stem vriendelijker dan ze had verwacht.

‘Ik moet je een kompliment over je zelfbeheersing maken, Sara. Elke andere vrouw zou er direkt over zijn begonnen en had me dan waarschijnlijk ook dadelijk gezegd hoe ze over me dacht. Jij zweeg echter. Omwille van mijn moeder, veronderstel ik?’

Sara knikte en keek hem vragend aan. ‘Ben je niet kwaad omdat ik ben blijven luisteren?’

‘In zekere zin ben ik blij dat je dat hebt gedaan, want het betekent dat we tenminste openhartig met elkaar kunnen praten. Om te beginnen, nieuwsgierig Aagje, moet ik wel zeggen, dat als je al een gesprek afluistert, je dat maar beter goed kan doen. Je hebt namelijk een paar woorden niet verstaan en juist daardoor kan een hele zin veranderen. Ik zei letterlijk: “In het begin dacht ik, volgens mij heeft Irma het niet makkelijk met haar zuster.” Ik voegde er echter aan toe dat ik nu vond, dat Irma van geluk mocht spreken omdat jij haar wilde verzorgen.’

Sara staarde hem met grote ogen aan. ‘Ik heb het dus toch niet goed begrepen?’ vroeg ze tenslotte stamelend. ‘Het spijt me... ik had niet zo voorbarig een konklusie mogen trekken.’

‘Dat klopt,’ gaf hij toe, ‘dat had je niet mogen doen.’

Sara slikte eens. Hij had dus de waarheid gesproken en ze had hem nog wel een leugenaar genoemd.

‘Ik weet niet wat ik moet zeggen. Ik voel me nogal dwaas,’ bekende ze.

Ze keek hem wat angstig aan, maar tot haar grote verbazing glimlachte hij plotseling en toen hij sprak, klonk zijn stem kalm en vriendelijk. ‘Zullen we het dan maar vergeten, Sara? Er zijn nu eenmaal ogenblikken die beter vergeten kunnen worden, hè?’

Sara knikte en vroeg zich af, of hij bij die woorden soms ook dacht aan dat andere ogenblik, dat ze maar beter konden vergeten. Hij wachtte kennelijk op een antwoord en ze knikte weer, maar nu kon ze tenminste glimlachen. ‘Inderdaad, bepaalde momenten kunnen maar beter worden vergeten.’
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 Toen Sara het badhokje uitkwam, stond Carl al gekleed en wel bij de auto op haar te wachten. Ze droeg een witte jurk die haar goed stond nu ze een beetje bruin was geworden. Ze voelde zich echt opgelucht en gelukkig en dat was haar aan te zien. Ergens in haar achterhoofd had ze nog wel gedachten aan een leven vol problemen en zware taken, met Ray en Irma... maar ze besloot in ieder geval van het prettige leven van het ogenblik te genieten voor ze tot de werkelijkheid van de dagelijkse sleur zou moeten terugkeren.

Ze stapten weer in en voor Carl wegreed, keek hij haar even aan. Sara ontspande zich met een voldane zucht. ‘Je spint als een kat,’ zei Carl tegen haar.

Sara keek hem verschrikt aan en toen ze hem antwoordde, klonk haar stem wat scherp. ‘Je noemt me eerst een vogelverschrikker en nu weer een kat. Ik ben benieuwd hoe je me nog meer zult noemen.’ Hij lachte. ‘Wat zou je dan nog meer willen horen?’

Op deze vraag gaf ze liever geen antwoord, dus zei ze:

‘O, ik wilde maar dat ik iets van je begreep!’

Hij keek haar even aan voor hij zijn aandacht weer aan de weg wijdde. Het bleef een ogenblik stil. ‘Misschien zul je me gauw genoeg gaan begrijpen, Sara,’ merkte hij op. ‘Je herinnert je dat ik net zei dat we nu openhartig met elkaar kunnen praten. Dat moeten we eens doen, misschien vanavond na het diner, als moeder zich met een glaasje cognac en een boek terugtrekt.’

Hij knikte. ‘Moeder heeft gelijk. Ze zei al dat we niet zo vormelijk tegen elkaar meer moesten doen.’

‘Dat... dat is nogal moeilijk,’ zei Sara hoofdschuddend. ‘We kunnen toch niet ineens vertrouwelijk gaan worden...?’

‘Maar Sara!’ viel hij haar schertsend in de rede, ‘ik ben helemaal niet van plan vertrouwelijk met je te worden!’

Ze voelde dat ze een kleur kreeg en Carl keek snel opzij. Hij lachte.

‘Grappig is het helemaal niet...’ Ze zweeg omdat ze plotseling besefte dat de hele toestand wel grappig was. ‘Ja, nu ik erover nadenk, kan ik er ook wel om lachen.’

‘Ik ben blij datje dat toegeeft. Je bent tenminste niet koppig, ook al weet je telkens te voorkomen dat je me eens bij mijn voornaam zou noemen.’

Zo makkelijk is dat niet...’

‘Dat is onzin. Ik stop hier gewoon en we rijden niet door, voor je belooft me Carl te noemen...’ Ze geloofde niet dat hij het zou doen, maar hij stopte inderdaad aan de kant van de weg en zette de motor af. ‘Ik wacht...’ zei hij.

‘Is dat dan zo belangrijk?’ vroeg ze, schuchter lachend.

‘Dat is het zeker. Stel nu maar liever geen vragen meer, Sara, ik heb je al gezegd dat we later eens met elkaar moeten praten. Als dat gebeurt, zul je wel merken dat je me helemaal niets meer hoeft te vragen.’

‘Maar Carl, ik...’ Ze zweeg verschrikt. Ze keken elkaar aan en schoten allebei in de lach.

‘Goed, dan kunnen we nu doorrijden,’ zei Carl en hij zette de motor weer aan.

 

 Sara was blij dat ze haar zijden avondjapon had meegenomen. De jurk was eerst van Irma geweest en Irma had met een lelijk gezicht gezegd dat hij een klein vermogen had gekost. Ze had de japon nooit gedragen, want bij nader inzien had ze gevonden dat hij haar toch niet goed stond. Sara had de jurk echter prachtig gevonden en ze had hem voor de helft van de prijs van haar zuster kunnen overnemen.

Sara had een bad genomen en nu pakte ze de avondjapon uit de kast. Ze had een opgewonden gevoel, alsof er die avond iets belangrijks zou gaan gebeuren. Ze vroeg zich af, waarover Carl dan wel zo openhartig met haar wilde spreken, maar dat zou ze nu gauw genoeg te weten komen.

Ze trok de japon aan en keek in de spiegel. Ze zag dat haar blauwgrijze ogen glansden. De jurk was van roomkleurige zijde gemaakt en het was een heel eenvoudig model dat de volle aandacht op de ranke gestalte van Sara vestigde. De hoog-opstaande boord maakte een bedriegelijk zedige indruk, want de japon was aan de achterkant heel diep uitgesneden en de rok had een split tot aan haar dijbeen.

Sara borstelde het blonde haar, maakte zich bijna onzichtbaar op en was voldaan over haar spiegelbeeld. Ze kreeg een eigenaardig gevoel van verwachting.

Ze voelde zich dan ook erg verlegen toen ze naar beneden ging om met Carl en zijn moeder voor het avondeten iets te drinken. Ze wilde net de hand naar de deurknop uitsteken, toen de deur van de andere kant af werd geopend en ze tegenover de man stond, aan wie ze steeds had moeten denken toen ze zich had verkleed. Ze zag dat hij haar van top tot teen opnam en Sara sloeg verlegen haar lange wimpers neer die verleidelijke schaduwen op haar wangen wierpen. Toen ze weer op durfde kijken, las ze onmiskenbare bewondering in de blik van Carl en ze moest opeens aan vogelverschrikkers en katten denken, zodat ze onwillekeurig glimlachte. Haar verlegenheid verdween op slag, maar ze bloosde wel toen Carl haar vroeg wat er zo vermakelijk was.

‘Ik moest even aan de vogelverschrikker en de kat denken...’

Carl glimlachte ook. ‘Je beseft dus ook dat je in die prachtige japon wel een betere benaming verdient,’ zei hij. ‘Ik sta verbaasd over je. Ik had nooit kunnen denken dat je ook ijdel kon zijn...’

‘O, maar dat ben ik helemaal niet!’

‘Dat ontkennen alle vrouwen,’ zei hij en hij hief de hand op om haar met een gebiedend gebaar het zwijgen op te leggen. ‘Ik zal rekening houden met die ijdelheid en zeggen dat je er charmant uitziet, Sara.’

‘Carl, als je klaar bent met je twijfelachtige komplimentjes, geef Sara dan even de kans om binnen te komen. Ik wil die japon, die blijkbaar zoveel indruk op je maakt, ook wel eens zien,’ riep Mrs. van der Linden vanuit de zitkamer. Carl deed lachend een stap opzij en Sara voelde zich een beetje verlegen toen ze de kamer inging.

‘Maar je ziet er betoverend uit!’

‘Dank u, Mrs. van der Linden...’ Sara ging zitten. ‘Ik moet bekennen dat ik dol ben op deze jurk. Mijn zuster had hem gekocht, maar bij nader inzien wilde ze hem toch niet hebben en toen heb ik hem van haar overgenomen.’

‘Nu, dat was dan een meevaller voor jou, hè?’ vroeg de moeder van Carl glimlachend. Ze had eens peinzend van haar zoon naar Sara gekeken, maar sloeg toen haar oogleden neer, alsof ze de anderen niet wilde tonen wat er nu in haar omging. Carl schonk een glas sherry voor Sara in en gaf het haar. Ze bedankte hem en keek hem na, toen hij het glas van zijn moeder nog eens ging vullen. Hij droeg een witlinnen pak, dat weliswaar simpel maar heel elegant was. Hij zag er indrukwekkend uit en hét was geen wonder, dat zijn moeder trots op hem was.

Zoals gewoonlijk werd het diner een prettige maaltijd, zo heel anders dan de maaltijden op Njangola, dacht Sara nog even. Na de koffie stond Mrs. van der Linden al snel op en wenste Sara en Carl welterusten. Meestal ging ze niet zo vroeg naar haar kamer, maar Sara vond het best dat Mrs. van der Linden zich nu al terugtrok, want ze was bijzonder nieuwsgierig naar hetgeen Carl met haar wilde bespreken. Ze zat op de veranda van de eetkamer en Carl leunde ontspannen achterover terwijl hij peinzend naar Sara keek.

‘Ik zie wel dat ik je geduld sinds vanmiddag erg op de proef heb gesteld,’ merkte hij op. ‘Goed, dan zal ik een eind aan de spanning maken. Ik heb je toch al gewaarschuwd dat er eens openhartig gepraat zou moeten worden? Ik hoop dat je daarop voorbereid bent?’

‘Ja,’ knikte Sara.

‘Uitstekend, dan kan ik maar het beste beginnen met te zeggen, dat ik weet wat jij voor Ray voelt.’ Hij zweeg en even was er niets anders te horen dan het geluid van de krekels in de bomen. Sara keek Carl aan en ze was blij dat hij het openhartige gesprek op deze manier was begonnen, want ze kon hem nu haar kant van het hele verhaal vertellen. Ze zei dat ze wel had gemerkt dat hij haar geheim had ontdekt en vroeg, hoe hij het te weten was gekomen.

Dat had Irma hem verteld, zei hij kortaf. Meer wilde Sara niet eens weten. Ze begreep wel dat Irma tijdens de bezoeken van Carl niet veel moois over Sara had verteld. Dat verklaarde dan tot op zekere hoogte, waarom Carl zo vaak minachtend naar Sara had gekeken. Het verklaarde ook waarom Irma nooit had willen vertellen waarover ze met Carl had gepraat. Ondanks alles wat hij van Irma had gehoord, moest Carl toch echter een ander oordeel over Sara hebben gevormd, want hij had nu zelf toegegeven dat hij een hoge dunk van haar had.

‘In het begin voelde ik wel dat je me om de een of andere reden veroordeelde, Carl,’ zei ze kalm. ‘Ik nam me toen voor, dat als dit onderwerp ooit ter sprake zou komen, je mijn kant van het hele verhaal te horen zou krijgen.’

Zijn gezicht bleef ondoorgrondelijk. Hij knikte. ‘Ik luister,’ zei hij rustig.

Sara begon te vertellen en ze legde uit, wat er precies was gebeurd. Ze bleef naar zijn gezicht kijken dat echter strak als een masker bleef. Toen ze uitgesproken was, fronste hij zijn wenkbrauwen en scheen lang na te denken.

‘Je had gelijk toen je dacht dat ik je minachtte,’ gaf hij na een lange stilte toe. Hij merkte echter op dat hij later zijn mening over haar had herzien, omdat hij, toen hij Sara wat beter had leren kennen, was gaan beseffen dat Irma van geluk mocht spreken, omdat haar zuster haar zo goed verzorgde. ‘Ik geef toe dat ik ook dacht, dat je op de eerste plaats om Ray hierheen was gekomen. Je hebt me nu wel duidelijk gemaakt dat ik me wat dat betreft heb vergist.’ Hij zweeg even en keek haar berouwvol aan. ‘Het spijt me heel erg dat ik je verkeerd heb beoordeeld, Sara. Ik hoop dat je me dat zult kunnen vergeven, want ik moet je iets heel belangrijks zeggen en ik wil dat je goed over alles nadenkt voor je een besluit neemt.’

Ze keek hem verschrikt aan. Ze voelde dat haar zenuwen tot het uiterste waren gespannen. Hij scheen een antwoord van haar te verwachten, maar ze schudde vaag het hoofd.

‘Je hebt me net heel wat uitgelegd,’ ging hij tenslotte door. ‘Het is me nu wel duidelijk, dat je erg ongelukkig bent, niet alleen door je onbeantwoorde liefde, maar ook door de moeilijkheden van Irma en Ray.’ Hij zweeg weer even. Sara knikte om te tonen dat ze het tot dusver helemaal met hem eens was. ‘Eén van je grootste problemen is dat Irma bang is, dat Ray zich weer tot jou zal gaan wenden. Ze weet dat je van haar man houdt. Bovendien maak je je erg ongerust omdat ze steeds dreigt zelfmoord te zullen plegen..

Sara knikte. ‘Ja, ik heb het gevoel dat het mijn schuld zou zijn als ze dat deed. Jij hebt ook al eens iets dergelijks tegen me gezegd, al was het niet met zoveel woorden.’ Ze zweeg omdat die laatste woorden haar onwillekeurig waren ontvallen. ‘Het was mijn bedoeling niet je daar aan te herinneren, Carl,’ zei ze verontschuldigend. Ze wilde niet dat hij nu boos zou worden. Het was zo’n heerlijke avond en alles was even vredig. ‘Dat is allemaal verleden tijd,’ zei ze. ‘Ik ben hier gelukkig en ik zou willen dat alles zo vredig bleef tot ik weer terugga.’

‘Sara...’ Carl zweeg weer en hij zocht blijkbaar naar de juiste woorden. ‘Vertel me eens, zou je blij zijn als er een oplossing uit de bestaande moeilijkheden kon worden gevonden?’

Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Er is geen oplossing,’ antwoordde ze.

‘Er is zelfs een heel praktische oplossing,’ stelde hij kalm vast. ‘Misschien herinner je je nog dat ik net opmerkte dat ik je iets heel belangrijks had te zeggen?’

Ze knikte en ze voelde ineens een bijna ondraaglijke spanning. ‘Ja?’ vroeg ze zacht.

‘Als je zou trouwen, dan zou dat voor jou een stap in de goede richting zijn, dan konden al je moeilijkheden worden opgelost.’ Zijn stem klonk heel kalm en nuchter.

Sara keek hem ongelovig aan. ‘Trouwen?’ herhaalde ze.

‘Ja, Sara, dat zei ik inderdaad. Ik stel voor dat jij en ik met elkaar trouwen...’

‘Wat...!’ Ze schudde verbijsterd het hoofd. Dit kon niet waar zijn. Ze moest het dromen. Carl van der Linden zou met haar willen trouwen? ‘Dat kun je niet menen... je maakt maar een grapje... en ik vind het bepaald geen leuke grap!’

Zijn mondhoeken trilden even alsof hij wilde lachen maar zijn stem klonk ernstig.

‘Ik scherts niet, Sara. Ik meen het ernstig. Ik vind het huwelijk geen kwestie waarover je grapjes maakt, dat kan ik je wel verzekeren. Als we met elkaar trouwen, dan is het wel voorgoed. Dat moet je aanvaarden... en nooit vergeten. Je houdt van Ray en dat aanvaard ik op mijn beurt. Als je met me trouwt, zal dat een geruststelling voor Irma zijn en jij zult je niet meer ongerust hoeven te maken over de mogelijkheid dat ze zelfmoord zou willen plegen. Je zult nog steeds elke dag voor Irma kunnen gaan zorgen, maar aan de andere kant zul je niet meer zo voortdurend gebonden zijn. Je zult een eigen leven krijgen, wat je ook echt nodig hebt. Ray zal de verzorging van zijn vrouw moeten overnemen als jij laat in de middag weggaat. Ik sta erop dat je in het weekend vrij zult zijn, maar verder zal ik me niet bemoeien met alles wat je wilt doen. Je kunt elke ochtend naar Njangola gaan en als je dat wilt, kun je er de hele dag blijven.’

Sara luisterde ongelovig en bijna verbijsterd naar hem. Ze bedacht telkens weer dat dit onmogelijk waar kon zijn. Het kostte haar moeite zich te realiseren dat dit echt gebeurde. Carl keek haar ontspannen en kalm aan, terwijl hij blijkbaar een antwoord van haar verwachtte. Natuurlijk moest ze wel de vraag stellen die het eerst bij haar was opgekomen.

‘Waarom wil je met me trouwen, Carl?’

‘Daar heb ik twee belangrijke redenen voor: de eerste is de begrijpelijke wens om een erfgenaam te krijgen en daarom ben ik de laatste tijd ernstig aan een mogelijkheid van een huwelijk gaan denken. Omdat ik liefde nu eenmaal onbelangrijk vind, alleen al om het feit dat liefde nooit lang duurt, heb ik daar met mijn plannen dan ook geen rekening mee gehouden. Ik vind het daarom dan ook niet erg datje niet van me kunt houden. Om eerlijk te zijn, het zou niet bij me opkomen om te trouwen met een vrouw die van me hield, want haar eisen zouden me alleen maar ergeren.’

Wat dacht hij koud en nuchter over de liefde! Sara dacht aan Ray en haar hart kromp ineen. Aan de andere kant... als ze de droom van een huwelijk met Ray toch wel kon vergeten, waarom zou ze op haar beurt dan niet nuchter nadenken over de kans die Carl haar nu als de oplossing van al haar problemen wilde geven?

Carl had even gezwegen maar nu sprak hij weer en Sara hief het hoofd weer op om beheerst te kunnen luisteren. ‘Mijn tweede reden is, dat een van mijn zusters, Antoinette...’ Hij keek haar vragend aan. ‘Moeder zal je wel iets over haar hebben verteld?’ Sara knikte zwijgend. ‘Goed, Antoinette heeft huwelijksproblemen en ze heeft besloten haar man te verlaten. Ze liet me weten dat ze van plan was bij mij in te trekken en de huishouding van Ravenspark te gaan verzorgen. Ik heb haar natuurlijk gezegd dat ze naar de maan kon lopen en dat ik geen andere huishoudster nodig had, maar Antoinette is nu eenmaal een koppige vrouw en uit haar brieven kon ik wel opmaken dat ze vastbesloten is zich op Ravenspark te vestigen, maar...’

‘Jij bent anders helemaal geen man die zich door iemand laat dwingen om iets te doen wat je niet wilt!’ viel Sara hem in de rede.

‘Dat is waar,’ gaf hij met een glimlach toe, alsof hij het op prijs stelde dat Sara hem op dat punt tenminste goed kende. ‘Maar als ze eenmaal op Ravenspark is, kan ik haar moeilijk het huis uitzetten, omdat ze in dat geval naar moeder zou gaan, die op haar leeftijd liever niet meer lastig gevallen wil worden met de problemen van anderen.’ Carl schudde beslist zijn hoofd. ‘Alles wordt veel eenvoudiger als ik Antoinette kan schrijven dat ik trouwplannen heb. Dan zal ze voorzichtiger worden met haar voornemen om haar man te verlaten, die trouwens een fijne kerel is... veel te goed voor haar.’

Sara antwoordde niet. Ze begon langzamerhand weer een beetje tot zichzelf te komen, zodat ze kon nadenken over het voorstel van Carl. Al zijn argumenten waren nuchter en logisch en volgens hem hoefde er geen liefde aan te pas te komen. Aan de andere kant wilde hij echter wel een erfgenaam. Zelf was hij bereid haar veel te geven, maar natuurlijk zou hij dan eisen dat zij zich ook aan de afspraak zou houden. Ze voelde opeens dat het zweet op haar voorhoofd parelde. Ze hield van Ray, maar met Carl zou ze... Sara schudde opeens heftig het hoofd.

‘Nee, ik kan niet met je trouwen,’ zei ze on het scheelde niet veel of ze kreeg tranen in haar ogen. ‘Het zou niet goed zijn...’ Ze zweeg omdat ze een verwijtende blik van Carl opving ‘Ik kan het niet doen!’ riep ze uit. ‘Ik weet wel dat jij nu denkt dat ik eerst goed over alles zou moeten nadenken, maar dat is niet eens nodig en het is niet juist om alleen maar uit verstandelijke overwegingen te trouwen.’

Carl kneep zijn ogen halfdicht. ‘Je denkt aan Ray,’ zei hij beschuldigend. ‘Je houdt van hem en je kunt je niet voorstellen dat je je door een andere man zou laten aanraken. Maar, Sara, je krijgt Ray nooit want hij is met je zuster getrouwd. Hij houdt van haar en zij van hem. Je bent wijs genoeg om te beseffen dat je hem maar beter zo gauw mogelijk kan vergeten.’

Sara boog het hoofd. ‘Ik weet wel dat je gelijk hebt, Carl,’ gaf ze toe. ‘Ik veronderstel dat ik hem in dat opzicht moet vergeten, maar toch zal ik niet met een ander kunnen trouwen.’

‘Ik geloof dat je eens toch met een ander trouwt,’ zei hij. ‘Je bent erg knap, ook al beweer je altijd dat Irma veel mooier is dan jij. Ik geef toe dat ze een van de mooiste vrouwen is die ik ooit heb gezien, maar jij bent op een heel andere manier mooi.’ Hij zweeg en hij zag dat ze bij die vleiende woorden bloosde. Hij legde opeens zijn sterke bruine hand op de hare. ‘Denk er liever nog eens over,’ drong hij aan. ‘Je moet je afvragen of die hopeloze liefde wel de moeite waard is om een leven lang eenzaam te blijven. Als je met mij trouwt, krijg je de vredige rust waar je altijd naar schijnt te verlangen. Je krijgt een eigen thuis en eens zul je een trotse moeder worden.’

Sara luisterde naar hem en moest denken aan Carl zoals ze hem eerst had gekend, de gereserveerde man die haar onverschillig en minachtend had behandeld, omdat hij veronderstelde dat ze op de eerste plaats naar Afrika was gekomen om weer bij Ray te kunnen zijn. Nu wist hij dat ze heel wat had moeten opgeven om hierheen te komen en dat ze haar besluit vooral uit liefde voor haar zuster had genomen.

Hij stond op en trok Sara zacht uit haar stoel. ‘Kom, laten we even de tuin ingaan en ons gesprek laten rusten.’ Sara stond vlakbij hem en dacht aan die andere avond toen hij haar tegen zich aan had gedrukt. Ze herinnerde zich zijn kus en zijn armen om zich heen. Ze had zich niet verzet omdat ze toen teveel had gedronken... maar was het wel alleen door de drank gekomen?

‘We gaan deze kant uit.’ Carl pakte haar bij de elleboog en ze liepen de tuin in die sprookjesachtig mooi en vredig was. De lucht stond vol sterren, de bloemen geurden en er was niets anders te horen dan het geluid van de krekels.

‘Wat is alles mooi,’ fluisterde ze en ze genoot van de zachte bries over haar hoofd. Ze voelde dat Carl naar haar keek en dat hij geen aandacht voor zijn omgeving scheen te hebben. ‘Kijk toch eens, Carl...’ Sara wees naar de vijver, waarin een paar wolken te zien waren. Het was erg mooi, maar ze dacht dat Carl de schoonheid ervan misschien niet zou zien.

Hij bleef toch staan en keek. ‘De wolken lijken wel zilver. Dat zal wel door het maanlicht komen.’

Ze liepen door en Sara bedacht hoe heerlijk deze tijd hier toch was geweest. Ze had met de moeder van Carl zo goed kunnen opschieten alsof ze elkaar al jaren hadden gekend. Ze stelde zich de elegante vrouw even als haar aanstaande schoonmoeder voor en dat gaf haar een gevoel van opwinding. Ze zou zich geen betere schoonmoeder kunnen wensen, wist ze en ze bedacht dat de toekomst er rooskleurig had kunnen uitzien als ze maar van Carl had kunnen houden. Ze hield echter van een ander en Carl was ook al niet verliefd op haar, dus aan een huwelijk viel niet te denken. Het had geen kans van slagen als het alleen maar was gebaseerd op nuchtere afspraken. Nee, zijn voorstel was eigenlijk maar in één opzicht aantrekkelijk en dat was dat Ravenspark haar thuis zou worden.

Sara dacht weer over alles na en probeerde nog meer voordelen van het voorstel te bedenken. Goed, het was vooral belangrijk dat Irma gerustgesteld zou worden. Ray zou vaker bij zijn vrouw moeten zijn, zoals Carl had uitgelegd en misschien zouden ze daardoor weer nader tot elkaar komen, zoals het geval was geweest voor Sara op de farm was gekomen. Het was vanzelfsprekend geweest dat zij de huishouding was gaan leiden, omdat Irma nergens meer belangstelling voor had getoond. Als Sara echter niet meer op Njangola was, zou Irma de leiding weer zelf op zich moeten nemen. Ze kon in ieder geval boodschappenlijsten maken, de maaltijden bespreken, Sadie en Makau aanwijzingen voor hun werk geven! Dat zou een deel van haar tijd in beslag nemen en Irma zou minder gelegenheid krijgen om te piekeren.

Tja, er waren inderdaad verschillende goede kanten aan het voorstel... Maar mocht Sara dan niet aan zichzelf denken? Hoe zou het zijn om te trouwen met een man die zo ongevoelig was als Carl? Zeker, ze verlangde geen liefde van hem, alleen al niet omdat ze die liefde niet kon beantwoorden, maar ze kon toch niet verder leven zonder dat ze een beetje genegenheid kreeg? Hoewel, ze zou kinderen krijgen... Ze zuchtte even en Carl keek haar aan.

‘Waarom die zucht?’ vroeg hij.

‘Ik dacht na...’ mompelde ze.

‘Je weegt de voordelen tegen de nadelen af,’ stelde hij vast. ‘Zijn er veel nadelen?’

‘De voordelen zijn groter,’ gaf ze toe.

‘Ik mag geen invloed op je uitoefenen, Sara. Je moet je besluit zelf nemen. Wat mij betreft... voor mijn doel zou ik ook een ander kunnen zoeken.’

Sara keek naar hem op en herinnerde zich opeens hoe ze zich door haar gevoelens had laten meeslepen toen hij haar had gekust. Iemand anders...? Ze fronste haar wenkbrauwen en in haar gedachten zag ze hem opeens met een knappe vrouw en twee of drie kinderen. Ze had eens gedacht dat hij een ongevoelige vader zou worden, maar ze wist nu dat ze zich had vergist. Hij zou een uitstekende vader zijn, streng misschien, maar goed en vriendelijk. Iemand anders...? Waarom kon ze dat niet vergeten. Carl leidde haar weer langzaam in de richting van het huis. ‘Ik heb een besluit genomen, Carl,’ zei ze opeens. ‘Ik wil wel met je trouwen en... ik dank je voor je aanzoek.’

‘Ik dank jou voor je besluit,’ antwoordde hij kalm. ‘Ik geloof dat we nooit spijt van onze overeenkomst zullen krijgen.’ Hij zweeg even. ‘Ik verwacht niet dat je meteen mijn vrouw wordt. Je bent het toch met me eens dat we elkaar eerst wat beter moeten leren kennen?’

Ze keek hem dankbaar aan omdat ze nu al wat angstig aan haar huwelijksnacht dacht. ‘Dat ben ik met je eens,’ fluisterde ze verlegen. ‘Dank je wel voor je begrip, Carl...’
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 Irma lag achterover in bed en keek naar haar zuster die de kamer stofte. Sadie was al drie dagen ziek en Sara had het daardoor nog drukker dan anders. Ze vond dat niet erg, want ze kwam toch elke morgen al om negen uur naar Njangola toe.

‘Ik ben nog steeds verbluft dat jij met Carl bent getrouwd,’ zei Irma opeens. ‘Ik lig er maar over na te denken en ik kan het niet begrijpen.’

‘Waarom niet?’ vroeg Sara glimlachend.

‘Je had een hekel aan hem toen je op vakantie ging.’

‘Nee, ik mocht hem niet, dat geef ik toe, maar ik had geen hekel aan hem,’ legde Sara uit.

‘De ene week mocht je hem niet en nog geen week later was je met hem getrouwd.’

‘Zo vlug ging het nu ook weer niet,’ antwoordde Sara lachend. ‘We zijn zelfs tien dagen verloofd geweest!’

‘Tien dagen!’ herhaalde Irma spottend.

‘Veel langer zijn jij en Ray ook niet verloofd geweest,’ stelde Sara vast.

‘Houd je van hem?’ vroeg Irma nieuwsgierig.

Sara boog het hoofd en begon de kaptafel af te stoffen. ‘Natuurlijk! Ik ben geen meisje om zonder liefde te trouwen,’ zei ze.

‘Maar je hield van Ray... misschien zelfs nu nog,’ hield Irma vol.

Sara slikte eens. Alles kon toch niet voor niets zijn geweest?

Die avond sprak ze er met Carl over. Ze zag hem die dag voor het eerst want Carl was al aan het werk gegaan voor Sara was opgestaan en hij was nog weg toen ze om zes uur op Ravenspark terugkwam.

‘Vroeg ze je echt of je van me hield?’ informeerde Carl ongelovig. ‘Dan zal ze daarvan overtuigd moeten worden. Ik was gisteren bij haar en ze leek me erg neerslachtig. Ik heb het idee dat Ray tekortschiet.’ Zijn stem klonk streng en zijn blik was boos. ‘Ik zal morgen eens met Ray gaan praten.’

‘Maar hoe moeten we Irma overtuigen?’ vroeg Sara.

‘Dat zou niet nodig moeten zijn,’ antwoordde hij kortaf. ‘Het feit dat we met elkaar getrouwd zijn, moest bewijs genoeg zijn dat we van elkaar houden.’ Hij zei het zo nuchter alsof hij over het weer sprak. Sara, die nu drie weken met hem was getrouwd, besefte soms dat ze zich het leven van een jonge bruid wel anders had voorgesteld. Ze had dan wel een prachtig huis en een knappe man die op zaterdagavond in de club met haar ging dansen, maar... Carl scheen voldaan en dus moest zij ook tevreden zijn. Alles leek dus in orde, tenzij Irma bleef geloven dat Sara nog steeds van Ray hield.

‘Wat moeten we doen?’ vroeg Sara zacht. ‘Irma was vandaag ook depressief.’

Haar man zuchtte. ‘Ik zou het niet weten... Of misschien zou je in het bijzijn van Irma wat verliefder tegen me kunnen doen?’

‘Als dat echt nodig is...’ gaf ze aarzelend toe.

‘Als je het zo afschuwelijk vindt, hoeft het niet!’

Sara zei maar niets meer en Carl voelde er ook al weinig voor het gesprek voort te zetten.

De volgende middag kwam Carl naar Njangola toe. Sara was in de kamer van Irma en zag hem aankomen. Hij liet zich uit het zadel glijden en ging naar een schuur toe die Ray aan het schilderen was. Wat zou Carl nu tegen haar zwager zeggen, vroeg Sara zich af. Ze keerde zich om want Irma informeerde waar ze naar keek.

‘Carl is gekomen. Hij staat met Ray te praten.’

‘Carl... je man,’ zei Irma peinzend. ‘Vertel me eens, is het niet heerlijk in zo’n weelderig huis als Ravenspark te wonen?’

‘Ik vind het er heerlijk,’ bekende Sara. ‘De tuin is schitterend en het huis ken je, dus je weet hoe gerieflijk het is.’

‘Ja, we zijn er eens op een feestje geweest toen we pas hier waren. Ik heb toen geen dans overgeslagen en ik heb in de tuin gewandeld. Dat kon ik toen nog!’

‘Irma, je moet niet zo verbitterd zijn. Alles wordt heus wel weer beter!’

‘O ja?’ smaalde Irma. ‘Daar geloof ik niets van. Ik ben niet van plan op deze manier verder te leven, Sara!’

Verslagen wendde Sara zich weer naar het raam. Ze zag dat Ray en Carl een eindje voortslenterden, waarschijnlijk omdat ze niet wilden dat iemand iets van hun gesprek kon opvangen.

‘We hadden het over Ravenspark,’ merkte Irma op. ‘Vertel me eens wat meer. Ik heb destijds maar twee kamers gezien.’

‘Carl heeft een eigen werkkamer die echt zijn domein is. Er is nog een kleine zitkamer die we bijna altijd ’s avonds gebruiken. De slaapkamers zijn beeldig. Ik heb je toch verteld dat de moeder van Carl alles zo kunstzinnig heeft ingericht?’ Irma knikte. Sara ging door, omdat ze blij was dat haar zuster tenminste voor iets een beetje belangstelling toonde. ‘De ene logeerkamer is helemaal in blauwe tinten met wit gehouden en de andere is groen met goud...’ Ze beheerste zich nog net op tijd. Ze had bijna verklapt dat Carl en zij ieder een eigen kamer hadden!

‘En verder?’ drong Irma aan. ‘Onze kamer is in een zachte perzikkleur ingericht... de gordijnen en de sprei.’ Sara beschreef de meubelen en de wandversiering uitvoerig.

‘Voor een man lijkt me dat een afschuwelijke slaapkamer,’ merkte Irma op. ‘Veel te verfijnd voor iemand als Carl.’

Sara gaf daar maar geen antwoord op. Ze had twee boeken van Carl meegebracht en vroeg of ze Irma een stukje zou voorlezen. ‘Nee, ik ga liever slapen,’ antwoordde haar zuster. ‘Geef me maar een paar tabletten.’

‘Dat zou ik beter niet kunnen doen...’ begon Sara aarzelend.

‘Doe liever wat ik zeg, Sara,’ viel Irma uit. ‘Ik weet tenslotte beter dan jij hoe ik me voel.’

Met een zucht van berusting ging Sara de tabletten en een glas water halen. Even later stond ze naast het bed van Irma en zag hoe haar oogleden al dicht begonnen te vallen.

Sara liep naar buiten om Ray te vertellen dat Irma haar weer had gedwongen haar slaaptabletten te geven. Tot haar grote verbazing haalde Ray zijn schouders op. ‘Ik spreek haar niet eens meer tegen,’ zei hij ontmoedigd. ‘Als ze haar hele leven wil verslapen, waarom zouden wij dan proberen haar dat te beletten?’

‘Ray, hoe kun je zo onverschillig doen? Blijf je ’s avonds na je werk wel bij Irma zitten?’

‘Begin jij nu ook al? Carl heeft me net...’ Hij zweeg en scheen van zijn stuk te raken. ‘Sara, ik ben zo blind geweest! Ik heb de grootste vergissing van mijn leven begaan!’ Hij keek haar aan met een blik die maakte dat Sara opeens de adem inhield. Ze sloeg onwillekeurig de hand voor haar mond. ‘Zeg het niet,’ fluisterde ze maar hij kon zich al niet meer beheersen. ‘Jij bent de vrouw van wie ik houd. Ik besefte niet, voor ze me vertelde dat jij van me hield, dat jij op de avond van onze eerste ontmoeting al verliefd op me was geworden..Hij wendde zich van Sara af en ze zag dat hij even met de schouder schokte alsof hij huilde. Ze kon hem onmogelijk troosten en dat was een beproeving voor haar, want het liefst had ze nu zijn hoofd tegen zich aangetrokken en hem zacht over het haar gestreeld. In plaats daarvan zei ze dat hij maar beter naar binnen kon gaan. Hij knikte zwijgend. Korte tijd later zaten ze tegenover elkaar op de veranda, waar ze tenminste niet door de werklui gezien konden worden.

‘Het verbaast me dat Irma je die dingen heeft verteld,’ begon Sara. Het was eigenaardig dat ze zo kalm kon blijven, hoewel Ray wist dat ze van hem hield. Opeens begreep ze de reden: ze was nu getrouwd!

‘Ze denkt dat Carl en jij alleen maar met elkaar zijn getrouwd om de aandacht af te leiden, zodat jij en ik een verhouding met elkaar konden beginnen...’

Sara kon geen woord uitbrengen. Ze begreep niet hoe Irma zo iets gemeens in haar hoofd had kunnen halen. ‘Wat bezielt haar toch, Ray?’

‘Dat weet ik ook niet, maar ik ben het wel met haar eens dat jij niet uit liefde met Carl bent getrouwd. Ik was verbluft toen je terugkwam van je vakantie en verloofd bleek te zijn met een man die je niet eens aardig had gevonden.’ Ray zuchtte eens en scheen zich te schamen omdat hij zijn zelfbeheersing niet had kunnen bewaren.

‘Ik praat er maar liever niet meer over, Ray,’ zei Sara scherper dan haar bedoeling was. Om de een of andere onverklaarbare reden ergerde ze zich omdat Ray zo overtuigd had vastgesteld dat ze niet van Carl zou houden. ‘We moeten bespreken wat we met Irma moeten beginnen. Ze mag niet zoveel slaaptabletten innemen en bovendien moeten we iets verzinnen, waardoor het leven voor haar weer de moeite waard wordt...’

‘En wat zou jij dan voorstellen?’ vroeg Ray bijna sarkastisch. ‘Ik heb haar al aangeraden te leren schilderen en ik heb zelfs al een dame gevonden die haar les zou willen geven, maar Irma wilde niet eens met die vrouw praten!’

‘Ze houdt erg veel van je, Ray, en volgens mij zou jij haar het beste kunnen helpen, als je dat wilde. Ik vroeg je al of je s' avonds bij Irma blijft? Doen jullie iets met die spelletjes die ik laatst heb gekocht?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik houd niet van haar, Sara ‘Dat doe je wel!’ riep ze wanhopig uit. ‘Je bent pas zeven maanden met haar getrouwd, dus je moet wel van haar houden...’ Ze zweeg toen ze zag dat hij weer het hoofd schudde.

‘Ik dacht dat ik van haar hield, maar ik weet nu wel dat het maar een bevlieging is geweest. Als we niet zo overhaast hadden moeten vertrekken, zouden we nooit zijn getrouwd. Sinds ik hier aankwam besefte ik, dat ik tijdens mijn werk meer aan jou dan aan Irma dacht, maar ik begreep pas dat ik van je hield, toen Irma me vertelde dat jij van mij hield...’

‘Hou op!’ Sara hield haar handen voor haar oren. ‘Ik wil er geen woord meer over horen. Je houdt van Irma, dat weet ik wel zeker!’ ‘Sara, je bent erg lief, vriendelijk en goed. Ik moest wel van jou gaan houden, ook al was ik in het begin verliefd op Irma. Bovendien... wat heb ik voor een toekomst met een vrouw als Irma?’

De ogen van Sara fonkelden boos. Hij dacht alleen aan zichzelf en trok zich niets van het ongeluk van zijn vrouw aan.

‘Vergeet niet dat je over mijn zuster praat! Hoe durf je zulke dingen te zeggen?’

‘Neem het me maar niet kwalijk, ik weet nauwelijks wat ik zeg. Vergeef het me, alsjeblieft, Sara, en zeg dat je altijd van me zult blijven houden.’

Sara sloot haar ogen. Waarom had Irma hem dat in vredesnaam verteld? Ze moest wel erg wanhopig zijn geweest! ‘Je bent met Irma getrouwd,’ stelde ze vast toen ze haar stem weer meester was. ‘Je hebt haar trouw beloofd, in goede en...’

‘O hou op! Ik wist wel dat je dat zou zeggen, Sara, maar begrijp je dan niet dat ik nog geen dertig ben? Moet ik dan de rest van mijn leven blijven luisteren naar het zelfbeklag van mijn vrouw?’

Er viel een geladen stilte. Sara had tranen in haar ogen gekregen en keek ontgoocheld naar Ray. Hij mocht dan een knappe man zijn, maar wat was er onder dat masker te vinden? Trouw, plichtsbesef en liefde, alles waarop zijn vrouw recht had? Ze stond zwijgend op en ging naar de kamer van Irma. Het gezicht op het kussen was erg bleek en de wimpers waren vochtig, alsof Irma had gehuild voor ze in slaap was gevallen.

Sara schudde verbijsterd het hoofd en verliet de boerderij om naar huis, naar haar man toe te gaan.

Hij bleek nog niet thuis te zijn. Ze zou op hem moeten wachten. Trouwens... waarom wilde ze met hem praten? Het antwoord op die vraag wist ze niet. Ze besefte alleen maar dat ze niets anders wenste dan dat Carl nu bij haar zou zijn... om haar te troosten.

Ze slenterde een poosje door de tuin, maar besloot toen met de auto naar de stad te rijden. Ze hoefde geen boodschappen te doen, maar ze wist niet wat ze anders moest beginnen. Ze was nu eenmaal vroeger dan anders teruggekomen van Njangola. Ze kreeg opeens een gevoel van dankbaarheid tegenover Carl. Hij had haar toch maar de kans gegeven om weg te gaan van Njangola, hij had haar een thuis geschonken dat een veilige haven was waarheen ze kon vluchten als ze vrede en rust zocht.

Ze werd wat kalmer toen ze naar Paulsville reed en het was een troost voor haar, dat ze Bernard zag zodra ze de wagen had geparkeerd. Hij begroette haar opgewekt en informeerde naar Irma. Het leek wel alsof zijn stem en zijn houding meteen veranderden. Sara keek hem wat verwonderd aan, maar vertelde hem dat ze Njangola wat vroeger dan anders had verlaten omdat Irma toch sliep.

‘Ik hoefde dus niet langer te blijven,’ merkte ze op. ‘Als ze wakker wordt, zal Ray wel voor haar zorgen.’

’Zou hij dat wel doen?’

‘Natuurlijk,’ antwoordde Sara die dat maar een vreemde vraag vond.

‘Moet je boodschappen doen? Zal ik meegaan om je pakjes te dragen?’ vroeg Bernard.

‘Eigenlijk hoef ik geen boodschappen te doen. Om eerlijk te zijn had ik alleen maar behoefte aan gezelschap, Bernard, en ik ben dus blij dat ik jou heb ontmoet.’

‘Een jong bruidje met behoefte aan gezelschap?’ Bernard trok zijn wenkbrauwen op. ‘Hebben jullie soms voor het eerst gekibbeld?’

‘O nee, Carl en ik kibbelen nooit,’ antwoordde Sara met een gedwongen lach.

‘Daar hebben jullie nog niet veel kans toe gekregen, hè?’ merkte Bernard op. ‘Jullie hebben het allemaal goed geheim gehouden hoor! Wat zei de moeder van Carl wel toen ze van jullie trouwplannen hoorde?’

‘Natuurlijk was ze ook verrast, maar ze vond het geweldig.’ Mrs. van der Linden was meer dan verrast geweest en ze konden wel aannemen, dat ze begreep dat er heel wat voor haar verborgen werd gehouden. Ze had de feiten echter met haar gewone zelfbeheersing aanvaard en helemaal geen vragen gesteld.

Sara en Bernard waren doorgelopen, maar bleven bij de boekenwinkel staan. Sara vertelde dat haar man een flinke bibliotheek had en dat ze popelde om al zijn boeken te kunnen lezen.

‘Onder de gegeven omstandigheden heb je daar natuurlijk geen tijd voor, omdat je het al druk genoeg hebt met de verzorging van Irma,’ merkte Bernard op.

‘Ja, maar dat vind ik niet erg...’ Sara keek naar de etalage van de boekhandel en merkte op dat de eigenaar de kerstversiering al had aangebracht.

‘Over drie weken is het kerstmis,’ voegde ze er aan toe. ‘Ik had nooit kunnen denken dat ik dit jaar het kerstfeest in mijn eigen huis zou vieren!’

‘Het moet geweldig zijn om de vrouw des huizes van Ravenspark te zijn,’ merkte Bernard op. ‘En om verliefd te zijn...’

Sara had al een kerstgeschenk voor Irma. Het was een antieke gouden armband die Sara een paar jaar tevoren had gekocht en die Irma altijd zo had bewonderd. Het sieraad was in elk geval beter dan iets wat ze in Paulsville zou kunnen kopen. Wat Carl betrof, vond Sara, dat ze hem onder de gegeven omstandigheden geen kostbaar geschenk kon geven en ze had dus een boek voor hem gekocht, waarvan hij had gezegd dat hij dat toch eens zou kopen.

Ze gingen theedrinken op het terras van de club, maar Sara merkte wel dat Bernard nogal gespannen was. Ze vroeg hem of er soms iets was.

‘Ik heb je zuster een keer of wat opgezocht,’ antwoordde hij. ‘Ze is verschrikkelijk ongelukkig!’

‘Ja, dat is begrijpelijk,’ knikte Sara en ze zag dat Bernard even de lippen opeen kneep, wat niets voor hem was omdat hij bijna altijd glimlachte. ‘Het duurt bij haar nogal lang voor ze in haar toestand berust. Toch hoop ik dat ze zal gaan inzien, dat ze met die neerslachtigheid niets opschiet. Ze zou een liefhebberij moeten hebben. Ray stelde al voor dat ze zou gaan schilderen...’

‘Dat heeft hij me verteld! Het enige wat hij daarmee hoopt te bereiken, is dat ze zichzelf bezig kan houden, dan hoeft hij minder tijd aan haar te besteden!’ De stem van Bernard klonk zo heftig dat verschillende mensen aan andere tafeltjes verbaasd opkeken. ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde hij. ‘Ik had me niet zo druk moeten maken.’

Sara keek hem met grote ogen aan en schudde verbijsterd haar hoofd. ‘Het is niet waar,’ fluisterde ze. ‘Dat kan toch niet!’

‘Het is wel waar,’ gaf hij toe. ‘Ik ben verliefd op haar geworden!’

‘Grote goedheid!’ Wat een verwikkelingen! Die arme Bernard toch! Hij was altijd zo opgewekt geweest en had hard gewerkt om het geld voor een eigen boerderij bij elkaar te krijgen. Nu was hij echt wanhopig. Hij was verliefd op de vrouw van een ander... een invalide vrouw, die zelfs onder andere omstandigheden nooit een echte hulp voor hem had kunnen worden.

‘Ik kan het niet aanhoren als ze me vertelt hoe eenzaam ze is, als ze huilt...’

‘Huilt ze dan als jij bij haar bent?’

‘Woensdag lag ze heel zielig te snikken. Jij was al naar huis gegaan omdat je Carl een boodschap van Ray wilde overbrengen.’

‘Ja, dat klopt... en huilde Irma toen?’ Sara keek hem ongelovig aan.

‘Heeft ze haar hart bij jou gelucht?’

‘Van het begin af aan vertelde ze me alles. Ze is dol op die... die man van haar, maar ik kan je wel vertellen, Sara, dat hij niet echt van haar houdt. Stel je toch voor, na zo’n kort huwelijk houdt hij al niet meer van haar en dat alleen, omdat ze invalide is geworden! Als dat mij was overkomen... dan zou ik nog meer dan vroeger van haar hebben gehouden. Ik zou voor haar willen werken om haar alles te geven wat ze nodig had...’

‘Bernard, hou op,’ smeekte Sara, die het niet langer kon verdragen, te worden belast met de problemen van anderen.

Bernard keek haar verschrikt aan.

‘Ik heb het al moeilijk genoeg,’ legde Sara uit. ‘Ik trek het me erg aan dat Irma zo ongelukkig is en er zijn ook nog andere dingen. En nu ben jij ook nog... O, was je toch maar niet verliefd op haar geworden!’ riep ze uit. ‘Nu moet ik daar weer over piekeren en jij krijgt er alleen maar verdriet door.’

‘Over mij hoef je niet te piekeren,’ verzekerde hij haar. ‘Ik ben al gelukkig als ik af en toe bij Irma kan zijn. We zijn echt met elkaar bevriend geraakt en met de jaren zal die vriendschap alleen maar sterker worden...’

‘Maar je zult toch eens moeten trouwen, Bernard?’

Hij schudde beslist het hoofd. ‘Nee, ik trouw niet... tenzij ik met haar kan trouwen!’

Sara schudde het hoofd. Dit moest wel ware liefde zijn. ‘Zou je met haar trouwen... als ze niet was gebonden?’

‘Zonder ook maar een ogenblik te aarzelen,’ antwoordde Bernard overtuigd en Sara zag wel dat hij dat echt meende.

‘Je zei dat je echt bevriend was geraakt met mijn zuster. Ik moet je echter wel waarschuwen, Bernard, dat die vriendschap haar helemaal niet heeft veranderd. Ze is nog steeds erg neerslachtig.’

‘Dat weet ik wel, dat zei ik toch al. Dat komt omdat ze zo veel van Ray houdt. Ze aanbidt hem gewoon maar ze weet dat hij die liefde van haar niet beantwoordt, Sara.’

Sara zei niets. Het was tenminste een geruststellende gedachte dat Irma blijkbaar niet tegen Bernard had gezegd, dat haar zuster van haar man hield.

Maar hield ze eigenlijk wel van Ray...? Ze had Ray nu van een heel andere kant leren kennen en ze moest bekennen, dat die kant bepaald niet zijn beste was. Volgens haar was een huwelijk iets dat tot aan je dood moest duren. Het bracht verplichtingen met zich mee en hoewel zij en Carl het huwelijk met nuchtere afspraken waren begonnen, zou ze toch altijd goed voor Carl zorgen, als dat nodig mocht zijn. Ze was er zeker van dat Carl voor haar hetzelfde zou doen.

Toen Sara thuiskwam, was Carl ook terug. Ze keek hem even aan en had hem het liefst alles verteld, wat er die dag was gebeurd, maar hij scheen in gedachten verdiept te zijn. Ze besloot trouwens dat het maar beter was hem niet te vertellen, dat haar zwager haar zijn liefde had verklaard.

Opeens ergerde ze zich. Carl had ervoor gezorgd dat ze hier een veilige haven had gekregen, maar toch kreeg ze de kans niet om te genieten van de vrede en de rust. In het begin van haar nieuwe leven was ze niet zo gebukt gegaan onder alle problemen, omdat ze zich elke avond had kunnen ontspannen. Ze was dan voldaan omdat ze haar plicht had gedaan en daarom kon ze alle zorgen tot de volgende ochtend vergeten.

‘Is er iets, Sara?’ vroeg Carl toen ze na het avondeten op de veranda koffie dronken. ‘Het is net alsof je over iets piekert.’

‘ Ja, Irma,’ antwoordde Sara en ze was dankbaar dat haar man meteen had gemerkt dat haar iets dwars zat. Ze zuchtte eens en het liefst had ze hem alles willen vertellen, maar ze aarzelde omdat ze het moeilijk vond hem te zeggen wat ze die dag te weten was gekomen. ‘Ik wilde maar dat we iets konden verzinnen om haar dat bed uit te krijgen!’

‘Daar heb ik ook al over gepiekerd,’ knikte hij peinzend. ‘Ik wil wel zo’n rolstoel voor haar kopen, waarover jij het laatst had. Ik heb het gevoel dat ze, als we die stoel eerst kopen en het haar dan pas vertellen, misschien wel proberen wil zich in zo’n stoel voort te bewegen.’ Carl keek zijn vrouw aan en glimlachte even toen hij een dankbare blik van haar kreeg.

‘Carl, wat ben je toch vriendelijk en goed. Wil je echt een rolstoel kopen?’

‘Maar natuurlijk!’

Sara was plotseling opgewonden en kon al haar andere problemen even van zich afzetten. ‘Waar moeten we hem bestellen? Hoe lang zou het duren voor hij wordt afgeleverd?’

‘Ik denk dat ik eerst maar eens met de dokter van Irma ga praten en hem om raad vraag. Laat alles maar aan mij over, Sara. Het zal wel even tijd kosten, dus verwacht nu niet dat Irma met kerstmis al op de boerderij zal rondrijden.’

‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Sara. ‘Carl, ik ben je echt dankbaar. Je moet weten, dat ik steeds aan die rolstoel ben blijven denken, maar ik wist niet waar we het geld vandaan zouden moeten halen.’ Ze zei maar niet dat haar eigen spaargeld was verdwenen als sneeuw voor de zon, omdat Ray haar sinds haar komst op Njangola nooit iets had kunnen betalen.

Carl zei dat hij geen woord van dankbaarheid wilde horen. Hij was tenslotte haar man en daarom was het zijn plicht om Sara op alle manieren te helpen. Toen keek hij haar met een eigenaardige blik aan. ‘Weet je zeker dat je niets anders op je hart hebt, Sara?’

Ze aarzelde even en schudde toen het hoofd, maar hij scheen niet voldaan. Hij bleef haar doordringend aankijken, zodat ze haar oogleden wel moest neerslaan. ‘Goed, als je dat dan zeker weet...’ hoorde ze haar man tot haar opluchting zeggen. ‘Zullen we dan maar even de tuin ingaan?’

Ze knikte en volgde hem. Ze liepen de richting van het zwembad uit. Het was een heerlijke avond en Sara keek eens tersluiks naar het gezicht van haar man. Haar man...

Ze voelde zich plotseling gespannen omdat allerlei gedachten haar verward door het hoofd vlogen. Ze dacht aan Carl en hoe prettig het leven met hem was. Ze dacht aan Ray en aan het ogenblik waarop ze had ingezien dat hij in feite heel anders was dan ze steeds had gedacht. Haar gedachten dwaalden weer naar Carl en de avond waarop hij haar had gekust, naar de vakantie en zijn nuchtere aanzoek. Ze ergerde zich opeens omdat hij alles zo onverschillig had voorgesteld en omdat ze zelfs het recht niet had nu haar hand in de zijne te laten glijden of iets aardigs tegen hem te zeggen...

Wat haalde ze zich nu toch in haar hoofd? Waarom bonsde haar hart plotseling zo? Wat betekende dat onbekende verlangen dat haar onverwacht scheen te overweldigen? Ze had toch precies geweten wat ze met Carl had afgesproken! Tot dan toe was het niet in haar hoofd opgekomen meer van Carl te eisen dan hij haar gaf. Hij voelde nu blijkbaar dat ze naar hem keek en ze wendde snel haar gezicht van hem af. Hij zei echter niets en ze liepen zwijgend door naar het zwembad.

‘Heb je hier al gezwommen?’ vroeg hij haar toen ze aan de rand bleven staan.

‘Nee, ik heb er nog geen tijd voor gehad,’ antwoordde ze.

‘Ik zei toch dat je in het weekend vrij moest zijn, Sara...’

‘Ja, maar Irma vroeg me te komen en...’

‘Dat is best mogelijk, maar hier gebeurt alles zoals ik het heb gezegd. Ik heb de laatste twee weekends gewerkt en ik heb er daarom geen drukte over gemaakt dat je toch naar Njangola ging, maar mijn bedoeling is nooit geweest dat jij en ik zo weinig tijd samen konden doorbrengen.’ Zijn stem klonk opeens bijna gebiedend. ‘Voortaan heb ik liever dat je in de weekends thuis blijft, bij mij.’

‘Bij jou?’ vroeg ze zacht en haar hart begon weer te bonzen. ‘W-wil je dan dat ik bij je ben, Carl?’

Hij glimlachte vaag. ‘Als we ooit kinderen willen krijgen, Sara, zullen we elkaar toch eerst beter moeten leren kennen, niet?’

‘Ik begrijp het.’ Ze kreeg opeens een brok in haar keel en ze slikte eens krampachtig. Ze had een kleur van verlegenheid gekregen, maar ze voelde zich vooral erg teleurgesteld. Ze was zo dwaas geweest te denken dat hij tijdens de weekends echt prijs op haar gezelschap zou stellen, maar dat was blijkbaar niet het geval. Hij dacht nog steeds even koel en nuchter over zijn band met haar. Hij had haar met een bepaald doel voor ogen gekozen en hij zou er wel voor zorgen dat ze zich hield aan de verplichtingen die het huwelijk haar had opgelegd.

Ze bleven nog even zwijgend bij het zwembad staan en toen stelde Carl voor maar weer terug te gaan naar het huis. Toen ze weer bij de veranda waren gekomen, keek Carl met een ondoorgrondelijke blik zijn vrouw aan. Ze hief het hoofd naar hem op en ze voelde dat ze over haar hele lichaam beefde.

‘Je bent erg mooi, Sara, zei hij zacht en zijn blik dwaalde van haar gezicht naar haar hals. Ze zweeg vol verwachting, maar hij keerde zich abrupt van haar af. ‘We moeten naar binnen,’ zei hij. ‘Ik moet morgenochtend weer vroeg op. We zijn nog minstens een week bezig met het kappen van de bomen.’

Vijf minuten later stond Sara in haar kamer voor het raam en staarde naar buiten. Ze piekerde over de ontdekking die ze net had gedaan.

Ze hield van Carl, de man die slechts met haar was getrouwd omdat hij een erfgenaam wilde hebben. Hoe had ze zo dwaas kunnen zijn om verliefd op hem te worden? Nu besefte ze pas dat ze nooit echt van Ray had gehouden. Hij was te oppervlakkig voor haar. Ze had een man met karakter nodig, iemand die zich altijd zou houden aan de belofte van trouw... Goed, die man had ze weliswaar gekregen, maar hij hield niet van haar...

Ze zuchtte eens. Ze had er weer een probleem bijgekregen en deze last was zwaarder dan alle andere!

Sara wendde zich van het raam af. Ze had verdriet, maar toch zag ze wel een sprankje hoop, want als zij en Carl kinderen wilden krijgen, zou hij toch zeker op een gegeven ogenblik wel iets om haar gaan geven?
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 Vijf dagen later kwam Sara op de gewone tijd om negen uur op Njangola aan en merkte dat Sadie druk bezig was in de keuken, terwijl ze anders op dat uur het ontbijt voor Irma klaarmaakte opdat Sara het meteen naar haar zuster kon brengen.

‘Heeft mijn zuster al ontbeten?’ vroeg Sara verbaasd.

‘Toen ik tien minuten geleden bij haar aanklopte, sliep ze nog,’ antwoordde Sadie.

Met een angstig voorgevoel vloog Sara de gang door en ging zonder kloppen de kamer van haar zuster binnen. Ze zuchtte van opluchting toen ze Irma rechtop in bed zag zitten. ‘Ben je net wakker?’ vroeg ze.

Irma zei glimlachend dat ze zich die ochtend had verslapen. ‘En ik had niet eens een slaaptablet genomen, dus je hoeft niet zo streng te kijken,’ voegde ze er lachend aan toe.

Sara fronste verwonderd haar wenkbrauwen. ‘Heb je zonder tabletten kunnen slapen?’ Het leek onmogelijk.

‘Ja, heus!’ Irma zweeg even. ‘Ik moetje ook nog iets anders vertellen: Ik wil niet meer doodgaan.’

‘Daar ben ik blij om.’ Sara wist zich te beheersen en liet niet merken hoe opgelucht ze was. ‘Hoe komt het dat je zo anders bent gaan denken?’

‘Door Bernard,’ antwoordde Irma en nu schrok Sara toch even want ze ontdekte een eigenaardige blik in de ogen van haar zuster.

‘Ja?’ drong ze aan.

‘Ik houd van hem... en hij houdt van mij.’ Ze zei het heel kalm en nuchter, maar Sara hoorde aan de stem van haar zuster wel dat ze gelukkig was. Sara staarde haar aan omdat ze bang was dat ze de problemen die nu zouden ontstaan, niet meer zou kunnen verwerken. ‘Ga mijn ontbijt maar halen, Sara, dan zal ik je er alles over vertellen.’

Verbluft ging Sara naar de keuken terug. Sadie had de zusters al horen praten en intussen het dienblad met het ontbijt voor Irma klaargemaakt. ‘Alles is al klaar,’ zei Sadie trots.

Even later stond Sara naast het bed van haar zuster en luisterde naar alles wat Irma haar had te vertellen. Ze hoorde dat Bernard de vorige avond zijn liefde voor Irma had verklaard. Hij was vier uur bij haar gebleven omdat Ray een avond naar de club in Glenview had willen gaan.

‘Die verklaring van Bernard was eigenlijk geen verrassing voor me,’ ging Irma door. ‘Ik had al gemerkt dat hij verliefd op me was. Daardoor had ik tenminste iets waaraan ik kon denken als ik hier ’s avonds alleen lag en omdat ik steeds aan Bernard moest denken, is het beeld van Ray eigenlijk helemaal gaan vervagen.’ Ze zweeg even. ‘Ik heb al een tijdje geweten dat Ray niet meer van me hield. Nu, ik houd ook niet meer van hem... dus je mag hem hebben, Sara!’

‘Bedankt!’ viel Sara boos uit. Ze had een kleur van woede gekregen en keek haar zuster met fonkelende ogen aan. ‘Ik heb Ray niet nodig, want toevallig houd ik van mijn eigen man!’

Er viel een diepe stilte en Irma keek haar zuster met een eigenaardige blik aan. ‘Hield je ook van hem toen je met hem trouwde?’ wilde ze weten.

‘Ik houd nu van hem en dat is het enige wat van belang is. ’

‘Ik dacht dat je maar met hem was getrouwd om de aandacht af te leiden van jou en Ray. Dat heb ik ook al tegen Ray gezegd en hij dreigde me dat aan jou te vertellen. Heeft hij dat gedaan?’

‘Dat deed hij zeker!’ viel Sara uit. ‘Ik begrijp niet hoe je je zulke gemene dingen in je hoofd hebt kunnen halen!’

‘Het spijt me dat ik je verkeerd heb beoordeeld. Ik wist echter dat je verliefd op Ray was geweest. Waarom ben je eigenlijk met Carl getrouwd, Sara?’

Weer bleef het stil. Sara was woedend en het kostte haar moeite zich te beheersen en de vraag van haar zuster te beantwoorden. ‘Als je dat dan met alle geweld wilt weten: ik ben met Carl getrouwd om jou gerust te stellen, ik ben met hem getrouwd hoewel ik toen niet van hem hield.’

Irma werd bleek. ‘O Sara, dat wist ik niet. Vergeef het me, alsjeblieft, zeg dat je het me vergeeft!’

‘Ik vergeef het je graag, en wel om de eenvoudige reden dat ik nu wel van Carl houd.’

Weer bleef het een tijdlang stil. ‘Wat heb je een groot offer voor me gebracht,’ stelde ze toen verwonderd vast. ‘Je trouwde met een andere man opdat ik me niet langer ongerust zou hoeven maken over Ray. Het hielp helemaal niet want ik piekerde nog meer dan vroeger, ik verdacht je van de ergste dingen...’ Irma zweeg even. ‘Ik heb me tegenover jou schandalig gedragen, Sara. Je moet weten dat ik altijd wel besefte dat ik Ray van jou had afgenomen ...’

‘Dat heb je niet gedaan. Ik ben verliefd op hem geweest, ja, maar hij voelde niets voor mij en je hebt hem dus niet van me afgenomen.’ ‘Later is hij wel van je gaan houden. Dat heb ik heus wel gemerkt, al probeerde hij het voor me verborgen te houden.’ Irma fronste haar wenkbrauwen, alsof ze liever niet meer over haar man wilde praten. ‘Je zei dat je niet van Carl hield toen je met hem trouwde,’ zei ze. ‘Maar hield hij van jou? Hij moet wel van je hebben gehouden, anders zou hij je geen aanzoek hebben gedaan, hè?’

Sara nam het dienblad met het ontbijt van het bed. ‘We hebben een afspraak met elkaar gemaakt. We hielden niet van elkaar, maar ik ben niet bereid je meer te vertellen over de afspraak tussen Carl en mij.’ Ze wilde het liefst een eind aan het gesprek maken en Njangola verlaten. Ze wilde naar huis naar de vredige sfeer van Ravenspark. ‘Kan ik soms nog iets voor je doen?’ vroeg Sara. ‘Wil je iets drinken?’

• Irma knikte en zei dat ze graag een kopje koffie wilde hebben. Ze zweeg weer, maar begon al snel opnieuw te praten.

‘Bernard en ik zijn van plan ergens te gaan samenwonen...’ De stem van Irma klonk wrang toen ze verder ging. ‘Niemand zal ons onder de gegeven omstandigheden van onzedelijk gedrag kunnen beschuldigen, wel? We zouden het ons trouwens niet aantrekken, als dat wel het geval zou zijn.’ Irma staarde dromerig voor zich uit. Sara had die blik in de ogen van haar zuster al eens eerder gezien, in de tijd toen ze met Ray verloofd was.

‘Ergens, zei je?’ vroeg Sara geschrokken. Ze schudde het hoofd. Alles scheen alleen nog maar ingewikkelder te worden, maar tegelijkertijd herinnerde Sara zich dat Irma vroeger best in staat was geweest om een eigen leven te leiden en het leek er opeens veel op, dat ze dat nu weer zou kunnen doen.

‘We gaan weg uit Afrika,’ kondigde Irma kalm aan. ‘We gaan terug naar Engeland. Bernard heeft daar familie op het platteland. Hij is van plan zelf een boerderijtje te kopen en dat langzamerhand steeds uit te breiden tot een groter bedrijf.’

Sara schudde ongelovig het hoofd. ‘Jullie schijnen alles al heel grondig te hebben besproken,’ merkte ze op.

‘Zeg dat wel! En ik ben niet van plan een blok aan het been van Bernard te worden. Ik wil nu ook zo’n rolstoel hebben en ik zal hem leren gebruiken ook! Ik hoop dat ik op die manier zelfs eens in staat zal zijn om mijn eigen boodschappen te doen. Er zijn heel veel mensen zoals ik die hebben geleerd hoe ze verder moesten leven en dat ga ik nu ook doen.’ In de blik van haar zuster las Sara zowel geluk als moed.

‘Ik geloof nog steeds dat je eens weer zult kunnen lopen,’ merkte Sara op.

‘Het is gek, maar dat geloof ik nu eindelijk ook. Je hebt het zo vaak gezegd, Sara, maar het is waar. Tegenwoordig gaat de wetenschap met grote stappen vooruit.’

‘Irma, ik kan nog steeds niet geloven dat je opeens zo volkomen bent veranderd. Ik ben ontzettend blij voor je!’ Alle boosheid en wrevel waren verdwenen, evenals de angst dat Irma ooit zelfmoord zou kunnen plegen. ‘Ik kan je nu wel vertellen, dat Bernard me al had gezegd dat hij verliefd op je was geworden.’ Irma antwoordde niet en Sara vroeg voorzichtig: ‘Weet Ray al iets... over jullie plannen, bedoel ik?’

‘Ik heb hem alles verteld toen hij gisteravond thuiskwam. Bernard had me dat aangeraden omdat we niet van plan zijn alles nog lang uit te stellen. Zodra Kerstmis achter de rug is, willen we vertrekken. Bernard zegt dat we wel zo lang bij zijn familie kunnen wonen. Hij heeft meteen naar Engeland geschreven óm alles te vertellen. Hij heeft hen ook gevraagd of ze vast eens rond willen kijken naar een boerderijtje dat geschikt voor ons is. Ik heb trouwens ook het huis nog dat oom me heeft nagelaten. Ik wilde het destijds niet verkopen onder de prijs die ik in gedachten had en daar ben ik nu blij om, anders zou Ray al het geld toch maar in Njangola hebben gestoken. Nu kan ik het huis zelf zo goed mogelijk verkopen en met de opbrengst en het spaargeld van Bernard moet er toch wel ergens een aardig boerderijtje te krijgen zijn, in dezelfde buurt waar zijn familie woont.’ Irma staarde weer dromerig voor zich uit.

‘Het klinkt allemaal zo eenvoudig!’ riep Sara uit. ‘Toen je me net vertelde dat je van Bernard was gaan houden, dacht ik dat alles alleen nog maar ingewikkelder zou worden, maar nu ik al jullie plannen hoor, is alles even simpel!’

‘Dat is het ook, Sara. Als je van elkaar houdt, is nu eenmaal niets onmogelijk!’

Sara zuchtte even. Het leek er veel op dat Irma opnieuw gelukkig zou worden en zij weer onbemind zou blijven. Maar goed, ze had op die avond laatst al bedacht dat er toch nog een sprankje hoop was, zodat ze wellicht niet altijd een onbeminde vrouw zou blijven. Voor het ogenblik moest ze op de eerste plaats aan het geluk van Irma denken. Dit was eigenlijk een wonder en het was een verbijsterende gedachte dat Bernard in enkele weken had klaargespeeld, wat Sara al maanden vergeefs had getracht te bereiken, Irma wilde nu tenminste weer leven!

Sara stond even peinzend naar haar zuster te kijken en weer besefte ze hoe mooi Irma was. Uiteindelijk vroeg ze hoe Ray op de toekomstplannen van zijn vrouw had gereageerd. ‘Alles was natuurlijk wel een opluchting voor hem.’ Irma zweeg even onzeker. ‘Sara... hij zal jou vragen...’ Ze zocht naar de juiste woorden. ‘Om eerlijk te zijn,’ vervolgde ze beslist, ‘hij denkt dat hij het je alleen maar hoeft te vragen en je zult Carl op slag verlaten en hem in de armen vliegen.’

Sara kreeg een kleur van woede. ‘Tja,’ antwoordde ze gesmoord, ‘dan zal hij nog vreemd staan te kijken!’

"Dat geloof ik ook. Sara, hij is een vrouw als jij niet waard.’ Irma aarzelde even. ‘Weet je wel zeker dat Carl niet van je houdt.’

Sara knikte. ‘Ja, heel zeker, Irma.’

‘Vroeg of laat zal hij toch wel van je gaan houden. Dat kan gewoon niet anders.’

‘Misschien,’ mompelde Sara en ze wist niet dat ze even ook een dromerige blik in haar ogen kreeg. ‘Ik hoop het maar,’ voegde ze er aan toe. Ze begon echter liever over iets anders. Ze informeerde of ze soms iets voor Irma kon doen.

‘We hoeven alles alleen maar in te pakken, veel meer hoeft er niet te worden gedaan. Ik kan alles met een gerust hart aan Bernard overlaten. Hij zal ook in verband met de reis alles bespreken.’ Irma zweeg weer even. ‘Sara... ik heb me af en toe afschuwelijk tegenover je gedragen, maar dat heb je me nooit kwalijk genomen. Ik sta versteld over je geduld en al ben ik nooit erg dankbaar geweest, toch moet je niet denken dat ik niet weet wat je allemaal voor me hebt gedaan. Dat besef ik heel goed, Sara en ik dank je voor alles.’ De laatste woorden klonken zacht maar oprecht en Sara glimlachte gelukkig.

‘Je hoeft me echt niet te bedanken, Irma. Ik weet dat jij hetzelfde voor me had gedaan als de rollen omgekeerd geweest zouden zijn.’

Het bleef even stil. ‘Misschien,’gaf Irma toe, ‘maar ik ben nu eenmaal anders dan jij, Sara. Je gaf een goede baan op om hier voor niets te komen werken. Ik weet waarachtig niet of ik ook mijn hele leven wel voor iemand anders zou kunnen opofferen.’

Sara antwoordde niet. ‘Ik ga handdoeken en water voor je halen,’ kondigde ze aan en ze ging met het dienblad de kamer uit. Nog geen vijf minuten later zat Irma zich in bed te wassen en dat was een taak die ze tot dan toe aan Sara had overgelaten. Toen ze klaar was, maakte Sara het bed voor haar op en uiteindelijk zat Irma fris en mooi in de kussens te lezen, terwijl Sara naar de keuken terugging.

Sadie had alles al klaar gezet om jam te gaan maken. Ze ging nu met een mand aan de arm de keuken uit om fruit te plukken. Sara waste de ontbijtspullen van Irma af, maar plotseling hoorde ze bekende voetstappen naderen. Ze keerde zich snel om.

‘Ray, ben je niet aan het werk?’ vroeg ze wat onzeker, omdat hij haar met een eigenaardige blik aankeek.

‘Ik moet met je praten, Sara. Je weet waar het over gaat, want Irma zal je alles wel hebben verteld. Dat had ze al tegen me gezegd. Ga mee naar buiten en...’ Hij zweeg opeens toen Sara het hoofd schudde.

‘We hebben niets meer te bepraten, Ray,’ antwoordde ze kalm.

‘Toch wel, Sara! We houden van elkaar. O, ik weet wel dat je getrouwd bent, maar dat...’ Weer werd hij onderbroken, ditmaal omdat Sadie de keuken weer inkwam. ‘Kom mee,’ drong Ray aan, ‘hier kunnen we niet praten.’

‘Ik wil ook helemaal niet met je praten,’ begon Sara, maar toen zweeg ze want ze bedacht dat ze toch in elk geval tegen hem zou moeten zeggen dat ze niet meer van hem hield. ‘Goed,’ zei ze en ze droogde haar handen af. ‘Ik ga wel mee.’

Zodra ze in de schaduw van een bosje waren, vertelde ze dat haar gevoelens voor hem waren veranderd en dat ze nu echt van haar man hield. Ray staarde haar verbijsterd aan en het was wel duidelijk dat de slag hem hard had getroffen. Hij balde krampachtig zijn vuisten, alsof hij een ondraaglijke innerlijke spanning probeerde te verwerken.

‘Ik geloof je niet,’ zei hij tenslotte hees. ‘Het is niet waar! Je houdt van mij, dat weten we allebei. Je hoeft nu niet meer aan Irma te denken, want zij heeft haar eigen toekomstplannen al gemaakt. Wat je huwelijk betreft, over dat probleem komen we op de een of andere manier ook wel heen...’

‘Ray,’ begon Sara vriendelijk, ‘zeg dat niet nog eens. Ik houd erg veel van mijn man. Geloof me, wat ik ooit voor jou heb gevoeld valt daar niet eens mee te vergelijken.’ Ze had medelijden met hem. Hij was volkomen verslagen en zijn gezicht was bleek en vertrokken. Het was wel duidelijk dat hij werkelijk had geloofd dat ze alles zomaar voor hem in de steek zou laten. ‘Ik houd werkelijk van Carl,’ herhaalde ze, ‘al zie ik dat je me nog steeds niet gelooft...’

‘Nee, ik geloof je zeker niet. Je houdt van mij, maar je bent in de war geraakt doordat je nu getrouwd bent. Als dit voor je huwelijk was 

gebeurd, zou je geen ogenblik hebben geaarzeld! Wat doet het er echter toe! We kunnen dat huwelijk gewoon vergeten en ergens samen gaan wonen, of jij kunt echtscheiding aanvragen!’ Hij praatte maar door en wist in zijn teleurstelling niet eens meer wat hij zei. ‘Ik zag wel dat je niet uit liefde met Carl was getrouwd en Irma had dat trouwens ook al gezien.’

Sara zuchtte eens. Ze wilde dit nutteloze gesprek liever niet voortzetten. Ray gedroeg zich als een kind en toen ze naar zijn verwrongen gezicht keek, vroeg ze zich af, waarom ze niet eerder had beseft hoe zwak hij eigenlijk was.

‘Ik moet nu gaan,’ zei ze en ze deed een stap achteruit.

‘Nee, je gaat niet weg voor we het eens zijn geworden. Je bent koppig, Sara. Zoals ik al zei: je bent heus niet uit liefde met Carl getrouwd. Ik zal nooit geloven dat je van hem houdt.’

Sara begon langzamerhand haar geduld te verliezen. Het leek wel alsof Ray vastbesloten was zich niet te laten overtuigen.

‘Het kan me niet schelen wat je al dan niet gelooft,’ zei ze nogal kortaf. ‘Je hebt zelf toegegeven...’ Verder kwam ze niet. Omdat ze er helemaal niet op verdacht was, verzette ze zich niet toen Ray haar in zijn armen greep en haar hartstochtelijk kuste. Ze was volkomen verbijsterd en het duurde even voor ze besefte wat haar overkwam. Ze begreep dat ze hem van zich af moest duwen, maar net op dat ogenblik werd ze hard aan het haar weggetrokken. Ze slaakte een kreet van pijn toen ze letterlijk werd weggesleurd en tegen het gespierde lichaam van haar man aan werd getrokken.

‘O... Carl!’ fluisterde ze verstikt.

‘Kom hier!’ siste hij en zijn ogen fonkelden van woede. ‘In de auto... en meteen!’

‘Carl,’ protesteerde Ray, ‘laat haar met rust.’

‘Met jou reken ik later wel af...’

‘Maar luister nu toch...’ begon Sara, maar ze zweeg omdat Carl haar hardhandig bij de schouders greep en in de richting van de geparkeerde auto duwde. Hij rukte het portier open, duwde Sara naar binnen en smeet het portier weer dicht. Sara ging rechtop zitten en drukte beide handen angstig tegen haar hart, omdat het angstwekkend bonsde. Ze had haar man nog nooit zo razend gezien en ze had nooit kunnen geloven dat de man, die anders zo beheerst en onverschillig was, zo heftig kon optreden.

Ze hield haar hand tegen haar wang en vroeg zich af of ze zo doodsbleek was als ze zich voelde. Ze beefde over haar hele lichaam en had hevige hoofdpijn op de plek waar Carl haar aan het haar had getrokken. Ze voelde op haar schouders nog de plekken waar Carl haar meedogenloos had vastgegrepen. Ze kreeg tranen in haar ogen en ze kon zich niet langer beheersen. Ze snikte dan ook onbedaarlijk toen haar man met een gezicht als een donderwolk, weer terugkwam naar de auto. Hij zag er echt dreigend uit.

‘Hij is er niet ongeschonden vanaf gekomen,’ siste hij toen hij achter het stuur ging zitten. ‘En met jou heb ik ook nog een appeltje te schillen!’

‘Carl...’ stamelde ze, ‘je g-gelooft toch niet... d-dat ik...’ Ze kon niet uit haar woorden komen omdat ze ineen kromp van angst.

‘Ik wist wel dat je verliefd op hem was toen je met mij trouwde, maar ik had nooit kunnen denken dat jij je tot zulk achterbaks gedoe zou verlagen... een verhouding met je zwager!’ viel hij minachtend uit. De auto reed snel weg en Sara begon nu echt bang te worden. ‘Met de man van je eigen zuster!’

‘Carl,’ viel Sara hem in de rede. ‘Het bestaat toch niet dat je zulke dingen van me denkt!’

‘Ik weet wat ik met eigen ogen gezien heb!’ beet hij haar toe.

Sara leunde achterover en sloot haar ogen. Als hij van haar hield, was het heel gemakkelijk geweest om alles uit te leggen. Ze was verbijsterd bij de gedachte dat hij haar zonder meer kon veroordelen, dat hij haar werkelijk tot zulke schandalige dingen in staat achtte. Hoe langer ze erover nadacht, des te meer begon haar angst plaats te maken voor een verschrikkelijke woede. Hoe durfde hij haar eigenlijk te veroordelen zonder zelfs naar haar te willen luisteren? En wat zijn dreigementen betrof, hij moest het eens wagen haar ook maar met één vinger aan te raken!’

‘Uitstappen!’ De auto was gestopt en met een gebiedend gebaar wees Carl naar het huis. Onzeker stapte Sara uit. Razend liep haar man voor haar uit. Hij had zijn lippen opeengeperst tot zijn mond één smalle streep was geworden. Ondanks haar woede beefde Sara van angst. Wat zou hij haar aandoen? Ze voelde zich volkomen weerloos en besefte dat hij haar helemaal in zijn macht had.

‘Naar binnen!’ kommandeerde hij bars. ‘Naar je kamer! Ik wil niet dat het personeel iets hoort van alles wat ik je heb te zeggen!’

Sara gehoorzaamde, maar ze wilde niets liever dan wegvluchten. Ze besefte echter dat ze niet ver zou komen.

Even later stond ze in haar slaapkamer. Ze probeerde de man te herkennen die ze zo goed kende, de knappe Carl op wie ze verliefd was geworden. Ze zag echter een monster, een wezen dat ze niet kende. Ze staarde hem aan toen hij voor haar stond, met de rug tegen de gesloten deur geleund en met een gezicht dat vertrokken was van woede.

Ze snikte gesmoord en om de een of andere reden was dat geluid het sein waarop de woede van haar man losbarstte. Voor ze wist wat haar overkwam, had hij haar vastgegrepen en schudde haar meedogenloos door elkaar zonder zich iets van haar smeekbeden aan te trekken. De tranen rolden haar over de wangen en toen hij haar eindelijk weer losliet, snikte ze onbedaarlijk. Ze wankelde naar het bed, ging op de rand zitten en sloeg de handen voor haar gezicht. Ze huilde alsof haar hart zou breken.

Ze had nu al zo lang de problemen van andere mensen moeten dragen, de ene moeilijkheid na de andere moeten oplossen en nu ze dan zelf in moeilijkheden was, bleek er niemand te zijn die ook maar een vinger uitstak om haar te helpen. Het was verder stil in de kamer en toen ze eindelijk weer opkeek, zag ze dat haar man met een bleek gezicht op haar neer stond te kijken. Hij balde zijn vuisten maar bleef roerloos staan. Sara kon haar drift niet beheersen. Ze keek hem razend aan en zei dat hij uit haar kamer moest verdwijnen.

‘Ik haat je,’ zei ze met bevende stem. ‘Mijn kamer uit!’

‘Jouw kamer?’ herhaalde hij op zachte en dreigende toon. ‘Jouw kamer, zei je?’

Ze was opeens verbijsterd en werd opnieuw doodsbang. Ze werd lijkwit toen ze begreep wat hij misschien kon bedoelen.

‘Carl,’ fluisterde ze, ‘je hebt niet naar me willen luisteren.’ Ze was opeens niet kwaad meer en haar stem klonk smekend. ‘Je hebt me veroordeeld zonder eerst naar mij te luisteren.’ Ze stond onzeker op en sloot even haar ogen, omdat haar hoofdpijn steeds erger werd. Ze stak smekend haar handen naar hem uit om te voorkomen dat hij iets zou doen, waarvan hij later alleen maar spijt zou krijgen. ‘Je hebt niet eens gevraagd of ik alles misschien kon uitleggen.’ Weer sloot ze haar ogen om dat onverbiddelijke gezicht maar niet te hoeven zien. ‘Ik ben je niet ontrouw geweest...’

‘Wil je me soms wijsmaken dat ik niet weet wat ik met mijn eigen ogen zie?’ riep hij en hij kwam weer een stap naar haar toe. ‘Hij kuste je hartstochtelijk en jij verzette je bepaald niet...’

‘Dat is niet waar!’

‘Was dat soms alleen nog maar het voorspel?’

Al haar goede bedoelingen werden bijna weggevaagd door haar razernij , maar ze besefte dat ze voor haar toekomst vocht en ze probeerde hem weer te overtuigen.

‘Ik zal je alles vertellen, Carl.’

‘Ik ben niet in een bui om naar leugens te luisteren!'

Ze keek hem recht aan. ‘Ik verspil geen tijd aan leugens, Carl,’ antwoordde ze zo waardig mogelijk.

Hij keek haar aan en het volgende ogenblik zuchtte Sara van opluchting. Ze begreep dat ze het pleit had gewonnen. Haar eerlijke houding had zijn aandacht getrokken en hij was bereid om naar haar te luisteren. Het was echter belachelijk, maar dat gevoel van opluchting maakte haar zo doodop dat ze weer in tranen uitbarstte.

‘Sara!’ Zijn stem klonk nu heel anders en het volgende moment was hij al bij haar, nam haar in zijn armen en drukte haar tegen zich aan. Hij merkte wel dat ze niets van hem begreep, maar ze huilde opeens niet meer en toen ze ten slotte vragend naar hem opkeek, was zijn gezicht niet hard en meedogenloos meer. Ze slaakte een ongelovige kreet toen ze de blik in zijn ogen zag.

Ze klampte zich aan hem vast en vergat zelfs even dat hij nu een verklaring van haar verwachtte. Eén heerlijk ogenblik lang wist ze dat hij van haar hield! Ze had zijn liefde zelf gezien in de blik van die ogen, die haar eerst doodsbang hadden gemaakt.

‘Carl, ik houd van je...’

Het bleef lang stil. Sara voelde dat het hart van haar man opeens sneller scheen te kloppen.

‘Mijn Sara...’ mompelde hij zacht. ‘Liefje, wat heb ik allemaal tegen je gezegd?’

‘Dat doet er niet toe.’ Ze klampte zich nog steeds aan hem vast en wilde niets liever dan dat ze altijd zo veilig en dichtbij hem zou kunnen blijven. ‘Ik weet wel dat je jaloers was... en... ik ben blij dat je jaloers kunt zijn.’

‘Ik had het recht niet je zo te veroordelen, lieveling. Ik had toch beter moeten weten.’

Ze wilde niets liever horen, dan dat hij haar vertrouwde, zelfs voor hij haar verklaring had gehoord. Ze aarzelde niet langer, maar vertelde hem alles, beschut in zijn armen. Ze liet niets achterwege en af en toe slaakte hij een ongelovige kreet of stelde een vraag. Sara keek naar zijn gezicht dat telkens weer andere uitdrukkingen vertoonde: woede, toen hij hoorde hoe Ray zich aan Sara had opgedrongen en vertedering, toen ze vertelde hoe ze Ray had gezegd dat ze van haar man hield.

‘Lieveling,’ fluisterde Carl toen ze ten slotte was uitgesproken, ‘kun je me ooit vergeven dat ik zulke verschrikkelijke dingen tegen je heb gezegd?’

‘Het is nu allemaal verleden tijd en, zoals ik al zei, ik weet dat je alleen zo woedend was omdat je jaloers was.’

‘Liefste, wanneer heb je ontdekt dat je van me hield?’

Ze schudde vaag het hoofd. ‘Ik wist het pas heel zeker op die avond toen we samen in de tuin waren, maar ik heb het vage vermoeden dat ik al veel eerder van je ben gaan houden.’

‘Die avond,’ herhaalde hij op eigenaardige toon en hij keek haar recht aan. ‘Weet je wel, Sara, dat ik je bijna...’ Hij zweeg toen hij zag dat ze bloosde. ‘Je ziet er aanbiddelijk uit als je bloost, liefje,’ zei hij vermaakt. Hij trok haar dicht tegen zich aan en toen was er niets anders meer dan zijn kus. Uiteindelijk liet hij haar weer los, maar nu bloosde ze niet meer en haar verlegenheid was ook verdwenen.

‘Die avond verlangde ik erg naar je, Carl, dus als je het me toen had gevraagd, dan zou ik... zou ik...’ Nu wist ze het toch echt niet verder en haar man moest vertederd haar zin afmaken.

‘Dan zou je gewillig met me mee zijn gegaan?’

‘Ja,’ antwoordde ze beslist voor ze haar hoofd tegen zijn schouder liet rusten. Een tijdlang zwegen ze allebei. Het was Carl die ten slotte de stilte verbrak. Hij begon over Irma en Bernard en zei te hopen, dat alles uiteindelijk in orde zou komen.

‘Je weet dat ik me erg ongerust over haar heb gemaakt,’ ging hij door. ‘Je moet weten, liefje, dat ik niet wilde dat haar zelfmoord een blijvende schaduw op jouw leven zou werpen.’ Hij keek neer op het stralende gezicht van zijn vrouw. ‘Nu weet ik dat ik toen al van je gehouden moet hebben, want waarom had ik je anders in bescherming willen nemen?’

‘Ik dacht dat je het alleen omwille van Irma deed... Oh, niet dat je verliefd op haar was,’ ging ze snel door, ‘maar je was altijd echt bezorgd voor haar.’

Carl gaf daar geen antwoord op en ging verder over Ray.

‘Volgens mij zou hij hier maar beter vandaan kunnen gaan. Veel vrienden heeft hij hier niet gekregen en als Irma vertrekt, zal hij hier niemand meer hebben.’ Carl wilde natuurlijk zeggen dat hij nooit meer naar Njangola zou gaan, evenmin als hij zou toestaan dat Sara nog naar de farm ging, wat ze trouwens niet eens meer zou willen, als Irma eenmaal vertrokken zou zijn.

‘Het is maar goed dat Irma weggaat,’ voegde Carl er nog aan toe, alsof hij de gedachte van zijn vrouw had kunnen lezen, 'want nu we dan 

eindelijk een heel gewoon huwelijk gaan leiden, is jouw plaats hier. Je zult je eigen huishouden moeten gaan doen en niet urenlang bij een ander moeten werken. Ik wilde trouwens allang niet dat alles op deze manier door zou gaan. Je had je zuster nog kunnen opzoeken, maar ik wilde niet datje daar nog langer hielp en werkte.’ Zijn stem klonk zo streng, dat Sara er niet aan hoefde te twijfelen, dat ze gedwongen zou zijn geweest hem te gehoorzamen. Ja, dacht ze, het was maar goed dat haar zuster Njangola verliet om ergens anders een nieuw leven op te bouwen.

Ze keek naar Carl op en vroeg na een korte stilte: ‘Stuurde je me soms naar je moeder toe om te proberen Ray en Irma weer nader tot elkaar te brengen!!'

Hij knikte. ‘Ja, dat was de bedoeling, maar achteraf bekeken, Sara, ben ik ervan overtuigd dat ik me ook ongerust over jou begon te maken. Zie je, in die tijd begon ik dingen op te merken die me tot dan toe waren ontgaan. Het moet toen zijn geweest, dat mijn minachting plaats maakte voor bewondering. Ja,’ voegde hij er peinzend aan toe, ‘misschien was het onbewust, maar toch scheen ik te voelen dat je rust nodig had.’

Sara had hem nog meer vragen willen stellen, want er waren nog andere dingen die opgehelderd moesten worden, maar Carl vond, dat er wel betere en prettigere manieren waren om het laatste halfuur voor de lunch door te brengen. Hij pakte haar hand vast en samen liepen ze de veranda op, waar ze stil bleven staan genieten van de prachtige tuin van hun huis. Sara zuchtte eens voldaan en ze besefte niet eens dat ze hardop dacht.

‘Eindelijk rust, de vrede waar ik al naar heb verlangd sinds ik hier aankwam.’ Ze keerde zich naar haar man toe. ‘Denk je dat Irma gelukkig zal worden?’

‘Zo gelukkig als dat onder de gegeven omstandigheden maar mogelijk is,’ antwoordde hij. ‘Trouwens, ik heb net zoals jij het gevoel, dat ze vroeg of laat toch weer zelf zal kunnen lopen.’

‘Meen je dat, Carl? O, dat hoop ik maar!’

‘Heb je haar al iets over die rolstoel gezegd?’

‘Nee... en ik heb er al over gepiekerd. Komt die stoel nog wel op tijd voor haar vertrek?’

‘Ik zal proberen de aflevering te verhaasten,’ beloofde Carl.

‘Dat bespaart Bernard de moeite een stoel voor haar te moeten kopen. Ze zullen al hun geld trouwens hard nodig hebben voor de boerderij die ze willen kopen.’ Sara zweeg even en fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik hoop maar dat ze zullen vinden wat ze zoeken...’ Ze zweeg opeens omdat ze zag hoe haar man haar aankeek.

‘Sara, je zei net dat je eindelijk de vredige rust had gevonden waarnaar je had gesnakt, weet je nog? Ik wil niet dat je nu nog langer over Irma piekert, begrepen?’

Ze slikte eens en knikte.

‘Ja, Carl,’ antwoordde ze zacht, ‘ik heb het begrepen.’

De strenge uitdrukking verdween op slag van zijn gezicht en hij keek haar aan met een blik die haar mooie ogen deed stralen van geluk. Ze keek naar hem op en haar lippen trilden. Haar mond zag er zo verleidelijk uit dat haar man daar geen weerstand aan kon bieden. Hij boog zijn hoofd en kuste haar zo hartstochtelijk dat Sara beefde van opwinding. Hij liefkoosde haar tot ze niets anders wilde dan zich door hem te laten veroveren. Ze voelde zich zwak en klein maar aan de andere kant gaf het haar een grote voldoening dat een man als Carl haar boven alle andere vrouwen had verkozen om de rest van zijn leven te delen.

‘Mijn liefste vrouw...’ De stem van Carl klonk hees alsof hij moeite moest doen zijn zelfbeheersing te bewaren. ‘Waar heb ik het geluk toch aan te danken dat ik een schat als jij mocht vinden?’

Ze lachte wat onzeker om het niet te laten merken, wat er op dat ogenblik allemaal in haar omging.

‘Ik bedacht net dat ik degene was, die van geluk mocht spreken! Ik zal nooit kunnen begrijpen, waarom je mij net hebt uitgekozen...’ De rest van haar woorden ging verloren, omdat haar man haar weer kuste.

Het duurde trouwens een hele tijd voor ze weer de kans kreeg om ook maar iets te zeggen en toen haar man uiteindelijk zijn hoofd weer ophief, had ze helemaal geen behoefte meer om iets te zeggen.

Ze nestelde zich voldaan in zijn armen en voelde niets anders dan een onuitsprekelijk geluk in haar hart.
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Voor romantische uren

Het verplegen van
haar zuster Irma
valt Sara moeilijker
dan zij had
gedacht; ze is
immers nog steeds
verliefd op haar
zwager Ray..
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